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TERCOCER

/4 %’eproducts presented in

this catalogue have been
made from natural raw
material and a low level of
processing, in order to kee
intact their intrinsic beauty
and characteristics, making
each of them a unique and
unrepeatable piece.

The small imperfections and
slight differences in color,
SiZe or thickness, are tyﬁmal
of the materials we wor

with and THIS IS WHERE
THE TRUE VALUE OF OUR
PRODUCTS LIES.

ES

Los productos presentados
en este catalogo han sido
elaborados con materias.
primas naturales y un bajo .
nivel de procesado con el fin
de mantener intactas sus
caracteristicas y belleza
intrinsecas, haciendo de
cada uno de ellos una pieza
Unica e irrepetible.

Las pequenas
imperfecciones y ligeras
diferencias de color, el
tamano o el espesor, son
propias de los materiales
con los %ue trabajamas,
otorgandoles ese’plus
diferenciador que buscamos

l0s amantes de o auténtico...

de lo natural, ES DONDE
RESIDE EL AUTENTICO
VALOR DE NUESTROS
PRODUCTOS.

FR

Les produits présentés dans
ce catalogue ont eté elabores
avec des matieres premieres
naturelles et sans presque
traitement afin de maintenir
les caractéristiques et
beauteé du produit intactes
et faire que chacune des
pieces soit unigue.

Les petites imperfections
et legéres différences

de couleur, la dimension
ou lepaisseur, qui leur
donne cet aspect different
que nous, les amants de
[authentique, du naturel,

recherchons, FONT PARTI
DE LUAUTHENTICITE ET
VALEUR DE NOS PRODUITS.

DE

Alle un
diesem neuen katalog -
werden aus natdrlichen™ |
Rohstoffen und einem '
geringen Verarbeitungsqrad
nergestellt, um ihre Schonheit

und deren Eigenschaften zu
erhalten, die jedes einzelne

ZU einem einzigartigen und
unwiederholbaren Produkt
machen.

Die kleinen ,
Unvollkommenheiten und
leichte Unterschiede in Farbe,
GroBe oder Dicke, sind t%pusch
fUr die Materialien, welche

wir verarbeiten, und darin
liegt der wahre Wert unserer
TERCOCER-Produkte.

Bei Mauerverblendern

etc. sollten Sie beachten,

daB sie aus vielen Teilen
bestehen u. somit niemals ein
wiederholbares Bild entstehen

kann. DIES IST EIN MERKMAL
FUR SEINE BESONDERHEIT
U. KEIN GRUND ZUR
BEANSTANDUNG.
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For true natural matter lovers
Para los amantes de la materia natural
Pour les amoureux des matiéres naturelles

Fiir Liebhaber von Naturmaterialien

TERCOCER
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TERCOCER presents its collections of
unique and incomparable pieces. Never
mind trends and tendencies, they last
and improve over time.

For inside and outside... Even in the
most bustling city centre you can
create that natural environment that
defines you.

DARE TO TRY!

FR

TERCOCER présente ses collections

de pieces uniques et inedites. Elles
sadaptent a toutes les modes et
tendances, résistent et ameliorent avec
le temps.

Pour lintérieur et lextérieur... Méme en
plein centre d'une ville bouillonnante
peuvent-elles créer cet environnement
naturel qui vous définit.

OSEZ!

ES

TERCOCER presenta sus colecciones de
piezas Unicas e irrepetibles. Ajenas a
modas y tendencias resisten y mejoran con
el paso del tiempo.

Interiores y exteriores... Incluso en

el centro de la ciudad mas bulliciosa
puedes crear ese ambiente natural que
te defina.

iATREVETE!

DE

TERCOCER stellt Ihre Sammlungen von
einzigartigen und emmalgen Produkten vor.
Unabhangig von Mode und Trends, werden
Produkte hergestellt, die dem Zahn der Zeit nicht
nur widerstehen, sondern die sich im Laufe der

Jahre noch verbessern und verschaonern

Im Innen - oder Aussenbereich ... Sogar in
der hektischsten Stadt, schaffen Sie sich Ihr
natiirliches Ambiente.

WAGEN SIE ES!




DECODING

Revéterent de sol et mur

TERCOCER

Angle de 1 piece

Cddigo de precio Fotos de ambiente
. . .. . . Code de prix Photos dambiance
Interpretacion de la informacion Simbologia Prescode Amblentefoo
” L] '. °
Interprétation de I'information Symboles
° o L] L] [1J
Dekodierung von informationen Zeichenerklarung
Suitable for exterior and interior 7 Color variation due to oxidation : Natural stone TONAL VARIATION
Apto para exterior e interior / Variacion de color por oxidacion Piedra natural VARIACION TONAL
Convient pour extérieur et intérieur Variation de couleur due & loxydation ¢ Pierre naturelle VARIATION TONALE
Geeignet for auken und innen Farbveranderung durch Oxidation : Naturstein FARBSPIEL
Only for interior use Relief : Resin
ﬂ Solo para uso interior Relieve : Resina
Seulement pour usage intérieur Relief Résine
Nur fur den Innenbereich Relief : Harz
Wall covering Mesh piece Porcelain tile tesserae Uniform color
Revestimiento Pieza enmallada : Teselas de azulejo porcelénico Vﬁ Color uniforme
Revétement de mur Morceau de maille : Tesselles de carreau porcelanique Couleur uniforme
Wandverkleidung Mesh-Stuck : Steinchen aus Feinsteinzeug Einfarbig
Floor covering Tessera Corner of 2 pieces Slight color variation
\ Pavimento Tesela : q  Esquina de 2 piezas \@ Variacion de color leve
Revéterent de sol Tessere : Angle de 2 pieces Légere variation de couleur
Bodenbelag Tessera : Ecke 2 -teilig Leichte Farbspiel
t Floor and wall covering Mesh + Grip clamp Corner of 1piece Moderate color variation
\ Pavimento y revestimiento aeees  Enmallado + Grapa de agarre w h Esquina de 1 pieza \@ Variacion moderada de color
mmmmE - Maille + Pince Variation de couleur modérée

Beschichtung fur Boden und Wand Mesh + Griffschelle T tellige Ecke Mittleres Farbspiel
Spr'| Rectified Free length Weight Strong color variation
LI Rectificado Largo libre & Peso Variacion de color fuerte
=l Rectifié Longueur libre Poids Forte variation de couleur
Rektifiziert Freie Lange Gewicht Starkes Farbspiel
Approximate thickness Self-adhesive z == Drain diameters (Ext/Int)
Espesor aproximado Auto-adhesivo & Didmetros desague (Ext/Int)
Epaisseur approximative Autocollant Diametres de percage (Ext/Int)
Ungeféhre Dicke Selbstklebendes Ablaufdurchmesser (Ext/Int.)
T4 Antislip floor Y% Possible herringbone laying cm Dimensions
e Pavimento antideslizante :%Q Admite colocacion en espiga lbleddd  Dimensiones
(] Anti-dérapant A3 Pemet la pose a chevrons Dimensions
Rutschhemmend Fischgratmuster moglich Abmessungen
Frost resistant Ay Quartz ] Height
Resiste las heladas .\'if Cuarzo cm Altura
Résistant au gel il Quartz Hauteur
Frostbestandig Quarz Hohe
N7 Does not resist frost Glass
7&' No resiste las heladas Vidrio
Ne résiste pas au gel Verre
Nicht frostbestandig Glas
. SPECIFIC CHARACTERISTICS
NAME Feeeeeeeeeeeeneninens Zeta Catarata Iris E.] I'.'I . ﬂ CARACTERISTICAS ESPECIFICAS Matt Recycled glass
NOMBRE CARACTERISTIQUES SPECIFIQUES Mate Vidrio reciclado
NOM 18y 35 om SPEZIFISCHE EIGENSCHAFTEN mz; \R/gfcffcreicgscgas
NAME L k/
Gloss Marble
CORNER F-eveerereeemmenennmnenenne Iﬂnh A195+B 155 x NI8cm 1238 | e PRICE CODE * Brillo ﬁ Marmol QUICK ACCESS SYMBOLOGY
ESQUINA CODIGO DE PRECIO Brillant Marbre ACCESO RAPIDO SIMBOLOGIA
ANGLE ESE?SEC%EDFER'X Glénzend : Marmor : ACCES RAPIDE SYMBOLES
ECKEN ovoeoeosenenaaataeaenensnenasaeannnns 1 Gloss / Matt — o SCHNELLER ZUGANG ZEICHENERKLARUNG
folg\ﬁ Ao g Brillo / Mate ~%' Mgtal
FORMAT Brillant / Mat : Métal
VEREUGBARE Glanzend / Matt : Metall
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NATURAL STONE
PIEDRA NATURAL
PIERRE NATURELLE
NATURSTEIN

[SPC]

ULTRA-RIGID MINERAL COMPOSITE CORE

NUGLEQ COMPUESTO DE MINERAL ULTRA-RIGIDO
NOYAU-COMPOSITE MINERAL ULTRA-RIGIDE
ULTRASTEIFER KERN AUS MINERALKOMPOSIT

157

RECYCLED & RECONSTITUTED STONE
PIEDRA RECICLADA Y RECONSTITUIDA

PIERRE RECYCLE ET RECONSTITUEE
RECYCELTER UND REKONSTITUIERTER STEIN

29

NATURAL STONE
PIEDRA NATURAL
PIERRE NATURELLE
NATURSTEIN

169

RECYCLED NATURAL'WOOD
MADERA NATURAL RECICLADA

DU BOIS NATUREL RECYCLE

AUS RECYCELTEM NATURHOLZ

4S

NATURAL STONE
PIEDRA NATURAL
PIERRE NATURELLE
NATURSTEIN

NATURAL STONE
PIEDRA NATURAL
PIERRE NATURELLE
NATURSTEIN
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NATURAL STONE
PIEDRA NATURAL
PIERRE NATURELLE
NATURSTEIN

107

SLATE STONE VENEER
LAMINAS DE PIZARRA NATURAL

DES FEUILLES DARDOISE NATURALLE
NATURAL SCHIEFER STEINPLATTEN

177

CLAY MODELED AND HARDENED IN THE OVEN
ARCILLA MODELADA Y:ENDURECIDA AL HORNO

ARGILE MODELEE ET DURCIE AU FOUR
STRANGGEPRESSTE UNBIGEBRANNTE TONPLATTEN | j§

i\

NATURAL STONE, METAL & GLASS
PIEDRA NATURAL, METAL & CRISTAL

PIERRE NATURELLE, METAL & VERRE
NATURSTEIN, METAL & GLAS
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NATURAL STONE, WOOD & CEMENT
PIEDRA NATURAL, MADERA & CEMENTO

PIERRE NATURELLE, BOIS & CIMENT
NATURSTEIN, HOLZ & ZEMENT

NATURAL STONE, METAL & GLASS
PIEDRA NATURAL, METAL & CRISTAL

PIERRE NATURELLE, METAL & VERRE
NATURSTEIN, METAL & GLAS

MOSAIC

WATER SPACES & POOLS
ESPACIOS CON AGUA Y PISCINAS
ESPACES AVEC EAU ET PISCINES
RAUME MIT WASSER UND SCHWIMMBADER

TERCOCER

INSOLENCE

LIGNUM

TERFLEX

MOSAIC

TERBRICK

TERWOOD

TERRACOTTA




“Natural materials to create thq'éuthentic space e

“Materias naturales para crear el espacio auténtico que deseo, P
“Des matieres naturelles pour créer lendroit authentigue que je

“NatUrliche Materialien, um den authentischen Raum

-

t:.
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that | desire, which differeritiates and defines me.
A place that contributes to !rpy‘_\e/ei_l—bemg’l’,

me diferencia y me define. 43
Un lugar que contribuye a mi bienestar”. e

désire, me différence et me défine.
Un coin qui contribue a mon bien-étre”. e

zu schaffen, den ich mir wunsche, der mich*
unterscheidet und mich definiert.

Ein Ort, der zu meinem Wohlbefinden
beitragt”.

THIS IS WHERE THE TRUE VALUE
s  OF OMRPRODUCTS LIES.
ES AQUI DONDE RESIDE EL ADTENTICO VALOR DENUESTROS PRODUCTOS.

EEL
ON RETROUVE ICI LA VALEUR AUTHENTIQUE DE NOS PRODUITS.
HIER LIEGT DER WAHRE WERT UNSERER PRODUKTE.

i
{ i/ s ' Y W
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NATURAL STONE
PIEDRA NATURAL - PIERRE NATURELLE - NATURSTEIN



Natur 1
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s 20 x50 cm

B0 A20+B30xh20cm

Natur 3
s 20x50 cm 358
P8 A20+B30xh20cm [ 351

LI E&:

e [N[F

Natur 4 EI[]I:IIZI =

s 20 x50 cm 364

P8 A20+B30xh20cm [ 351

Natur 7

E.'] [l |:| E| S Natur 8

Between 2 and 6 cm

EIQE&:

s 20 x50 cm

B9 A20+B30xh20cm

368 w20 x50 cm 366
351 P8 A20+B30xh20cm [ 351

Yo

LI A &:

,—5cm

10 cm

a
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¢ |N=E

Natur 9

s 20 x50 cm 369

P8 A20+B30xh20cm [ 351

Natur 10 Natur 11 Natur 15
cm cm cm
s 20x50 cm 367 s 20%x50 cm 370 s 20x55cm 373
B9 A20+B30xh20cm [ 350 B9 A20+B30xh20cm 351 B8 A20+B35xh20cm 352
cm mL [m]) — 11
[raud —_— [ ] (]| m .-_;i L¢P
CODE NAME SIZE (+ 5 mm) :IIEEEEEssllxlz. PIECES / BOX m?2/ BOX PIEI’E;é 7ll:llif.1l..ET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m?
363 NATUR 1 20 x 50 10 4 0,40 14,40 36 635 44
351 NATUR 1 CORNER A20+B30xh20 5 4 36 635
358 NATUR 3 20 x50 10 5 0,50 18,00 36 535 30
351 NATUR 3 CORNER A20+B30xh20 5 5 36 535
364 NATUR 4 20 x50 10 4 0,40 14,40 36 840 58
351 NATUR 4 CORNER A20+B30xh20 5 4 36 840 -
367 NATUR 10 20 x 50 10 4 0,40 14,40 36 885 61
351 NATUR 10 CORNER A20+B30xh20 5 4 36 885 -
370 NATUR 11 20 x 50 10 4 0,40 14,40 36 880 61
351 NATUR 11 CORNER A20+B30xh20 5 4 36 880
373 NATUR 15 20 x 55 9 4 0,44 15,84 36 1.050 66
352 NATUR 15 CORNER A20+B35xh20 5 4 36 1.050 -

Q
Natur 18 Natur 19 Natur 20 B 0 & 5
cm cm cm
s 20%x55cm 37 s 20x55cm 377 s 20%x55cm 378
B8 A20+B35%xh20cm 352 B9 A20+B35xh20cm | 351 B9 A20+B35xh20cm 352
cm mL (] P 11
R — [ ] (]} m? ] Kg
CODE NAME SIZE (+ 5 mm) ::EECCEESSII::: PIECES / BOX m?/ BOX PIE?;; 7?:157 BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg/ m?
368 NATUR 7 20 x50 10 4 0,40 14,40 36 850 59
351 NATUR 7 CORNER A20+B30xh20 5 4 36 850
366 NATUR 8 20 x 50 10 4 0,40 14,40 36 860 60
351 NATUR 8 CORNER A20+B30xh20 5 4 36 860
369 NATUR 9 20 x50 10 4 0,40 14,40 36 890 62
351 NATUR 9 CORNER A20+B30xh20 5 4 36 890
371 NATUR 18 20x 55 9 3 0,33 11,88 36 760 64
352 NATUR 18 CORNER A20+B35xh20 5 3 36 760
377 NATUR 19 20 x 55 9 4 0,44 15,84 36 1.000 63,13
351 NATUR 19 CORNER (5/7,5/10)x LONG FREE 5 4 0,44 15,84 36 1.000 63,13
378 NATUR 20 20 x 55 9 4 0,44 15,84 36 1.050 66
352 NATUR 20 CORNER A20+B35xh20 5 4 36 1.050

TERCOCER

NATUR
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. |
5= —|
Between 2 and 6 cm
Q Q
Natur 21 ]| ¢ | RIEIFA4 Natur 23 00 & :5:
om 378 o 388
et 20x55cm wet 20x55cm
B0 A20+B35xh20cm 352 B0 A25+B30xh20cm 390
H Q
Natur 6 1 0 0 2 i ] Natur 13 Natur 14 B 0 0 & :5: ]
e 15x60cm 365 — 225x60cm 376 — 225x60cm 375
PO A20+B40xh15cm 351 B A2254B375xh225¢cm | 353 B0 A2254B375xh225¢cm | 353
[m] — 111 Kg
o m & m mm, Ko, Zi
CODE NAME SIZE (+ 5 mm) :II:((Z:SSSII:\‘IZ. PIECES / BOX m?/ BOX PIE?; 7‘;}{:’_“ BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m?
378 NATUR 21 20x 55 9 4 0,44 15,84 36 1.050 66
352 NATUR 21 CORNER A20+B35xh20 5 4 36 1.050
388 NATUR 23 20 x 55 9 3 0,33 11,88 36 900 75
390 NATUR 23 CORNER A25+B30xh20 5 3 36 900
365 NATUR 6 15 x 60 11 4 0,36 17,28 48 1.045 60
351 NATUR 6 CORNER A20+B40xh15 6,66 4 48 1.045
376 NATUR 13 22,5 x 60 7,41 3 0,41 15,80 39 985 62
353 NATUR 13 CORNER A225+B375xh225 4,44 3 39 985
375 NATUR 14 22,5 x 60 7,41 3 0,41 15,80 39 1.060 67
353 NATUR 14 CORNER A225+B375xh 225 4,44 3 39 1.060

pY

Natur 1 Natur 9 {
Natur 3  Natur 10 20 em
Natur 4 Natur 11
Natur 7  Natur 18 l
Natur 8 o 30 cm
— 17 cm — 40 cm
Natur 6 |
15cm
l
——20cm — [ 37 cm
—20cm — 40 cm
Natur 13 ‘
Natur 14 T'-" cm
——225cm— +——375cm ;
—20cm —— ——35cm ——
Natur 15 ;
Natur 18 ]
Natur 20 I
Natur 21 ‘
——20cm —— +—— 35cm —1
———25cm — 30cm ——
Natur 23 C’ ﬁ z‘o cm

——30cm —— — 25cm ——

TERCOCER

NATUR

CORNERS

ESQUINAS
ANGLES
ECKEN

The corners consist of two pieces.
They are suitable for both, interior
and exterior angles.

Las esquinas constan de dos
partes. Son adecuadas para
angulos internos y externos.

Les angles sont composés de
deux parties. Ils conviennent aux
angles intérieurs et extérieurs.

Die Ecken bestehen aus zwei
Teilen. Sie sind fur Innen- und
AuRenwinkel geeignet.



Nordic Cervino

 ooEEE

=

00 2 B
v IRREGULAR 379
)" CORNER- IRREGULAR [ 382

Nordic Aneto

4

C EDEEE

Nordic Everest

Nordic K2 E.] [] D E]

v IRREGULAR 379
BJ" CORNER- IRREGULAR [ 382

Nordic Mont Blanc E.] [] D E]

cm cm cm
wet |IRREGULAR 379 wed  |RREGULAR 380 wed  IRREGULAR 381
S ul N>
w“ CORNER - IRREGULAR 382 w" CORNER - IRREGULAR 383 w“ CORNER - IRREGULAR 382
cm m?2 mL ) P an Kg
PIECES / m? m?2/ PALET
CODE NAME SIZE (+ 5 mm) PIECES / mL PIECES / BOX m?2/ BOX PIECES / PALLET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m?
379 NORDIC ANETO IRREGULAR 0,33 16,00 50 1.090 68,13
382 NORDIC ANETO CORNER IRREGULAR 25,00 mL - 500
379 NORDIC K2 IRREGULAR 0,33 16,00 50 1.090 68,13
382 NORDIC K2 CORNER IRREGULAR 25,00 mL - 500
379 NORDIC CERVINO IRREGULAR 0,33 16,00 50 1.090 68,13
382 NORDIC CERVINO CORNER IRREGULAR 25,00 mL - 500
380 NORDIC EVEREST IRREGULAR 10,00 - 650 65
383 NORDIC EVEREST CORNER IRREGULAR 25,00 mL - 450
381 NORDIC MONT BLANC IRREGULAR 0,33 16,00 50 1.090 68,13
382 NORDIC MONT BLANC CORNER IRREGULAR 25,00 mL - 500

<] MASON
M
Between 2 and 6 cm

1 @0 m%ﬁé

(*)

Apart from Everest model
Excepto modelo Everest
Sauf modéle Everest
Ausser Everest Modell

LOOSE PIECES

Every BOX contains pieces equal to
a surface of 0,33 m? to create any
pattern. (*)

PIEZAS SUELTAS

Cada CAJA contiene piezas
equivalentes a una superficie de
0,33 m? con las que podré realizar el
patron deseado. (*)

RY - SINGLE PIECES

AMPOSTERIA - PIEZAS SUELTAS

MACONNERIE - PIECES EN VRAC

MAUERWERK - EINFACHE TEILE

PIECES EN VRAC

Chaque BOITE contient

piéces équivalentes a une surface de
0,33 m? avec lesquelles vous
pourrez créer le motif desiré. (*)

LOSE STUCKE

Jede BOX enthalt die Stuckzahl
fur eine Flache von 0,33 gm des
gewUnschten Muster zu gestalten. (*)

CORNERS

ESQUINAS
ANGLES
ECKEN

LOOSE PIECES ON PALLET
PIEZAS SUELTAS EN PALLET
PIECES EN VRAC SUR PALETTE
LOSE STUCKE AUF PALETTE

The corners are irregular
Las esquinas son irregulares
Les angles sont irréguliers

Die Ecken sind unregelmassig.

TERCOCER
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TERCOCER

%%é%“ NAT“R MASONRY = MASONRY - SINGLE PIECES CORNERS

—_— MAMPOSTERIA - PIEZAS SUELTAS ESQUINAS
Between 2 and 6 cm MACONNERIE - PIECES EN VRAC ANGLES

MAUERWERK - EINFACHE TEILE ECKEN

Rock 1 7 EIU[]E]

S (5/75/10) x e 384 |
o (5/75/10) x e 386 |

coal | OOEEE oraz: | OODEE

S (20730 / 40) x el 391 S (5/75/10) x 385
ol N |
B (20/ 30/ 40) x k=a 392 ' (5/75/10) x =4 386
- - LOOSE PIECES PIECES EN VRAC The corners are irregular
cm m? mL — ml [ [ N
(= R | mm— | & L = L Every BOX contains pieces equalto ~ Chaque BOITE contient pieces e e
2 2 2 s | >
CODE NAME SIZE (+ 5 mm) :::g:: /le_ PIECES / BOX m? / BOX PIE'EEé 7ﬁkﬂn BOX/PALET  WEIGHT / PALET Kg / m? a surface of 0,27 m? to create any gq2u7|val§ntes e: une slll.lrface de
pattern. .2/ M- avec lesquelles vous NP—
384 ROCK 1 (5/7,5/10) x LONG FREE - - 0,27 19,76 72 1.436 72,68 pourrez créer le motif desiré.. s drlles mem i sl
386 ROCK 1 CORNER (5/7,5/10) x LONG FREE - 6 0,45 mL - 100 700 - Die Ecken sind Imassi
385 ROCK 2 (5/7,5/10)x LONG FREE ) - 027 19,76 72 1240 62,75 PIEZAS SUELTAS LOSE STUCKE 1€ ECken Sing unregetmassig.
386 ROCK 2 CORNER (5/7,5/10) x LONG FREE - 6 045 mt - 100 700 - Cada CAJA contiene piezas Jede BOX enthalt die Stuckzahl fur
391 CORAL (20/30/40) x LONG FREE : : : 20,40 : 1.081,20 >3 equivalentes a una superficie de eine Flache von 027 gm des
392 CORAL CORNER (20/30/40) x LONG FREE - - - 27 mu/PL - 945 35 Kg/mL 0,27 m? con las que podra realizar el gewinschten Muster zu gestalten.

patrén deseado.
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Natur 9

V3
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Natur 15

V3

Natur 8 Natur 11
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Coral

Natur 23

V3

VA

B

24 25



TERCOCER

A
A

N
/1
8%
7
= ,’!J-’.é
I

?_

=
("
F
‘

i
¥ l.,"l

AR

Wik

&




28

Rock 1

V3

Rock 2

V3
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LAJAS "I

Between 1 and 3 cm

)
ks

e | -
Laja Smart O1 E.'.I [l E] Laja Travertine E.'.I [l D E] Laja Gobi Blanco EI [] E] Laja Titanium EI [l D E]
i 152 %56 cm 277 w18 x50 cm 288 w18 x50 cm 281 w18 x50 cm 280
PO A33+B23xh152cm [ 257 P8 A20+B30xh18cm 257 B8 A275+B275xh18cm [ 257

| 3 L. _r. -{ X I' L | : 5 i 4
4 AN » r & f ] .::?.-”‘,'_. 17N ,I&)'r.‘l.‘.‘i_ ¢ I o O | ¥
Laja Crema El [] D E] Laja Gris EI [l E] Laja Negro Laja Gobi Negro E.'.I [] E] Laja Iris
cm cm cm cm cm
w15 %60 cm 268 w15 %60 cm 267 w18 x50 cm 273 w18 x50 cm 278 w18 x50 cm 275
B8 A35+B25xh15cm 252 P8 A35+B25xh15cm 252 P8 A32+B18xh18cm 257 P8 A32+B18xh18cm 257
cm mL ) — ml an mL = _ o
(b -_— [ | (] Lo i Xo, — LN ] & e ) Ko,
CODE  NAME SIZE (+ 5 mm) :IIEE((Z:EESS ,’ l':: PIECES / BOX m?/ BOX PIE’E;; 7’;;?_{“ BOX/PALET  WEIGHT/PALET  Kg/m? CODE NAME SIZE (+ 5 mm) :::cc:: /I xi PIECES / BOX m2 / BOX PIEIE:Eé 7’;"7&[“ BOX/PALET  WEIGHT/PALET  Kg/m?
277 LAJA SMART 01 15,2 x 56 11,75 8 0,68 32,68 48 1.170 36 288 LAJA TRAVERTINE 18 x 50 171,11 5 0,45 27 60 815 30
257 LAJA SMART 01 CORNER A33+B23xh15.2 - 8 48 1.070 - 257 LAJA TRAVERTINE CORNER A20+B30xh18 5 60 815
268 LAJA CREMA 15x 60 11,11 6 0,54 21,60 40 891 41 281 LAJA GOBI BLANCO 18 x 50 11,11 5 0,45 16,20 36 510 31
252 LAJA CREMA CORNER A35+B25xh15 6 40 891 280 LAJA TITANIUM 18 x 50 11,11 5 0,45 27 60 1.070 40
267 LAJA GRIS 15 x 60 11,11 6 0,54 21,60 40 891 41 257 LAJA TITANIUM CORNER A275+B275xh18 5 60 1.070
252 LAJA GRIS CORNER A35+B25xh15 6 40 891 - 273 LAJA NEGRO 18 x50 71,1 5 0,45 27 60 740 27
257 LAJA NEGRO CORNER A32xB18xh18 5 60 740
278 LAJA GOBI NEGRO 18 x 50 171,11 5 0,45 27 60 820 30
275 LAJA IRIS 18 x 50 11,11 5 0,45 27 60 770 29
257 LAJA IRIS CORNER A32xB18xh18 5 60 770

30 31
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LAJAS : [
= '-[4' o LAIAS
Between 1 and 3 cm o
&_ l.;-_:;?,‘-;?.& e
Laja Oxido f 3 Laja Luna 7 V3
15 x 60 cm 261 15 x 60 cm 265
A20+B40xh15cm 253““ A20+B40xh15cm 255““

Laja Noche I Ve Laja Smart 04 I Ve

15 %x 60 cm 261 15 x 60 cm 282
A20+B40xh 15 cm 253

cm mL [m] P an
Kl S = & o = Xa,
PIECES / m? m?2/ PALET
CODE NAME SIZE (+ 5 mm) PIECES / mL PIECES / BOX m?2/ BOX PIECES / PALLET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m?
261 LAJA OXIDO 15x 60 11,11 8 0,72 25,92 36 795 31
253 LAJA OXIDO CORNER A20+B40xh15 8 - - 36 795
261 LAJANOCHE 15 x 60 11,11 5 0,45 27 60 735 27
253 LAJA NOCHE CORNER A20+B40xh15 5 - - 60 735
265 LAJA LUNA 15 x 60 11,11 8 0,72 25,92 36 815 31
255 LAJA LUNA CORNER A20+B40xh15 - 8 - - 36 815 -
282 LAJA SMART 04 15x 60 11,11 7 0,63 31,50 50 1.430 45

32
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LAJAS

pa.

Laja Travertine

23 cm 27cm ——

18 cm

pa.

—20Ccm —— 30cm
35cm 15cm ——
Laja Iris |
Laja Negro 18 cm
——32cm —— 18 cm
—— 22,5cm — — 27,5cm ——
Laja Titanium I
18 cm
|
27,5cm — 22,5cm —

—20cm — ' 40 cm
Laja Oxido
Laja Noche l
Laja Luna
h 15cm
— 21cm — 39cm
42 cm —18cm —
Laja Gris ]
. 15
Laja Crema J o
35cm 25cm ——
36cm 20cm '
——33cm —— 23cm ‘

CORNERS

ESQUINAS
ANGLE
ECKEN

The corners consist of two pieces.
They are suitable for both, interior
and exterior angles.

Las esquinas constan de dos
partes. Son adecuadas para
angulos internos y externos.

Les angles sont composés de
deux parties. Ils conviennent aux
angles intérieurs et extérieurs.

Die Ecken bestehen aus zwei
Teilen. Sie sind fur Innen- und
AuRenwinkel geeignet.

TERCOCER
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LAJAS

Laja Smart 23 EI [l E
cm
S (15 /10 / 5) x kel 289
Laja Smart 24 E.'.I [] |Z|
= N cm
S (15 /10 / 5) x kel 293
— = ——=_ 1
= - aw
o ™ @ == K,
CODE NAME SIZE :IIEE((Z:EEssllxi PIECES / BOX m?/ BOX PIE'E;é /PI;:-\E.[ET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m?
289 LAJA SMART 23 (15/10/5)x LONG FREE 12 0,72 21,60 30 960 44
293 LAJA SMART 24 (15710 /5) x LONG FREE 18 1,08 32,40 30 960 30

36

Laja Smart 23
Laja Smart 24

15cm

LAJA SMART 24

SINGLE PIECES
WITH DIFFERENT THICKNESS

PIEZAS SUELTAS
CON DISTINTOS GROSORES

PIECES SIMPLES
A EPAISSEUR DIFFERENTE

EINFACHE TEILE
MIT VERSCHIEDENER DICKE

LAJA SMART 23

FREE LENGHT
LOOSE PIECES

Every box contains 0,54 m?
distributed in pieces with 3 heights
(15ecm /10 cm / 5 cm) and variable
lengths, with which you can give free
rein to your imagination and make a
lot of combinations.

LARGO LIBRE
PIEZAS SUELTAS

Cada caja contiene el equivalente a
0,54 m? repartido en diversas piezas
sueltas de 3 altos fijos

(15cm /10 cm / 5 cm) y longitudes
variables, con las que podra dar
rienda suelta a su creatividad y
realizar multitud de combinaciones.

FREE LENGHT

LARGO LIBRE
LONGUEUR LIBRE
UNTERSCHIEDLICHE LANGE

LLONGUEUR LIBRE
PIECES EN VRAC

Chaque boite contient léquivalent

a 054 m? distribué en plusieurs
piéces avec 3 hauteurs fixes

(15cm /10 cm / 5 cm) et longueurs
variables, avec lesquelles vous
pourrez étre créatif et faire plusieurs
combinaisons.

UNTERSCHIEDLICHE LANGE
LOSE STUCKE

Jede Box enthélt 0,54 m? aufgeteilt
in verschiedene lose Stucke mit 3
unterschiedlichen Hohen

(15cm /10 cm /5 cm) und
verschiedenen Langen, mit denen
Sie lhrer Kreativitat freien Lauf
lassen kénnen und eine Vielzahl von
Kombinationsmaglichkeiten bietet.

TERCOCER
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Laja Gobi Blanco
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Laja Titanium

G101 [0 [

Laja Travertine

Gl 1 [0 & B

TERCOCER
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Zeta Perla EI [] D E]
w18 x 35 cm 299
B8 A195+B155xh 18 cm 256

T
L

R S s Loyt o Y

Zeta Catarata Iris

OO #B

Zeta Catarata Multicolor

Al Nk

w18 X 35 cm 290
P8 A195+B155xh 18 cm 258

Zeta Catarata Negro-Q

GO E

I:I I
cm 9cm
[~

\—5cm

Between 1 and 2,5 cm cm

Al e

w18 x 35 cm 269

P8 A195+B155xh18cm | 254

Zeta Iris

Zeta Multicolor

Zeta Negro EI[][]E]

w18 x 35 cm 270

B A195+B155xh18cm [ 254

w18 x 35 cm 272

P8 A195+B155xh18cm | 254

OoEEE

w18 x 35 cm 283

P8 A195+B155xh18cm [ 256

G0 O = E

w18 %35 cm 274

B A195+B155xh18cm [ 254

G100 & 5

w18 %35 cm 271

P9 A195+B155xh 18 cm | 254

Zeta Bali Zeta Gris Zeta Indo Beige

cm cm
s 18 x 35 cm 291 s 18 x35cm 300
@8 A195+B155xh 18 cm 258 B9 A195+B155xh 18 cm 256
[ pa ] i
cm
) = & - aa Kg,
CODE NAME SIZE (+ 5 mm) :IIEEESS/I:‘I: PIECES / BOX m?2/ BOX PIE?;; 7‘;;{[“ BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m?
290 ZETA PERLA 18 x 35 18,87 7 0,441 30,87 70 1000 32,39
258 ZETA PERLA CORNER A195+B155xh18 7 70 1000
290 ZETA CATARATA MULTICOLOR 18 x 35 15,87 6 0,378 26,46 70 945 36
258 ZETA CATARATA MULTICOLOR CORNER A195+B155xh18 - 6 70 945 -
291 ZETA CATARATA IRIS 18 x 35 15,87 6 0,378 26,46 70 980 37
258 ZETA CATARATA IRIS CORNER A195+B155xh18 6 70 980
300 ZETA CATARATA NEGRO-Q 18 x 35 15,87 6 0,378 26,46 70 950 36
256 ZETA CATARATA NEGRO-Q CORNER A195+B155xh18 5,55 6 70 950 -

@, = & ~|0 & g,
CODE NAME SIZE (+ 5 mm) :IIEEEEESSIII:‘; PIECES / BOX m?2/ BOX PIE'géé /PI;:"EJ_ET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg/ m?
269 ZETA MULTICOLOR 18 x 35 15,87 6 0,378 26,46 70 825 31
254 ZETA MULTICOLOR CORNER A195+B155xh18 6 70 825
270 ZETA NEGRO 18 x 35 15,87 6 0,378 26,46 70 795 30
254 ZETA NEGRO CORNER A195+B155xh18 6 70 795
274 ZETA BALI 18 x 35 15,87 6 0,378 26,46 70 870 33
254 ZETA BALI CORNER A195+B155xh18 6 70 870
272 ZETA RIS 18 x 35 15,87 6 0,378 26,46 70 885 33
254 ZETA IRIS CORNER A195+B155xh18 6 70 885
271 ZETA GRIS 18 x 35 15,87 6 0,378 26,46 70 940 36
254 ZETA GRIS CORNER A195+B155xh18 6 70 940
283 ZETA INDO BEIGE 18 x 35 15,87 6 0,378 23,44 62 1.075 46
256 ZETA INDO BEIGE CORNER A195+B155xh18 6 62 1.075

TERCOCER

ZETAS
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—
| s

ZETA S
ANGLES
ECKEN

ZETAS

S petey AN A

—155cm — —19,5cm —— x RO~
For all Zetas "
Para todas las Zetas T
Pour tous les Zetas 18 cm
Fir alle Zetas |

—19,5¢cm —— +—155cm—

The corners consist of two pieces.
They are suitable for both, interior
and exterior angles.

. Zeta Indo Beige
Las esquinas constan de dos

partes. Son adecuadas para
angulos internos y externos.

# ¢ HEd

Les angles sont composés de
deux parties. Ils conviennent aux
angles intérieurs et extérieurs.

Die Ecken bestehen aus zwei
Teilen. Sie sind fur Innen- und
AuRkenwinkel geeignet.

46 47



=
=
had
N

Zeta Gris

V3

48



AT ol = AT it et Vg g el e Sy
\ \.,h_.\q. Vo - »

SR W UL Mg o e e £
» = g e S i
= P :
e o i .\ e -
W " -
-8 #
- — s
P wrmmptiony 0 b 8 -
f a R e, - '
] -
T an ____- —
.4
p— oy, ‘ . "l
- g P _— L L -
™ - g ain ¥ —
=14 .. . B ey = NS e, o
. - e
Sy - -
ey, SR ; .. » et
i L . iy,
TE L 8 o

£k, .
a | - - -
1} "
y .I..,rrﬁ_
-
g % .ul..lu.-h.ulu
'] a -
4
.
&.r — hn..;
;.h. .ﬂ.] =
.
L
o
iy
g
o
B
N
3, T
Syl
e s
. b fa,
e \
) ~—
Y, L
) 1 o
-, | e
b My ;
N
\
R \
L™ ,_rlr..
aitat
ST
N
Ay,
vl -
~ g -
%
—
“ h . 3
= » 2 -
o : R
,/ : .
~
> K II =
b iy Y
&
- ey
R .
e
. N,
5 iy ...Hr..
» - -
. ﬁ “ ey
Ty ®
N
g
TN, e
ivig
S S e
b . .
Y
‘J
o
\
o
b A" =
b .
/ [
N L
//.. .
-

A [+

NATURAL STONE
PIEDRA NATURAL - PIERRE NATURELLE - NATURSTEIN
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TERCOCER

SLIM =

Between 0,5 and 1,5 cm

SLIM

J i

Slim 13 B0
e 10 x40 cm 264

P8 A10+B30xh 10 cm 251

Slim 11 DA E

s 10x 40 cm 260

B8 A10+B30xh10cm 251

Slim 12 B

w10 x 40 cm 259

P8 A10+B30xh 10 cm 251

Slim 14 A e IN]=)E

w10 x40 cm 262

B8 A10+B30xh10cm 251

o | e
Slim 15 A [E21=]E Slim 16 &0 0= B Slim 17 A1y [W=E
wei  10x 40 cm 266 wei 10x 40 cm 263 wei  10x 40 cm 294

B8 A10+B30xh 10 cm 251 PY. A10+B30xh10cm 251 BQ A10+B30xh10cm 251

Slim 12
] (1)
cm —
[k [ 1] (]} m? ‘ [T Kg
EOACNA S
PIECES / m? m?2/ PALET
smsms CODE NAME SIZE (+ 5 mm) PIECES / mL PIECES / BOX m?/ BOX PIECES / PALLET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m?

259 SLIM 12 10 x 40 25 10 0,40 33,60 84 850 25

251 SLIM 12 CORNER A10+B30xh 10 10 10 84 850
264 SLIM 13 10 x 40 25 10 0,40 33,60 84 845 25

251 SLIM 13 CORNER A10+B30xh 10 10 10 84 845
262 SLIM 14 10 x 40 25 10 0,40 33,60 84 830 25

251 SLIM 14 CORNER A10+B30xh10 10 10 84 830
= _— 266 SLIM 15 10 x 40 25 10 0,40 33,60 84 860 26

m?2 mL p— [ 11 K

e s | ——— [ 1] (]} m? ‘ 1) Kg Py 251 SLIM 15 CORNER A10+B30xh10 10 10 84 860

263 SLIM 16 10 X 40 25 10 0,40 33,60 84 920 27
PIECES / m? m?/ PALET ! !
CODE NAME SIZE (+ 5 mm PIECES / BOX m?/ BOX BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m?

( ) PIECES / mL PIECES / PALLET & 251 SLIM 16 CORNER A10+B30xh10 10 10 84 920
260 SLIM 11 10 x 40 25 10 0,40 33,60 84 805 24 294 SLIM 17 10 x 40 25 10 0,40 33,60 84 1.300 39

251 SLIM 11 CORNER A10xB30xh10 10 10 84 805 251 SLIM 17 CORNER A10+B30xh10 10 10 84 1.300

50
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CORNERS

ESQUINAS
ANGLES
ECKEN

pa.

SLIM

—— 9cm —— 30cm

For all Slim

ParatodaslasSim = _— L T _ I

Pour tous les Slim

Foralle Sim || _—" T~ 1 10 @
—— 10cm o 29cm

The corners consist of two pieces.
They are suitable for both, interior
and exterior angles.

Slim 16 .
Las esquinas constan de dos
partes. Son adecuadas para
angulos internos y externos.

G101 [0 & 5

Les angles sont composés de
deux parties. Ils conviennent aux
angles intérieurs et extérieurs.

Die Ecken bestehen aus zwei
Teilen. Sie sind fur Innen- und
AuRenwinkel geeignet.

52 53
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NATURAL STONE, METAL & GLASS
PIEDRA NATURAL, METAL & CRISTAL - PIERRE NATURELLE, METAL & VERRE - NATURSTEIN, METAL & GLAS

55
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Y,
(]

INSOLENCE

NATURAL STONE + PORCELAIN

PIEDRA NATURAL + PORCELANICO
PIERRE NATURELLE + CARREAU DE PORCELAINE
NATURSTEIN + PORZELLAN FLIESE

INS 01 Vert

INS 02 Multi
.
295 x 309 EE2 /x40 cm | 485
c m? ﬂ — 1]
el N [ (]} e, 1) Ko,
CODE NAME SIZE PIECES / m? PIECES / BOX m2/ BOX m2/ PALET BOX / PALET WEIGHT / PALET
485 MOS 01 VERT 29,5x30,9 11 11 1 81,22 81 1.381
485 MOS 02 MULTI 29,5x 30,9 11 11 1 81,22 81 1.381
486 MOS 03 BLANC 29,5x30,9 11 11 1 81,22 81 1.381
486 MOS 04 BLEU 29,5x 30,9 11 11 1 81,22 81 1.381

RECYCLED GLASS

r,
\ ¥/ VIDRIO RECICLADO
VERRE RECYCLE
RECYCELTES GLAS
'-'-“_vi*ﬁ-v/}}‘ S’ : v : ,‘g
“3“-\1 AV v A
A A ‘i_\ A d
-~ v T b # ‘ \".-I-i
3 ,J'-_:?' ;V.’ \%r—l“ ;.m
21 9"
N '__\-'_ R 4
S 4 ,I..;)\ "V'\_
“'/\v'.f b il
INS 11 P-CAR INS 12 P-MAR
4 & 1 ?
288 x 297 47cm @ 489 288 x 297 47cm @ 489
AN ARA
l\ INININAN
NARINA
ZIN ../.f;\ NN
INGNZNNAIN
NNV ANARS
ANV A RN NN
i\ r/.-l\\/’ \\\:r/ \,/\
ININZNINON
NN R
INS 13 L-CAR INS 14 L-MAR
30% 307 EH55%15cm* [ 490 30x 307 EE55%15 cm* [ 490
CODE NAME SIZE PIECES / m? PIECES / BOX m2/ BOX m?2/ PALET BOX / PALET WEIGHT / PALET
489 MOS 11 P-CAR 28,8 x 29,1 12 11 0,92 82,80 90 1.200
489 MOS 12 P-MAR 28,8 x 29,1 12 11 0,92 82,80 90 1.200
490 MOS 13 L-CAR 30x 30,7 11 11 1 90,90 90 1.110
490 MOS 14 L-MAR 30x 30,7 11 11 1 90,90 90 1.110

(*) Approximate Measurements - Medidas aproximadas - Mesures approximatives -

Ungefahre MaRe.

TERCOCER

INSOLENCE
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TERCOCER

METAL / NATURAL STONE + GLASS

METAL / PIEDRA NATURAL + CRISTAL
METAL / PIERRE NATURELLE + VERRE
METALL / NATURSTEIN + GLAS

INSOLENCE

INS 05 Hex-Bleu INS 06 Hex-Vert
Sl 261x 30 Higzx7oem [ 487 Sl 261x 30 Hig3x 7o em [ 487 Sl 261x 30 Eigzy7ocm [ 487

INS 08 Noir INS 10 Vert INS 09 Bleu
INS 09 Bleu FHHH T FH
(] T4 B4 B2 ] (] C4 B4 B2 P (] 4 B 2 P
cm HHH cm HHH cm HHH
s 51X 272 EE148 x5 cm 488 st 51X 272 148 x5 cm 488 wad 31 x 272 #2148 x5 cm 488
(=] 4 B £ P
cm m? m]) — i
il A [ 1] [ ] ., .I_=|., LGl
CODE NAME SIZE PIECES / m? PIECES / BOX m?2/ BOX m?2/ PALET BOX / PALET WEIGHT / PALET
487 INS 05 HEX-BLEU 26,1 x30 13 11 0,86 61,92 72 822
487 INS 06 HEX-VERT 26,1 x 30 13 11 0,86 61,92 72 822
487 INS 07 HEX-BLANC 26,1 x 30 13 11 0,86 61,92 72 822
488 INS 08 NOIR 31x27,.2 12 I 0,93 66,96 72 1.290
488 INS 08 VERT 31x27,.2 12 I 0,93 66,96 72 1.290
488 INS 08 BLANC 31x27,.2 12 I 0,93 66,96 72 1.290
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INS 05 Hex-Bleu

INSOLENCE
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INS 01 Vert

INS 09 Bleu
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'ULTRA-RIGID MINERAL COMPOSITE CORE |
NUCLEO COMPUESTO DE MINERAL ULTRA-RIGIDO - NOYAU COMPOSITE MINERAL ULTRA-RIGIDE - ULTRASTEIFER KERN AUS MINERALKOMPOSIT



[SPC]

A" | LIGNUM

[SPC]

The acronym SPC (Solid Polymer Composite) indicates that these
products are made of high quality PVC mixed with stone powder
limestone. This makes them present a greater density, stability and
resistance to wear than conventional vinyl flooring.

Las siglas SPC (Solid Polymer Composite) indican que estan fabricados con PVC
de alta calidad mezclado con polvo de piedra caliza. Esto hace que presenten may
densidad, estabilidad y resistencia al desgaste que un pavimento vinilico convenc

L'acronyme SPC (Solid Polymer Composite) indigue que ces produits sont fait
PVC de haute qualité mélangé avec de la poudre de pierre calcaire. Cela les rend
denses, plus stables et plus résistants a I'érosion que les revétements de sol en viny
conventionnels.

Die Bezeichnung SPC (Solid Polymer Composite) bedeutet, dass diese Produkte
aus hochwertigem PVC bestehen, die mit Kalksteinmehl vermischt sind.
Dadurch weisen sie gegeniiber herkémmlichen Vinylbdden, eine hdhere Dichte,
Stabilitat und VerschleiBfestigkeit auf.

i)
[
Ul

SPC + IXPE FLOORINGS TECHNICAL CHARACTERISTICS
CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOS SUELOS SPC + IXPE - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DES SOLS SPC + IXPE

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN DER BODEN SPC + IXPE

o
UV PROTECTION LAYER
CAPA DE PROTECCION CONTRA RAYOS UV

COUCHE PROTECTRICE CONTRE LES RAYONS UV
SCHUTZSCHICHT GEGEN UV-STRAHLEN

0@z (4@
WEAR LAYER

CAPA DE USO

COUCHE D'USURE
NUTZSCHICHT

©Z ¢

HIGH DEFINITION DECORATIVE LAYER
CAPA DECORATIVA DE ALTA DEFINICION
COUCHE DECORATIVE HAUTE DEFINITION
HOCHAUFLGSENDE DEKORATIVE SCHICHT

0L

6

Bfl-S1

2] (=) X D%

ULTRA-RIGID MINERAL COMPOSITE CORE
NUCLEO COMPUESTO DE MINERAL ULTRA-RIGIDO
COEUR COMPOSITE MINERAL ULTRA RIGIDE
ULTRASTEIFER KERN AUS MINERALKOMPOSIT

(s OES

IXPE BACKING LAYER
CAPA DE SOPORTE DE IXPE
COUCHE DE SUPPORT IXPE
IXPE-TRAGERSCHICHT

TERCOCER
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[SPC]
LIGNUM

Household Commercial premises
Viviendas Locales comerciales
Maisons Locaux commerciaux
Haushalt Gewerberdume

) =
@._ﬂE./l

EASY & QUICK TO LAY
FACILY RAPIDO

SIMPLE ET RAPIDE
EINFACH UND SCHNELL

IDEAL FOR ANY
HOME SPACE, INCLUDING BATHROOMS

IDEAL PARA CUALQUIER ~
ESTANCIA DEL HOGAR, INCLUSO BANOS

IDEAL POUR TOUTES
LES PIECES DE LA MAISON, COMPRISES SALLES DE BAINS

IDEAL FUR ALLE
RAUME, EINSCHLIERLICH BADEZIMMER

100%

100% waterproof
100% impermeable
100% étanche

100 % wasserdicht

Anti-microbial surface
Superficie antimicrobial
Surface antimicrobienne
Antimikrobielle Oberflache

Impact resistant
Resistente a impactos
Résistant aux impacts
Schlagfest

Very easy to lay

Muy fécil de colocar
Trés facile a poser

Sehr einfach zu verlegen

UV resistant

Resistente a los rayos UV
Résistant aux UV
UV-bestandig

Effortless
Sin esfuerzo
Sans effort
Muhelos

Bfl-S1

Ortho
Phthalate
Free

Fire resistant
Resistente al fuego
Résistant au feu
Feuerresistent

Non Toxic
No es téxico
Pas toxique
Nicht giftig

Slip Resistance
Antideslizante
Antidérapant
Anti-Rutsch

Does not deform
No se deforma

Ne se déforme pas
Verformt nicht

Does not expand
No dilata

Ne se dilate pas
Dehnt sich nicht aus

Without Works
Sin obra

Pas de travaux
Ohne Aufwand

EMISSIONEN IN DER INNENLUFT
EMISSIONS IN THE INDOOR AIR

5%.40°

= [y & @

\

%
%o

Wear resistant
Resistente al desgaste
Résistant & lusure
Verschleikfest

Stain resistant

Resistente a las manchas
Résistant aux taches
Schmutzabweisend

Acoustic insulation
Aislante acustico
Isolation acoustique
Trittschalldammung

Suitable for underfloor heating
Apto para suelos radiantes

Parfait pour le chauffage au sol
Fur FuRbodenheizung geeignet

Temperature range
Rango de temperatura
Ecart de température
Temperaturbestandig

Does not need acclimatization
No necesita aclimatizacion
Pas besoin dacclimatation
Benotigt keine Akklimatisation

, HIGH
~resistance and
maximum performance

Scratch resistant
Resistente al rayado
Résistant aux rayures
Kratzfest

Without maintenance
Sin mantenimiento
Sans entretien

Ohne Pflege

Very realistic finish
Acabado muy realista
Finition tres réaliste
Sehr realistisches Finish

|deal for pets

|deal para mascotas
|déal pour “pets”
Geeignet fur Haustiere

Without joints (<400 m?)
Sin juntas (<400 m?)
Sans joints (<400 m?)
Ohne Fugen (<400 m?)

Direct on the ground
Directo sobre el suelo
Directement au sol
Direkt am Boden

TERCOCER

LIGNUM

67




TERCOCER

paisseur totale
Gesamtstarke
Thickness core
Espesor nucleo
Epaisseur noyau
Capa de uso
Couche dusure
VerschleiRschicht
Slip resistance
Antideslizante
Antidérapant
Anti-Rutsch
Acoustic isolation
Aislamiento acustico
Isolation acoustique
Trittschallddmmung
Regular bevel
Bisel regular
Biseau regulier
Regulére Fase
Very realistic finish
Acabado muy realista
Finition trés réaliste
Sehr realistisches Finish

(mm)

Total thickness
Espesor total

£

Kernstarke
(mm)

Wear layer
Backing
Soporte

CORTICE
D mm 2 A I

Support
Trager

m

[SPC]
LIGNUM

23x184,2x0,6 cm

30
3w
X3
EE
8
b

Cortice Arce Cortice Abeto
s 23 %1842 cm 701 w23 %1842 cm 701 LIGNUM
= 6 mm (5 mm +1Tmm IXPE) = 6 mm (5 mm + 1T mm IXPE)
Cortice Nogal Cortice Haya
cm 701 cm 701
e 23 %1842 cm e 23 %1842 cm
B 6 mm (5 mm+1mm IXPE) = 6 mm (5mm+1mm IXPE)
e
Cortice Roble Cortice Polar
i 23x1842 701 T 42 701
[ X 2cm e 23 %1842 cm
= 6 mm (5 mm +1Tmm IXPE) = 6 mm (5 mm + 1T mm IXPE)
=, _ o =, _ i
_— HO DL = | @ = K, —_ L & | ) K,
CODE NAME SIZE PPIIEE((::EESSII:::_ PIECES / BOX m?2/ BOX PIE’E;; IPl;:-\E.IET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m? CODE NAME SIZE PPIIEEEEESS/I:: PIECES / BOX m?2/ BOX PIE’E;; I”;:‘\E:’.ET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m?
701 CORTICE ARCE 23x184,2x0,6 2,36 5 2,12 95,32 45 1.005,16 10,54 701 CORTICE ABETO 23x184,2x0,6 2,36 5 2,12 95,32 45 1.005,16 10,54
701 CORTICE NOGAL 23x184,2x0,6 2,36 5 2,12 95,32 45 1.005,16 10,54 701 CORTICE HAYA 23x184,2x0,6 2,36 5 2,12 95,32 45 1.005,16 10,54
701 CORTICE ROBLE 23x184,2x0,6 2,36 5 2,12 95,32 45 1.005,16 10,54 701 CORTICE POLAR 23 x184,2x0,6 2,36 5 2,12 95,32 45 1.005,16 10,54
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[SPC]
LIGNUM

Cortice Arce

Cortice Nogal

(] KN [ 41

(] K [ 41

Cortice Haya

Cortice Abeto

(] KN [ 41

(] KN [ 41

TERCOCER

71



Cortice Polar

V4

TERCOCER

Cortice Roble

Cortice Nogal

V4

V4

2

’3



TERCOCER

o ge8ow o8 e 225 o .23 L2t a
0 3253 g2=¢ g2og _ a 5858 ZEgz
=) S85E 2885 2oee 228, H B 888
x Sas8E  2is5E 8838 3558 FELE 5855 TABOO
0 PUwo & Fdux E 200> QHDE < oo SIED
2]
o 680b ~ '
o Tmm V
L oE s T T o S # 0 0
‘E mm REGULAR d
LIGNUM
Taboo White
cm 703
e 178 x 1235 cm
B 5mm (4 mm + 1 mm IXPE)
Taboo White
Taboo White
[m]) — 1 Kg
CODE NAME SIZE (+ 5 mm) :IIEEEEEssllxlz. PIECES / BOX m?/ BOX PIEIE;é %:\ﬂn BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m?
703 TABOO WHITE 178%1235%0,5 4,55 1 2,42 120,91 50 1.066,17 8,82
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ﬁ LR b

142x71x0,5 cm
Total thickness
Espesor total
paisseur totale
Gesamtstarke
(mm)
Thickness core
Espesor nucleo
Epaisseur noyau
_° Capa de uso
7] Couche dusure
VerschleiBschicht
Slip resistance
Antideslizante
Antidérapant
Anti-Rutsch
-
%3
3
m
1 Acoustic isolation
Aislamiento acustico
= Isolation acoustique
S Trittschallddmmung
Painted bevel
Bisel pintado
\ Biseau peint
'®) Bemalte Fase
m
\ N

£
Kernstarke

RAMUS

Wear layer
Backing
Soporte
Support
Trager

(mm)

68pb

=
7

mm

[SPC]
LIGNUM

RAMUS

Laying options
Opciones de colocacion
Possibilités de pose
Verlegemoglichkeiten

LIGNUM

Ramus Bianco

s 142 %71 cm 702

= 5mm (4 mm + 1 mm IXPE)

Ramus Bianco

[~ N EAE

Ramus Natura

- i 142 % 71cm 702

B 5mm (4 mm+1mm IXPE)

Ramus Natura

=

[ NEAE

cm mL [m]) — an
Kl SR = & = X,
PIECES / m? m?/ PALET
CODE NAME SIZE PIECES / mL PIECES / BOX m?2/ BOX PIECES / PALLET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m?
702 RAMUS BIANCO 14,2 x71x0,5 9,92 24 2,42 87,11 36 776,52 8,91
702 RAMUS NATURA 14,2 x71x0,5 9,92 24 2,42 87,11 36 776,52 8,91
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PROFILES AND ACCESSORIES

PERFILESY COMPLEMENTOS
PROFILS ET COMPLEMENTS
PROFILE UND ERGANZUNGEN

a6

Il RODAPIE 8613 I JUNTA SEPARACION Z/4 I JUNTA NIVELES C/4 [0 GOMA ANTI-D

[ JUNTA SEPARACION PT/4 [ JUNTA NIVELES PT/4/SA I PERFIL ESCALERA 124

Measures - Medidas - Dimensions - AusmafRen =mm

e = &
CODE NAME SIZE (+ 5 mm) PIECES / BOX mL / BOX
704 JUNTA SEPARACION Z/4 - ARCE / BIANCO 270 20 54
704 JUNTA SEPARACION Z/4 - NOGAL 270 20 54
704 JUNTA SEPARACION Z/4 - ROBLE / NATURA 270 20 54
704 JUNTA SEPARACION Z7/4 - ABETO 270 20 54
704 JUNTA SEPARACION Z/4 - HAYA 270 20 54
704 JUNTA SEPARACION Z/4 - POLAR 270 20 54
705 JUNTA SEPARACION Z/4 - TABOO PLATA 270 20 54
706 JUNTA SEPARACION PT/4 270 20 54
704 JUNTA NIVELES C/4 - ARCE / BIANCO 270 20 54
704 JUNTA NIVELES C/4 - NOGAL 270 20 54
704 JUNTA NIVELES C/4 - ROBLE / NATURA 270 20 54
704 JUNTA NIVELES C/4 - ABETO 270 20 54
704 JUNTA NIVELES C/4 - HAYA 270 20 54
704 JUNTA NIVELES C/4 - POLAR 270 20 54
705 JUNTA NIVELES C/4 - TABOO 270 20 54
706 JUNTA SEPARACION PT/4/SA 270 20 54
707 PERFIL ESCALERA 124 270 24 64,80
708 GOMA ANTI-D 270 24 64,80
709 RODAPIE 8613 8 x 250 20 50
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NATURAL STONE
PIEDRA NATURAL - PIERRE NATURELLE - NATURSTEIN
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PELDANO

STEP
NEZ DE MARCHE
STUFE

—>o
. = =il _ Nz
Verde Oro Pulido [l Verde Oro Al Verde Oro / peldafio [ il ||
s 3060 cm 111 w30 x60cm 106 s 60 x 32 cm 101
cm
Sl 15x15cm 121 B 12cm/15cm = 3cm
B 12cm/15em
PELDANO
STEP
NEZ DE MARCHE
STUFE
—/
. — N . _ &
Multicolor 1 G Multicolor/peldafio N
e 30x60cm 103 e 110%x 32 cm 119
= 12cm /15 cm = 3cm
m?2 mL ) P (11} Kg
o I om & e, am g,
CODE NAME SIZE PPIIEE((::EESSII:I‘IZ. PIECES / BOX m?2/ BOX m?2/ PALET Pligé(sllpfﬁ\LLEl:rET WEIGHT / PALET Kg / m?
111 VERDE ORO PULIDO 30 x 60 5,56 6 1,08 38,88 36 1.250 32,15
121 VERDE ORO PULIDO 15x15 44,44 25 0,56 27 48 868 32,15
106 VERDE ORO 30x 60 5,56 5 0,90 32,40 36 1.145
101 VERDE ORO / PELDANO 60x32x3 - - 50 PC 850 17 Kg/PC
103 MULTICOLOR 30 x 60 5,56 5 0,90 32,40 36 903 28
119 MULTICOLOR / PELDANO 110x32x%x3 35 PC - 980

Negro

1 00 [ B2 =

PELDANO

STEP
NEZ DE MARCHE
STUFE

—/

Negro / peldafio BN

e 40x60cm

105 wws  110%x 32 cm 112

= 3cm

TERCOCER

BASES

Arabesca EI [] D
cm
wed 40 x 60 cm 14
= 15ecm/25cm
cm mL [m]) — am | 7
o LR = & o, a8 X,
PIECES / m? BOX / PALET
CODE NAME SIZE PIECES / mL PIECES / BOX m2/ BOX m?2/ PALET PIECES / PALLET WEIGHT / PALET Kg / m?
105 NEGRO 40 x 60 4,17 5 1,20 45,60 38 1.095
112 NEGRO / PELDANO 110x32x%x3 35PC 980 28 Kg/PC
114 ARABESCA 40 x 60 417 - - 22,06 92 PC 867
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SWIMMING POOLS FRENCH PATTERN

PISCINAS FRENCH PATTERN
PISCINES FRENCH PATTERN
SCHWIMMBECKEN o FRENCH PATTERN
Only available in those models A
that have the reference €
“FRENCH PATTERN"
Solo disponible en aquellos C
modelos que tengan la referencia A D
“FRENCH PATTERN" B
Uniquement disponible dans les A
¥ ANGULO PISCINA ANGULO INVERSO REMATE modeles portant la référence C
. e, 4 ] B - POOL ANGLE { EXTERNAL ANGLE POOL COPING “FRENCH PATTERN" c B
. — R N ANGLE PISCINE { ANGLE SORTANT MARGELLE PISCINE . .
BECKEN INNENECKE { BECKEN AUSSENECKE BECKEN-RAND Elufr I de‘r‘]FI;{/lEol\?gll—lle;A?fEdReNr" A
. E—s U . — U ererenz
Mersin G E \zmir G0 E erhaltlich .
Sl 406 x61cm = 12cm 195 S 305x61cm B 12 cm 176
. b Toc Mersin / Ang. Piscina T
S FRENCH PATTERN 12cm | - Tpe  Format  Pieces BASES
w48 x 48 cm = 3 cm 198 =, M
W/ SET 12 PC A 20x 20 4 016
Izmir / Ang. Piscina 5 50 % 40 5 06
PELDANO PELDANO L A5 % 45 32 179 —
[ X cm 2 CM
< il 1.44m? C 40x40 4 0OB4
NEZ DE MARCHE NEZ DE MARCHE
STUFE STUFE D 40 x 60 2 048
— — Mersin / Ang. Inverso —
. ~ 1 INA . - 1 NA
Mersin / Peldafio E e Izmir / Peldafio EE w48 x 48 cm B 3cm 199 .
LOOSE PIECES PIECES EN VRAC
w100 x 33 cm B 3cm 200 wed 100 x 33 cm B 32cm 177 ; . . . . :
) ' Izmir / Ang. Inverso Every SET contains 12 pieces (see Chaque SET contient 12 pieces (voir
om = 179 table) equal to a surface of 1,44 tableau) équivalentes a une surface
w45 x 45 Cm 32.cm m? to create the pattern above. de 144 m? avec lesquelles vous
For other patterns please contact pourrez créer le motif représenté
TERCOCER. ci-dessus. Pour dautres motifs vous
L i) _ , ] Mersin / Remate —— pouvez consulter TERCOCER.
0y 0w ) e, am| X,
2 cm 197 c
CODE NAME SIZE :IIEE((::EESSIIn"‘l‘L PIECES / BOX m?/ BOX m?/ PALET PI:gé(SIIPPI)\LLEI:rET WEIGHT / PALET Kg / m? Ikl 33 X 61 cm = 3 cm E PIEZAS SUELTAS LOSE STUCKE
o5 RSN 061 12 2 os o6s 160 pC . 2190 . Cada SET contiene 12 piezas Jedes SET enthalt 12 Stick (siehe
oxEI ' : . ' : ' Izmir / Remate —» (ver tabla) equivalentes a una Tabelle) und entspricht einer Flache
196 MERSIN - FRENCH PATTERN 4 different formats - - 0,74 38,58 - 1.204 31,20 superficie de 144 m2 con las que von 144 m? Hiermit kénnen Sie
cm ) )
200 MERSIN / PELDANO 33%100x3 3,03 - - - 33PC 851 25 Kg/PC e 33 x06Tcm = 32 cm 178 S sl @l s e 45 i Miestllo aredhE ven, 16
199 MERSIN/ ANG. INVERSO 48 x48x3 434 - - - 20PC 900 18 Kg/PC representado. Para otros patrones andere Modelle wenden Sie sich
198 MERSIN / ANG. PISCINA 48 x48x3 4,34 - - - 50 PC 900 18 Kg/PC consultar con TERCOCER. bitte an TERCOCER.
197 MERSIN / REMATE 33x61x3 4,97 - - - 66 PC 1.043 15,80 Kg/PC
176 IZMIR 30,5%61x 1,2 537 - - 30,88 166 PC 1.080 34,97
177 IZMIR / PELDANO 33x100%3,2 1 PC/ml - - - 30 PC 1.010 33,67 PC FRENCH =
179 IZMIR / ANG. INVERSO 45 X 45x 3,2 4,94 - - - 50 PC 940 - PATTERN XXX = — + + +
179 IZMIR / ANG. PISCINA 45 X 45x 3,2 4,94 - - - 50 PC 940 - CODE .' 2A+1B+2C+1D
178 IZMIR / REMATE 31x61x32 4,97 - - - 66 PC 1230
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A\ ] d

PELDANO

STEP
NEZ DE MARCHE
STUFE

Granit-01/ Peldafo
w120 % 32 cm

B 3cm 161

SWIMMING POOLS

ANGULO PISCINA

POOL ANGLE
ANGLE PISCINE

PISCINAS
PISCINES

SCHWIMMBECKEN

< ==

{ ANGULO INVERSO

EXTERNAL ANGLE
i ANGLE SORTANT

REMATE

POOL COPING
MARGELLE PISCINE

BECKEN INNENECKE ¢ BECKEN AUSSENECKE BECKEN-RAND

Granit-01/ Ang. Piscina

= 3em | 159

w55 %x55cm

Granit-01/ Ang. Inverso
o 30x30cm b 3cm [ 156

Granit-01/ Remate

w30 x 60 cm

=3<:m 154

B NN [ 52 B3 3
= 2em 171

Basalto
w40 x80cm
i 20 x 80 cm

B 2cm 171

PELDANO

STEP
NEZ DE MARCHE
STUFE

Basalto / Peldafio
e 100x32cm

B 3 cm 162

cm m?2 mL 1), P an Kg

e | m-— [ [] (] L nw, Xa, AR
PIECES / m? BOX / PALET

CODE NAME SIZE PIECES / mL PIECES / BOX m?/ BOX m?2/ PALET PIECES / PALLET WEIGHT / PALET Kg / m?

171 BASALTO 40x80x2 16 50 PC 915

171 BASALTO 20x80x2 16 100 PC 915

162 BASALTO / PELDANO 100x32x%x3 40 PC 1.080

Granit-01 PASAMANO
STAIR RAIL
cm MAIN COURANTE
w40 x 80 cm = 2cm 170 HANDLEISTE
cm
S 40 %80 cm B 3cm 174 _
Granit-01/ Pasamano L
cm
w00 x 60 cm = 2cm 169 .
we 100 x 30 cm B 4cm 163
cm
w00 x 60 cm B 3cm 173
cm
wei 60x 90 cm B 3cm 173
TABICA
RISER
CONTREMARCHE
SETZSTUFE
Granit-01/ Tabica
cm
“l 120 x 20 cm B 2cm 155
- W | mL = _ L ) « Kg
o R | m—— [ (]} L | L LD 7
CODE  NAME SIZE FIECES/me PIECES / BOX m2 / BOX me/paLer  BOX/PRLET - WeiGHT/PALET  Kg/m?
170 GRANIT-01 40%x80x2 E 16 50 PC 800
174 GRANIT-01 40% 80 x 3 17,92 56 PC 1.350
169 GRANIT-01 60 % 60 x 2 - 17,64 49 PC 1.040 -
173 GRANIT-01 60 x60x3 - 11,88 33 PC 900 -
173 GRANIT-01 60x90x3 - 17,82 33 PC 1.350
163 GRANIT-01 / PASAMANO 100 x 30 x 4 36 PC 1.296
155 GRANIT-01 / TABICA 120 x 20 x 2 100 PC 1,500
161 GRANIT-01 / PELDARO 120x32 %3 34 PC 1156

TERCOCER

BASES
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Blue Vietnam

GINOREE

Tebas E]D.

cm cm
< 40x80cm B 2cm 172 <l 40%x60cm B 15 cm 202
e 172 wei  FRENCH PATTERN 15 203
FRENCH PATTERN 2cm bcm
PELDANO PELDANO
STEP STEP
NEZ DE MARCHE NEZ DE MARCHE
STUFE STUFE
Blue Vietnam / Peldafio C— Tebas / Peldafio —
cm cm
S 100x32cm B 3cm 165 <L 60 x 33 cm B 3cm 204
cm m?2 mL = P [T _] Kg
[ ZE | m-— [ ] [} . .I_==., iLC AR
PIECES / m? BOX / PALET
CODE NAME SIZE PIECES / mL PIECES / BOX m2/ BOX m?2/ PALET PIECES / PALLET WEIGHT / PALET Kg / m?
172 BLUE VIETNAM 40 x80x 2 3,13 16 50 PC 915
172 BLUE VIETNAM - FRENCH PATTERN 4 different formats 22,88 1.315
165 BLUE VIETNAM / PELDANO 100x32x3 40 PC 1.080
202 TEBAS 40x60%1,5 417 33,60 140 PC 1330,50 39,60
203 TEBAS - FRENCH PATTERN 4 different formats 31,88 44 SETS 1.262
204 TEBAS / PELDANO / REMATE 60x33x3 5,05 66 PC aprox. 1.100 aprox.
205 TEBAS / ANG. PISCINA 48 x 48 x 3 33 PC aprox. 550 aprox.
206 TEBAS / ANG. INVERSO 48 x 48 x 3 33 PC aprox. 550 aprox.

SWIMMING POOLS

PISCINAS
PISCINES
SCHWIMMBECKEN

@@@

{ ANGULO INVERSO REMATE

EXTERNAL ANGLE POOL COPING
i ANGLE SORTANT MARGELLE PISCINE
: BECKEN AUSSENECKE BECKEN-RAND

ANGULO PISCINA

POOL ANGLE
ANGLE PISCINE
BECKEN INNENECKE

Tebas / Ang. Piscina
w48 x 48 cm

B 3 cm 205

Tebas / Ang. Inverso

w48 x 48 cm

B 3 cm 206

Tebas / Remate

s 60 x 33 cm

= 3cm 204

L)

Only available in those models
that have the reference
“FRENCH PATTERN"

Solo disponible en aquellos
modelos que tengan la referencia
“FRENCH PATTERN"

Uniquement disponible dans les
modeles portant la référence
“FRENCH PATTERN"

Nur in den Modellen mit der
Referenz “FRENCH PATTERN"
erhaltlich.

(T, 17
W/l SET 12 PC

FRENCH PATTERN

FRENCH PATTERN
FRENCH PATTERN
FRENCH PATTERN

Bl 1,44 m?

LOOSE PIECES

Every SET contains 12 pieces (see
table) equal to a surface of 1,44
m? to create the pattern above.
For other patterns please contact
TERCOCER.

PIEZAS SUELTAS

Cada SET contiene 12 piezas

(ver tabla) equivalentes a una
superficie de 1,44 m? con las que
podra realizar el patrén arriba
representado. Para otros patrones

A
C
C
A D
B
A
@
B
€
A
D
Type Format Pieces m?
A 20x 20 4 016
B 20 x40 2 016
C 40 x 40 4 064
D 40 x 60 2 048
PIECES EN VRAC

Chaque SET contient 12 piéces (voir
tableau) équivalentes a une surface
de 144 m? avec lesquelles vous
pourrez créer le motif représenté
ci-dessus. Pour dautres motifs vous
pouvez consulter TERCOCER.

LOSE STUCKE

Jedes SET enthélt 12 Stick (siehe
Tabelle) und entspricht einer Flache
von 1,44 m? Hiermit kénnen Sie
das obige Modelle erschaffen. Fur
andere Modelle wenden Sie sich

consultar con TERCOCER. bitte an TERCOCER.

FRENCH ()

PATTERN XXX = [ii = 2A+1B+2C+ 1D
CODE

TERCOCER
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TERCOCER

SIENA FRENCH PATTERN

FRENCH PATTERN
FRENCH PATTERN
FRENCH PATTERN

88

(1)

Only available in those models

that have the reference C A
“FRENCH PATTERN"
Solo disponible en aquellos C
modelos que tengan la referencia A D
“FRENCH PATTERN” B
Uniquement disponible dans les A
modeles portant la référence C
“FRENCH PATTERN" B
Nur in den Modellen mit der C R
Referenz “FRENCH PATTERN"
Siena Vanila erhaltlich. D
w50 x 60 cm B 18 cm 116
Type Format Pieces m?
7 7
W/ SET 12 PC A 20 20 4 016
- B 20 x 40 2 0716
g ! ﬁ'ﬁ' 1.44 m?2 C 40 x 40 4 0p4
’
D 40 x 60 2 048
' LOOSE PIECES PIECES EN VRAC

Siena Pearl

Every SET contains 12 pieces (see
table) equal to a surface of 1,44

Chaque SET contient 12 piéces (voir
tableau) équivalentes a une surface

——  40x80cm = 18 cm 115 m? to create the pattern above. de 144 m? avec lesquelles vous
: For other patterns please contact pourrez créer le motif représenté
we  FRENCH PATTERN = 18 cm 13 TERCOCER. ci-dessus. Pour dautres motifs vous

Siena Pearl

PIEZAS SUELTAS

Cada SET contiene 12 piezas

(ver tabla) equivalentes a una
superficie de 1,44 m? con las que
podra realizar el patrén arriba
representado. Para otros patrones

pouvez consulter TERCOCER.

LOSE STUCKE

Jedes SET enthalt 12 Stick (siehe
Tabelle) und entspricht einer Flache
von 144 m? Hiermit kénnen Sie
das obige Modelle erschaffen. Fur
andere Modelle wenden Sie sich

p— consultar con TERCOCER. bitte an TERCOCER.
cm m?2 mL ﬂ' -' m? === Kg @
CODE NAME SIZE RIEGESUImS PIECES / BOX 2/ BOX 2/ PALET BOX/PALET \\e\GHT /PALET  Kg / PIECE =
PIECES / mL m m PIECES / PALLET g FRENCH ﬂ
116 SIENA VANILA 50%x60x 1,8 3,33 13,80 46 PC 740 - -
PATTERN XXX = [i = 2A+1B+2C + 1D
115 SIENA PEARL 40x80x 1,8 3,13 17,60 55 PC 965 CODE
113 SIENA PEARL - FRENCH PATTERN 4 different formats 6 0,72 28,08 39 PC 1.426

89



Siena Multi
w40 x 60 cm B 2cm 109
wews  FRENCH PATTERN = 2cm 110

SIENA

PELDANO

STEP
NEZ DE MARCHE
STUFE

Siena Multi / Peldafio
<L 100 x 32 cm = 3cm | 102

Siena Grey / Peldafio
S 100 x 32 cm A 3cm 102

Siena Grey

cm

wet 40 x 60 Ccm = 2cm 107

o 108

wei  FRENCH PATTERN 2.cm

& m2 (11} | K
PIECES / m? BOX / PALET

CODE NAME SIZE PIECES / mL m?/ PALET PIECES / PALLET WEIGHT / PALET Kg / PIECE
109 SIENA MULTI 40x 60 x 2 417 20,16 84 PC 1.300
110 SIENA MULTI - FRENCH PATTERN 4 different formats 20,16 28 PC 1.150
102 SIENA MULTI / PELDANO / REMATE 100x32x3 25 PC 700 28
190 SIENA MULTI / ANG. INVERSO 60 x60x3 30 PC 690
189 SIENA MULTI / ANG. PISCINA 60 x60x3 30 PC 690
107 SIENA GREY 40 x 60 x 2 20,16 84 PC 1.225
108 SIENA GREY - FRENCH PATTERN 4 different formats 20,16 28 PC 1.150
102 SIENA GREY / PELDANO / REMATE 100x32x3 25 PC 700 28
192 SIENA GREY / ANG. INVERSO 60 x60x3 30 PC 690
191 SIENA GREY / ANG. PISCINA 60 x60x3 30 PC 690

90

SWIMMING POOLS

PISCINAS

PISCINES

SCHWIMMBECKEN

ANGULO PISCINA { ANGULO INVERSO

POOL ANGLE EXTERNAL ANGLE
ANGLE PISCINE i ANGLE SORTANT
BECKEN INNENECKE i BECKEN AUSSENECKE

Siena Multi / Ang. Piscina

@@@

REMATE

POOL COPING
MARGELLE PISCINE
BECKEN-RAND

i 60 x 60 cm B 3 cm 189
Siena Grey / Ang. Piscina

w60 x 60 cm B 3 cm 191
Siena Multi / Ang. Inverso

w60 x 60 cm B 3cm 190
Siena Grey / Ang. Inverso

e 60 x 60 cm B 3cm 192
Siena Multi / Remate / Peldano —o
w100 x 32 cm B 3cm 102
Siena Grey / Remate / Peldafio —»
<L 100 x 32 cm B 3cem 102

Only available in those models

that have the reference
“FRENCH PATTERN”

Solo disponible en aquellos
modelos que tengan la referencia
“FRENCH PATTERN"

Unigquement disponible dans les
modeles portant la référence
“FRENCH PATTERN”

Nur in den Modellen mit der
Referenz “FRENCH PATTERN"
erhaltlich.

(T, 17
W/ SET 12 PC

FRENCH PATTERN

FRENCH PATTERN
FRENCH PATTERN
FRENCH PATTERN

Bl 1.44m?

LOOSE PIECES

Every SET contains 12 pieces (see
table) equal to a surface of 1,44
m? to create the pattern above.
For other patterns please contact
TERCOCER.

PIEZAS SUELTAS

Cada SET contiene 12 piezas

(ver tabla) equivalentes a una
superficie de 1,44 m? con las que
podra realizar el patrén arriba
representado. Para otros patrones

A
C
C
A D
B
A
@
B
€
A
D
Type Format Pieces m?
A 20x 20 4 016
B 20 x40 2 016
C 40 x40 4 064
D 40 x 60 2 048
PIECES EN VRAC

Chaque SET contient 12 piéces (voir
tableau) équivalentes a une surface
de 144 m? avec lesquelles vous
pourrez créer le motif représenté
ci-dessus. Pour dautres motifs vous
pouvez consulter TERCOCER.

LOSE STUCKE

Jedes SET enthalt 12 Stick (siehe
Tabelle) und entspricht einer Flache
von 1,44 m? Hiermit kénnen Sie
das obige Modelle erschaffen. Fur
andere Modelle wenden Sie sich

consultar con TERCOCER. bitte an TERCOCER.

FRENCH |"'_||

PATTERN  xxx = [l = 2A+1B+2C+ 1D
CODE

TERCOCER
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Travertine Mix

Sl 153x153 cm B 3cm 201
v 20% 20 cm B 1cm 188
wes 406 x61cm B 12cm 157
wes 406 x 61 cm B 3cm 181
wws  61x67Cm B 3cm 180
o 158

FRENCH PATTERN = 12 cm

TRAVERTINE

AN

ZOCALO

PLINTHE
SKIRTING
FUSSLEISTE

Travertine / Zécalo

i 8 x406 cm

= 12 cm 152

PELDANO

STEP
NEZ DE MARCHE
STUFE

Travertine / Peldafio

w120 % 33 cm

= 3em 168

s Al @ o -~ S0
pRCsm PRGSO mumer  mUMS SOUPMST  wmouriewer g
201 TRAVERTINE ADOQUIN “PAVE" 15,3%x153x3 43 18,56 798 PC 1.448 78
188 TRAVERTINE MIX 20x20x1 25 13 0,52 48,38 1.209 PC 1.190 25
157 TRAVERTINE MIX 406 x61x1,2 39,62 160 PC 1.230
181 TRAVERTINE MIX 40,6 x61x3 16,34 66 PC 1.265
180 TRAVERTINE MIX 61x61x%x3 12,28 33 PC 919
158 TRAVERTINE MIX - FRENCH PATTERN 4 different formats 6 0,72 38,57 - 1.200
152 TRAVERTINE / ZOCALO 8x40,6 324,80 mL 800 PC 810
168 TRAVERTINE / PELDANO 120x33x3 2,53 27 PC 828
175 TRAVERTINE / LISTELO 20x3x3 - 36 7,2 mL 540 mL 2.700 PC 1.275 -
167 TRAVERTINE / ANG. INVERSO 48 x 48 x 3 - 33 PC 595 -
167 TRAVERTINE / ANG. PISCINA 48 x 48 x 3 33 PC 595
153 TRAVERTINE / REMATE 33x61x3 66 PC 1.030

SWIMMING POOLS

PISCINAS
PISCINES

SCHWIMMBECKEN

| ANGULO INVERSO

EXTERNAL ANGLE
i ANGLE SORTANT
i BECKEN AUSSENECKE

ANGULO PISCINA

POOL ANGLE
ANGLE PISCINE
BECKEN INNENECKE

Travertine / Ang. Piscina

REMATE

POOL COPING
MARGELLE PISCINE
BECKEN-RAND

Sl 48x48cm e 3cm [ 167
Travertine / Ang. Inverso

Sl 48x48cm e 3cm [ 167
Travertine / Remate | — )
Sl 33x6lcm B 3cm 153
LISTELO

LISTEL

LISTEL

LISTEL

Travertine / Listelo

i 20x3cm B 3 cm 175

(1)

Only available in those models
that have the reference
“FRENCH PATTERN"

Solo disponible en aquellos
modelos que tengan la referencia
“FRENCH PATTERN”

Uniquement disponible dans les
modeles portant la référence
“FRENCH PATTERN"

Nur in den Modellen mit der
Referenz “FRENCH PATTERN"
erhaltlich.

(7, 17
W/ml SET 12 PC

FRENCH PATTERN

FRENCH PATTERN
FRENCH PATTERN
FRENCH PATTERN

Bl 1,44 m?

LOOSE PIECES

Every SET contains 12 pieces (see
table) equal to a surface of 1,44
m? to create the pattern above.
For other patterns please contact
TERCOCER.

PIEZAS SUELTAS

Cada SET contiene 12 piezas

(ver tabla) equivalentes a una
superficie de 1,44 m? con las que
podra realizar el patrén arriba
representado. Para otros patrones

A
C
C
A D
B
A
@
B
€
A
D
Type Format Pieces m?
A 20x 20 4 016
B 20 x40 2 016
C 40 x 40 4 064
D 40 x 60 2 048
PIECES EN VRAC

Chaque SET contient 12 piéces (voir
tableau) équivalentes a une surface
de 144 m? avec lesquelles vous
pourrez créer le motif représenté
ci-dessus. Pour dautres motifs vous
pouvez consulter TERCOCER.

LOSE STUCKE

Jedes SET enthalt 12 Stick (siehe
Tabelle) und entspricht einer Flache
von 144 m? Hiermit kénnen Sie
das obige Modelle erschaffen. Fur
andere Modelle wenden Sie sich

consultar con TERCOCER. bitte an TERCOCER.
FRENCH ‘ml
ESBTEERN XX = il = 2A+1B+2C+1D

TERCOCER

BASES
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Creta

s 40x60cm

=2cm

185

CRETA

A

SWIMMING POOLS

PISCINAS
PISCINES
SCHWIMMBECKEN

ANGULO PISCINA ANGULO INVERSO REMATE
POOL ANGLE { EXTERNAL ANGLE POOL COPING
ANGLE PISCINE i ANGLE SORTANT MARGELLE PISCINE

BECKEN INNENECKE i BECKEN AUSSENECKE BECKEN-RAND

Creta / Ang. Piscina
w60 %x 60 cm

B 3cm 187

Creta / Ang. Inverso

w60 x 60 cm

= 3cm 187

Creta / Remate

w100 x 32 cm

B 3cm 186

cm mL ) P am | 7
ki [ = D 1) | Ko,
PIECES / m? BOX / PALET

CODE NAME SIZE PIECES / L PIECES / BOX m?/ BOX m2/PALET B oaLLEr  WEIGHT/PALET  Kg/m?
185 CRETA 40x 60 x 2 417 - - 16,80 70 755 45
187 CRETA / ANG. INVERSO 60 x 60 x 3 - - - 30 PC - 650 -
187 CRETA / ANG. PISCINA 60 x60x3 - - - 30 PC - 650 -
186 CRETA / REMATE 100x32x3 - - - 40 PC - 870 68

CUARCITA IRIS
COMPOSITION MADE WITH 10 x 10 cm PIECES.
COMPOSICION REALIZADA CON PIEZAS DE 10 x 10 cm.

AEN
=

e A—ﬂ.
Cuarcita Iris EI D

wws  10x 10 cm 120

B 12cm/15cm

Bali G S [ 2 BB

CONTAINS-CONTIENE

[ Zeolite ]

CONTIENT-ENTHALT

WET / MOJADO

DRY / SECO

a /4

Lava EID

CONTAINS-CONTIENE

[ Zeolite ]

CONTIENT-ENTHALT

WET / MOJADO

cm cm
w10 x 20 cm 118 w20 %x 20 cm 123
cm cm
w10 x 10 cm 7 wed  10x20 cm 122
= Tcm = Tem
cm mL ﬁl P [ 1] _]
Py — [ ] = . [T | «
PIECES / m? . BOX / PALET 2
CODE NAME SIZE PIECES / mL PIECES / BOX m?/ BOX m?/ PALET PIECES / PALLET WEIGHT / PALET Kg/ m?
120 CUARCITAIRIS 1010 1 100 66 0,66 3564 54 1.000 -
117 BALI 10x10 100 100 1 56 56 1.176 21
118 BALI 10x 20 50 50 1 56 56 1.176 21
122 LAVA 10 x 20 50 50 1 56 56 1.261 22,52
123 LAVA 20x 20 25 25 1 56 56 1.261 22,52

TERCOCER

BASES

95



97

TERCOCER
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Siena Pearl

11111108
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Siena Grey
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TERCOCER

Multicolor
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Travertine Mix

BASES

' o B V3
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Blue Vietnam

1 >4 V2

Siena Multi

Travertine Mix

2

V3

1 X V3

Travertine Mix

Bali

%8

V3

104

TERCOCER

BASES
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TERFLEX

min. @
40 cm

VERY LIGHT AND FLEXIBLE

CURVED SURFACES CAN BE COVERED

—_—

MUY LIGERO Y FLEXIBLE
PERMITE FORRAR SUPERFICIES CURVAS

TRES LEGERE ET FLEXIBLE
PERMET RECOUVRIR DE SURFACES COURBES

SEHR LEICHT UND FLEXIBEL
GEWOLBTE FLACHEN KONNEN VERKLEIDET WERDEN

TERCOCER

Between 2 and 6 mm

GO

G0 B

Terflex 1020

. 61%122 cm

Terflex 1010

i 61x122 cm

o
E




TERCOCER

Between 2 and 6 mm

TERFLEX

Terflex 1030 E0 Terflex 1040 B0 Terflex 1050 B0 Terflex 1060 B0

cm cm cm cm
et 01 %122 Ccm 601 w01 X122 Ccm 601 e 01X 122 Ccm 601 e 01 %122 Ccm 601
2 9 — [ 1] 2 (] — (11}
ol A [ & e, = Ko, e Am m & e = Ko,
CODE  NAME SIZE PIECES / m? PIECES / BOX m?/ BOX m?/ PALET BOX / PALET WEIGHT / PALET CODE  NAME SIZE PIECES / m? PIECES / BOX m? / BOX m? / PALET BOX / PALET WEIGHT / PALET
601 TERFLEX 1030 61x122 134 18 13,39 - - 601 TERFLEX 1050 61x 122 134 18 13,39
601 TERFLEX 1040 61x122 134 18 13,39 - ; 601 TERFLEX 1060 61x 122 1,34 18 13,39

10
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TERCOCER

TERFLEX

TERFLEX

Terflex 1070 E0 Terflex 1080 B0 Terflex 1090 B0 Terflex 1100 E0

cm cm cm cm
et 01 %122 Ccm 601 w01 X122 Ccm 601 e 01 %122 cm 601 e 01 %122 cm 601
2 9 — [ 1] 2 ) — [ 1]
ol A [ & e, = Ko, s m m & e, ) X,
CODE  NAME SIZE PIECES / m? PIECES / BOX m?/ BOX m?/ PALET BOX / PALET WEIGHT / PALET CODE  NAME SIZE PIECES / m? PIECES / BOX m?/ BOX m? / PALET BOX / PALET WEIGHT / PALET
601 TERFLEX 1070 61x122 134 18 13,39 - . 601 TERFLEX 1090 61 x 122 134 18 13,39
601 TERFLEX 1080 61x122 134 18 13,39 - ] 601 TERFLEX 1100 61x 122 134 18 13,39

12 13
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TERFLEX

m SLATE STONE VENEER

READ
BEFORE PLACING

TERFLEX is the last novelty in natural
stone, which has a big resistance and
flexibility. It can be placed on any level
surface, either in new building or in
remodeling or decorations.

TERFLEX is a slim veneer of natural slate
that is separated from big blocks and
which acquires a high resistance due to
its back coating glass and polyester fibre.

Its main characteristics are:

« Very light (from 15 to 2 kg/m?), flexible
and easy to apply.

« |t can be placed on plaster, cement,
concrete, ceramic, marble, brick, fibre-

cement, wood, furniture, tables, doors,
plywood, metal, glass, etc.

 Curved surfaces such as columns can
be coated.

« |t protects against humidity and
ultraviolet rays.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Since it is a natural stone, it can have
some variations in colors and tones
so veneers must be mixed before
being laid in order to achieve the
desired chromatic range.

It is delivered in veneers measuring
61x 122 cm and its thickness goes
from 12 to 3 mm. Other measures
until 120 x 270 cm can be delivered
upon request.

In curved surfaces a minimum radius
of 20 cm can be achieved, applying
uniform heat on the back side of the
veneer.

The main technical specifications are:

« Weight: from 15 to 2 kg/m?
« Thickness: from 12 to 3 mm

» Water absorption: from 1,9 % to
2,5 % on weight

« Density: from 145 to 166 kg/m?
« Ultraviolet rays resistance

« Resistance to high and low
temperatures without crack

« Tolerance dimensions: + 2 a 3 mm
in length, width

« Minimum bending radius: 20 cm.

LAYING

PREPARATION: To achieve a correct
and easy laying, the surface to be
covered should be as much flat as
possible. It should be smooth, dry
and perfectly clean. The high porosity
supports (such as plaster) must be
sealed with a previous impregnation
before TERFLEX is applied.

CUTTING: Cutting tools are the
same than used for natural stone.
Metallic scissors can be used for
small cuts or complicated forms.

AIR BUBBLES: If necessary, a
steamroller can be used to remove
air bubbles, beginning from the
center and doing only the necessary
pressure.

ADHESIVES: for the correct TERFLEX
gluing, we recommend to use epoxy
bi-component glues (R2T) for inside
and polyurethane bi-component
(R2T) glues for outside. Preferably
with a toothed trowel of 3 mm.

The adhesive producers that we
recommend are the following:

MAPEI, ARDEX, PROPAMSA,

SOUDAL, VPI (Grupo VICAT),
CERCOL

GROUTING

If a separation joint is desired, the
width of this one will only depend on
the wished result. To sealing joints
we recommend to use the same
products that are used for ceramic
tiles and natural stone which are
made from epoxy. In any case and
above all outside, joints should be
completely sealed.

FINISHING AND MAINTENANCE

Once laid and grouted, the rests of
glue must be cleaned with alcohol
before hardening. Once dry it can
only be mechanically eliminated.

To finish, we recommend to protect
the surface against dirt and stripes
with the same products that are

used to protect natural stone and
especially if it is layed on the floor.
There are in the market products to
highlight and protect the colour of the
natural stone. They should always be
used according to the manufacturer
instructions.

No abrasive products or soaps
should be used for its maintenance.
Preferably use a wet cloth.

LAMINAS
DE PIZARRA NATURAL

LEER

TECHNICAL SPECIFICATIONS

ESPECIFICACIONES TECNICAS
SPECIFICATIONS TECHNIQUES

ANTES DE LA COLOCACION

TECHNISCHE DATEN

TERFLEX es la Ultima novedad en

piedra natural, de gran resistencia y

flexibilidad. Se puede colocar sobre

cualquier superficie plana, tanto en

nueva construcciéon como en reformas o

decoracion.

TERFLEX es una l&mina delgada

de pizarra natural que se separa de

grandes bloques y que adquiere una alta

resistencia debido al recubrimiento de
fibra de vidrio y poliéster que lleva en la
parte posterior.

Sus caracteristicas mas importantes son:

« Muy ligero (del,5 a 2 kg/m?), flexible y
de muy fécil aplicacion.

« Se puede colocar sobre yeso, cemento,
hormigén, ceramica, méarmol, ladrillo,
fibrocemento, madera, muebles, mesas,
puertas, contrachapados, metales,
cristal, etc.

« Permite forrar superficies curvas como
columnas.

* Protege contra la humedad y los rayos
ultravioleta.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Al tratarse de una piedra natural, se
esperan variaciones en colores y
tonos por lo que se deben mezclar
Al tratarse de una piedra natural, se
esperan variaciones en colores y
tonos por lo que se deben mezclar
las ldminas antes de su colocacion
para conseguir la gama cromatica
deseada.

Se suministra en laminas de 61 x
122 cm. y tiene un espesorde 12a 3
mm. Otras medidas de hasta 120 x
270 cm se pueden suministrar bajo
pedido.

En superficies curvas se puede
conseguir hasta un radio minimo de
20 cm aplicando calor uniforme en
el dorso de la ldmina.

Sus caracteristicas técnicas mas
importantes son:

* Peso: de 15 a 2 Kg por m?
* Grosor:de 12 a 3 mm.

* Absorcion de agua: de 19 % a 2,5
% sobre peso

« Densidad: de 145 a 1,66 kg/m?
» Resistente a los rayos ultravioleta

» Resistencia a altas y bajas
temperaturas sin agrietarse

« Tolerancia dimensiones: + 2 a 3
mm en longitud, anchura

« Curvatura de hasta 20 cm de radio

COLOCACION

PREPARACION: para conseguir

una correcta y facil colocacion, la
superficie a revestir requiere una
planimetria lo méas perfecta posible,
debiendo estar lisa, seca y limpia de
todo tipo de impurezas o residuos.
Los soportes demasiado porosos
(yeso por ejemplo) pueden requerir
ser sellados con una imprimacion
previa a la colocacion.

CORTES

las herramientas de corte son las
mismas que se usan para la piedra
natural. Para cortes pequefos o
formas complicadas se pueden
utilizar tijeras metélicas.

BURBUJAS DE AIRE: utilizar si es
necesario un rodillo para eliminar las
burbujas de aire, empezando desde
el centro y ejerciendo justo la presién
necesaria.

ADHESIVOS: Para el correcto
encolado de TERFLEX, aconsejamos
utilizar colas epdxicas bi-componente
(R2T) para interiores y colas de
poliuretano bi-componente (R2T)
para exterior. Preferiblemente con
espétula dentada de 3 mm.

Relacién de fabricantes de adhesivos
que recomendamos:
MAPE|, ARDEX, PROPAMSA,

SOUDAL, VPI (Grupo VICAT),
CERCOL

REJUNTADO

Si se decide dejar junta de
separacion, el ancho de ésta depende
Unicamente del resultado que se
quiera obtener. Para el sellado de

la junta recomendamos utilizar los
mismos productos que se utilizan
para sellar la justas de la ceramica
y la piedra natural que estan hechos
a base de epoxy. En cualquier caso
y sobre todo en exterior, las juntas
deben quedar completamente
selladas.

ACABADO Y MANTENIMIENTO

Una vez colocado y rejuntado,
proceder a la limpieza inmediata de
las colas sobrantes antes de que
endurezcan. Una vez secas se han de
eliminar mecanicamente.

Para acabar, recomendamos
proteger siempre la superficie contra
la suciedad y las rayadas con los
mismos productos que se utilizan
para proteger la piedra natural y
especialmente si se coloca en el
suelo. En el mercado se pueden
encontrar productos para reavivar,
proteger y fortalecer el color de la
piedra natural. Utilizarlos siguiendo
siempre las instrucciones del
fabricante.

Para su mantenimiento no se
deben utilizar productos o jabones
agresivos. Utilizar preferentemente
un pafo humedo.

TERCOCER

TERFLEX
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TERFLEX

DES FEUILLES
D’ARDOISE NATURELLE

LIRE
AVANT LA POSE

TERFLEX est la derniere nouveauté

en pierre naturelle, avec une haute
résistance et flexibilité. Il peut étre posé
sur nlimporte quelle surface plane, soit
dans des nouvelles constructions comme
dans des rénovations ou pour des
décorations.

TERFLEX est une feuille mince en pierre
naturelle qui se détache de gros blocs et
qui atteint une grande résistance grace

a la couche de fibre en verre et polyester
qu'elle a sur son verso.

Ses caractéristiques les plus importantes

sont:

o Trés légere (de 15 & 2 kg/m?) flexible et
bien facile a poser.

« Elle peut étre collée sur du platre, du
béton, du ciment, de la céramique, du
marbre, des briques, du fibrociment,
du bois, des meubles, des tables, des
portes, des contreplaqués, des métaux,
des verres, etc.

« Elle permet le recouvrement de
surfaces courbes, comme les colonnes.

« Elle protege contre lhumidité et les
rayons ultraviolets.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Etant donné quiil sagit dune pierre
naturellg, il faut tenir compte des
différentes nuances de couleur et
tonalités et donc, les feuilles doivent
bien se mélanger avant la pose afin
datteindre la gamme chromatique
désirée.

Le format des feuilles est de 61 x
122 cm. avec une épaisseur de 1,2

a 3 mm. On peut fournir dautres
mesures jusqu’a 120 x 270 cm. sous
commande.

Pour des surfaces courbes on peut
atteindre un rayon minimum de
20 cm. en appliquant de la chaleur
uniforme sur le verso de la feuille.

Les caractéristiques les plus
importantes du Terflex sont :

* Poids : de 15 a 2 kg. par m?
« Epaisseur : de 1,2 & 3 mm.

« Absorption de leau : de 19% a
2,5% sur poids

« Densité : de 145 a 166 kg/m?

« Résistance aux rayons
ultraviolets.

 Résistance aux hautes et baisses
températures sans se fissurer

« Tolérance sur les dimensions : +
2 a3 mm. en largeur et longueur

« Rayon de courbure de jusqu'a
20 cm.

POSE

PREPARATION : pour atteindre une
pose correcte et facile, la surface

a recouvrir doit étre le plus plane
possible et elle doit étre bien lisse,
séche et exempte de poussiére ou
résidus. Les supports trop poreux
(comme par exemple le platre)
devront étre traités avec un primaire
avant la pose.

DECOUPAGE

Les outils a découper seront les
mémes quon emploi pour la pierre
naturelle. Pour des petits découpages
ou des formes compliquées on peut
utiliser des ciseaux métalliques.

DES BULLES D'AIR : utiliser si
nécessaire un rouleau pour éliminer
les bulles dair, en commencant par
le centre et en faisant seulement la
pression nécessaire.

ADHESIFS : pour le bon collage du
TERFLEX, nous conseillons utiliser
des colles époxydes bi-composante
(R2T) pour des intérieurs et

des colles de polyuréthane bi-
composante (R2T) pour lextérieur.
De préférence avec spatule dentée
de 3 mm.

Les fabricants dadhésifs que nous
recommandons sont

MAPEI, ARDEX, PROPAMSA,
SOUDAL, VPI (Grupo VICAT),
CERCOL

REJOINTOIEMENT

Si on désire une séparation avec

un joint, sa largeur dépendra
uniquement du résultat quion veut
atteindre. Pour le scellement du joint,
nous recommandons lutilisation des
mémes produits employés pour le
scellage des joints de la céramique
et de la pierre naturelle, préparés en
base a epoxy. En tout cas et surtout &
lextérieur, il faut que les joints soient
complétement scellés.

FINITION ET ENTRETIEN

Une fois la pose et le joint faits, il
faudra nettoyer les traces de colle
avant qu'elles deviennent dures. Une
fois séches, il faudra les éliminer
mécaniquement.

Pour terminer, nous recommandons
de protéger toujours la surface
contre la saleté et les rayures avec
les mémes produits employés pour
la protection de la pierre naturelle et
spécialement si le TERFLEX se pose
au sol. On trouvera dans le marché
des produits pour raviver, protéger
et renforcer la couleur de la pierre
naturelle. Il faut toujours les employer
en respectant les instructions du
fabricant.

Pour son entretien, il ne faut jamais
utiliser des produits ou des savons
abrasifs, mais de préférence un
chiffon humide.

NATURAL
SCHIEFER STEINPLATTEN

ZU LESEN
VOR DER ANWENDUNG

TECHNICAL SPECIFICATIONS

ESPECIFICACIONES TECNICAS
SPECIFICATIONS TECHNIQUES

TECHNISCHE DATEN

TERFLEX ist die letzte Neuigkeit

aus Naturstein, mit einer hohen
Widerstandsfahigkeit und Flexibilitat.
Dieses Produkt kann auf jede flache
Flache angebracht werden, sowohl in
Neubauten wie auch Renovierungen oder
Dekoration.

TERFLEX ist eine dunne Folie aus
Naturstein, die von groRen Bloken
abgetrennt wird, und die durch eine
Glasfiber- und Polyesterfolie auf der
Ruckseite eine hohe Widerstandsfahigkeit
erreicht.

Seine wichtigsten Eigenschafften sind:

« Sehr leicht (von 15 bis 2 Kg/m?) flexibel
und leicht anzubringen

« Kann aufgeklebt werden auf Gips,
Beton, Zement, Keramik, Marmor,
Backstein, Faserzement, Holtz, Mobel,
Tische, Turen, Sperrholz, Metalle, Glas,
USW.

« Auch gekurvte Flachen wie Saulen
konnen bedeckt werden

e Schitzt vor Feuchtigkeit und
Ultravioletstrahlungen.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Da es sich um Naturstein handelt,
mUssen die verschiedenen Farbtone
berucksichtigt werden. So sollten die
Blatter sorgfaltig gemischt werden,
um die gewUnschte Farbnuance zu
erreichen.

Die Blatter haben ein Format von
61x 122cm und sind 1.2 bis 3 cm
dick. Andere Formate bis zu 120 x
270 koénnen auf Bestellung geliefert
werden.

Fur gekurvte Flachen, kann

man durch ein gleichmaRiges
Anwarmen der Ruckseite der Folie
ein Mindesthalbmesser von 20 cm
erreichen.

Die wichtigsten Eigenschaften von
TERFLEX sind:

« Gewicht : 15 bis 2Kg/m?
« Dicke : von 1,2 bis 3 mmm

» Wasseraufsaugkapazitat :von 19
bis 2,5% des Gewichtes

« Dichte : von 145 bis 166 Kg/m?
 Widerstandsfahig gegen
Ultravioletstrahlungen

» Wederstandsfahig fur hohe und
niedrige Temperaturen ohne zu
springen

» Toleranz in Bezug zu den
Dimensionen : + 2 bis 3 mm fur
Lange und Breite

* Biegungselastizitat bis zu 20 cm

ANBRINGEN

VORBEREITUNG: fur ein
befriedigendes und leichtes
Anbringen, sollte die zu bedeckende
Flache so flach wie nur maéglich

ein. Sie sollte auch maglichst glatt,
trocken und staubfrei sein. Zu porose
Grundlagen (wie zum Beispiel Gips)
sollten zuerst grundiert werden.

SCHNEIDEN

Zum Schneiden werden &hnliche
Mittel verwendet wie fur Naturstein.
Fur kleine Ausschnitte oder
komplizierte Formen konnen
Metallscheren verwendet werden.

LUFTBLASEN: wenn notig, kann zur
Beseitigung von Luftblasen eine Rolle
benutzt werden. Es sollte damit in der
Mitte begonnen werden, und nur der
notige Druck sollte ausgeubt werden.

KLEBSTOFFE: Fur das richtige
Kleben der TERFLEX Blatter,
empfehlen wir die Zwei-
Komponenten-Epoxid-Klebstoffe
(R2T) fUr Innen- und die Zwei-
Komponenten Polyurethan Klebstoffe
(R2T) fur AuRen. Am besten mit
einem gezahnten Kelle von 3 mm
auftragen.

Folgende Klebstoffhersteller
empfehlen wir:

MAPEI, ARDEX, PROPAMSA,

SOUDAL, VPI (Grupo VICAT),
CERCOL

VERBINDUNGSSTELLEN

Wianscht man eine Verbindung

mit Fuge, so hangt dessen Breite
ausschlieRlich von dem gewinschten
Endeffekt ab. Zum Ausfullen dieser
Fugen, empfehlen wir die gleiche

auf Epoxy basierten Produkte

wie fur Keramik und Naturstein.
Insbesondere fur AuRenarbeiten,
mUssen die Fugen ganz ausgefullt
sein.

FERTIGSTELLUNG UND
UNTERHALT

Sobald die Verbindungen an den
Fugen erledigt sind, sollten die
Spuren von Klebstoff entfernt werden
bevor sie trocknen. Sobald diese
Klebstoffreste eingetrocknet sind,
konnen sie nur noch mechanisch
entfernt werden.

Zum Schluss, empfehlen wir die
Flachen gegen Schmutz und Kratzer
zu schitzen, anhand der gleichen
Produkte wie fur Naturstein, dies
insbesondere wenn TERFLEX am
Boden angebracht wird. Auf dem
Markt, sind Mittel zum Schutz und
zur Wiederbelebung der Farben von
Naturstein verfigbar. Diese missen
jedoch immer gemalk Anweisungen
des Herstellers verwendet werden.

Zur Reinigung, sollte grundsétzlich
keine Seife oder andere Produkte
mit Schleifmittel verwendet werden.
Ein feuchter Lappen eignet sich am
besten.

TERCOCER
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TERCOCER

SELF-ADHESIVE

TERFLEX =

SELF-ADHESIVE AUTOADHESIVO
AUTOADHESIVO - AUTOCOLLANT - SELBSTKLEBENDES Between 2 and 6 mm AUTOCOLLANT
SELBSTKLEBENDES

122
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|
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SELF-ADHESIVE NATURAL STONE

It is a self-adhesive panel of natural stone
for interior walls, lightweight and easy to lay.

PIEDRA NATURAL AUTOADHESIVA

Panel autoadhesivo de piedra natural para
paredes interiores, ligero y de facil colocacion.

You just have to clean the surface, remove the Limpiar la superficie, despegar y pegar.
Terflex 4010 =~ Terflex 4020 =~ adhésive and paste. ’ p. P P ? Y PeS
Consiste en una chapa de piedra natural
ey 15%x 60 cm 602 e 15%x60cm 602 It is a natural stone veneer laminated to a laminada a un sustrato de fibra de vidrio /
fiberglass / polyester substrate bonded with poliéster unido con una cinta adhesiva de doble TERFLEX -
a double-sided polyethylene foam adhesive cara de espuma de polietileno. Cada panel
tape. Each panel can have different thicknesses,  puede tener diferentes grosores, de 2 a 6 mm.
from 2 to 6 mm, The backside of these panels Por su parte trasera esta recubierto por una
is covered with a protective plastic film. The pelicula protectora de pléstico. Los paneles
: panels are ready to use by simply removing the  estéan listos para usar simplemente quitando la
T e protective film and directly applying to the final  pelicula protectora y aplicando directamente
B S surface.. sobre la superficie
Terflex 4030 [~ 2 Terflex 4040 [~ 2
o o PIERRE NATURELLE AUTOCOLLANT NATURSTEIN SELBSTKLEBENDES
w1560 cm 602 e 15x60cm 602 ) _ o ,
Il s'agit d’'un panneau autocollant de pierre Es ist eine selbstklebende Platte aus Naturstein
naturelle pour des murs intérieurs, léger et fur Innenwande, leicht und einfach zu verlegen.
facile a poser. Il faut seulement nettoyer, Sie mUssen nur die zu beklebende Oberflache
décoller et coller la piéce. reinigen, die Schutzfolie entfernen und
Il est constitué d'une lame de pierre naturelle Al
stratifiée sur un substrat de fibre de verre / Es handelt sich um dinnen Naturstein,
0' polyester collé avec un ruban adhésif double welcher auf ein Glasfaser / Polyester-Substrat
J face en mousse de polyéthyléne. Chaque laminiert ist, die mit einem doppelseitigen
= 5 and 6 mm panneau peut avoir différentes épaisseurs,de 2  Polyethylenschaumklebeband verbunden ist.
a 6 mm. Ces feuilles sont recouvertes dun film  Jede Platte kann unterschiedliche Starken
- = _ oo plastique protecteur. Les panneaux sont prétsa  (von 2 bis 6 mm) haben. Die Rickseite dieser
Loy [ &= L0, aw LER utiliser en retirant simplement le film protecteur  Platten ist mit einer schitzenden Kunststofffolie
CODE  NAME SIZE PIECES / m? PIECES / BOX m?/ BOX m?/ PALET BOX/ PALET WEIGHT / PALET et en les appliquant directement sur la surface  bedeckt. Die Platten sind gebrauchsfertig, indem
sie einfach den Schutzfilm entfernen und direkt
602 TERFLEX 4010 (SELF-ADHESIVE) 15 x 60 11,11 10 0,90 18 20 64 auf die endgltige Oberfiéche aufkleben.
602 TERFLEX 4020 (SELF-ADHESIVE) 15 x 60 11,11 10 0,90 18 20 64
602 TERFLEX 4030 (SELF-ADHESIVE) 15 x 60 11,11 10 0,90 18 20 64
602 TERFLEX 4040 (SELF-ADHESIVE) 15 x 60 11,11 10 0,90 18 20 64
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TERFLEX

SELF-ADHESIVE
AUTOADHESIVO - AUTOCOLLANT - SELBSTKLEBENDES

m SELF-ADHESIVE TERFLEX

EASY & QUICK TO APPLY
FACILY RAPIDO
SIMPLE ET RAPIDE

EINFACH UND SCHNELL

TECHNICAL CHARACTERISTICS

They will be delivered in panels of 15 x 60 cm. Available in boxes of 10
units, equal to 0.90m?per box.

Weight: from 3 to 355 kg/m?

Thickness: from 2 to 6 mm.

Water absorption at atmospheric pressure: 3.1%

Apparent density: 2276 kg/m?.

Resistance to ultraviolet rays

Dimensions tolerance: + 2 to 3 mm in length and in height.

Only to be used on smooth surfaces. Not to be used on curved surfaces.
Use for interior walls. Its use on the floor is not recommended.

Do not use in humid areas or in areas that are directly exposed to heat.
Do not clean with acidic products.

Joints are not necessary.

LAYING

It is a product very simple and quick to lay.
PREPARATION: the surface must be smooth, clean and dry.

GLUING to the surface. first straighten and then place the piece on
the wall after having removed the adhesive paper from the back of the
panel.

Press firmly and uniformly. The adhesive is very strong, so it is very
important to ensure the correct laying of the pieces before pressing.
Once the pieces are glued on the final surface, they cannot be used
again. Repeat the process with the rest of pieces.

CUTTING: in case of switches, plugs and small corners, the panels can
be easily cut with any tool suitable for wood, ceramics, and so on.

E TERFLEX AUTOADHESIVO

CARACTERISTICAS TECNICAS

Se suministra en laminas de 15 x 60 cm. Disponibles en cajas de 10
unidades. Cada caja equivale a 0,90m>

Peso: de 3 a 355 kg/m?

Grosor: de 2 a 6 mm.

Absorcion de agua a presion atmosférica: 3.1 %

Densidad aparente : 2276 kg/m?®

Resistencia a los rayos ultravioletas

Tolerancia de dimensiones: + 2 a 3 mm en longitud y en altura.
Solo para superficies lisas. No para superficies curvas.

Uso para paredes interiores. No se recomienda su uso en el suelo.

No usar en zonas himedas ni en zonas que estén expuestas directamente
al calor.

No limpiar con productos &cidos.
No es necesario junta.

COLOCACION

Es un producto muy facil y répido de colocar.
PREPARACION de la superficie. Debe de estar lisa, limpia y seca.
PEGADO en la superficie. Primero nivelar para después colocar la pieza

sobre la pared, retirando previamente el papel adhesivo de la parte trasera.

Seguidamente presionar firmemente y de forma uniforme. El adhesivo
es muy fuerte, por lo que es muy importante asegurarse de la correcta
colocacion de las piezas antes de presionar. Tras una colocacién no
admite un segundo uso. Repetir el proceso con el resto de paneles.

CORTAR. En el caso de interruptores, enchufes y pequefios rincones, los
paneles pueden cortarse facilmente con cualquier utensilio apropiado
para madera, cerdmica, etc...

m TERFLEX AUTOCOLLANT

INFORMATIONS TECHNIQUES

Il est fourni en pieces de 15 x 60 cm. Disponible en boites de 10 unités.
Chaque boite équivaut 8 0,90 m?.

Poids : de 3 & 355 kg/m?

Epaisseur : de 2 4 6 mm.

Absorption deau a pression atmosphérique : 3.1 %

Densité apparente: 2276 kg/m?

Résistance aux rayons ultraviolets

Tolérance des dimensions : + 2 @ 3 mm en longueur et en hauteur.
Uniquement pour des surfaces lisses. Pas pour les surfaces courbes.

Utilisez pour les murs intérieurs. Son utilisation dans le sol n'est pas
recommandée.

Ne pas utiliser dans des zones humides ou directement exposées a la
chaleur.

Ne pas nettoyer avec des produits acides.
Pas besoin de joints.

POSE

C'est un article trés simple et rapide a poser.

PREPARATION de la surface : Elle doit étre lisse, propre et seche. Retirez le
papier adhésif a larriére du panneau.

COLLAGE a la surface. Niveler, puis poser la piéce sur le mur. Ensuite,
faire pression fermement et uniformément. La colle est trés forte, il est
donc trés important dassurer le bon placement des piéces avant le
pressage. Une fois posée, la piéce ne pourra pas étre utilisée a nouveau.
Nous répétons le processus avec le reste des panneaux.

COUPE. Dans le cas dinterrupteurs, de bouchons et de petits angles, les
panneaux peuvent étre coupés facilement avec nimporte quel outil adapté
au bois, a la céramique, etc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

ESPECIFICACIONES TECNICAS
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
TECHNISCHE DATEN

m SELBSTKLEBENDES TERFLEX

TECHNISCHE DATEN

Sie werden in Platten von 15 x 60 cm geliefert. Erhaltlich in Paketen mit 10
Einheiten, entspricht 090 m? pro Paket.

Gewicht: von 3 bis 355 kg/m?

Dicke: von 2 bis 6 mm.

Wasseraufnahme bei Atmosphéarendruck: 3,1%

Offensichtliche Dichte: 2276 kg/m3.

Wiederstand gegen ultraviolette Strahlen

Abmessungen Toleranz: + 2 bis 3 mm in der Lange und in der Hohe.

Nur fur glatte Oberflachen geeignet. Nicht auf unebenen Oberflachen
verwenden.

Nur fur Innenwande verwenden. Die Verwendung auf dem Boden wird
nicht empfohlen.

Nicht in feuchten Umgebungen oder in Bereichen, die direkter Hitze
ausgesetzt sind, verwenden.

Nicht mit sauren Produkten reinigen.

Fuge nicht notwendig.

VERLEGUNG

Es ist ein sehr schnell und einfach zu verlegenes Produkt.
VORBEREITUNG: Die Oberflache muss glatt, sauber und trocken sein.

VERKLEBUNG: Zuerst muss die Oberflache begradigt werden und dann
das Element auf die Wand kleben, nachdem die Schutzfolie von der
Ruckseite der Platte entfernt wurde.

Drucken Sie das Elemente kréftig und gleichméRig auf die Oberflache.
Der Klebstoff ist sehr stark, daher ist es sehr wichtig, dass das Element
vor dem Andricken korrekt angebracht wird. Sobald ein Element auf die
endgultige Oberflache geklebt wurde, kann es nicht wieder verwendet
werden. Wiederholen Sie den Vorgang mit den restlichen Elementen.

SCHNEIDEN: Im Falle von Schaltern, Steckdosen und kleinen Ecken
kénnen die Platte leicht mit jedem Werkzeug, das fur Holz, Keramik usw.
geeignet ist, geschnitten werden.

TERCOCER

TERFLEX
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NATURAL STONE, WOOD & CEMENT
PIEDRA NATURAL, MADERA & CEMENTO - PIERRE NATURELLE, BOIS & CIMENT - NATURSTEIN, HOLZ & ZEMENT
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MARBLE

MARMOL
MARBRE
MARMOR

TH-003-MAS 558 TH-001-BLB >34 TH-002-GRB >34
MATT BROWN - MARRON SATINADO VORY POLISHED - MARFIL BRILLO GREY POLISHED - GRIS POLI

MARRON SATINE - MATT BROWN VOIRE POLI - ELFENBEIN POLIERT GRIS BRILLO - GRAU POLIERT

e @ 42cm cmd16cm MA17Kg DT 65/45 mm it @ 42cm cmd15cm MA23Kg DT 65/45 mm it @ 42cm cmd15cm MA23Kg DT 65/45 mm

TH-005-NEB 554 TH-007-BLB 253 TH-008-GRB 253
BLACK POLISHED - NEGRO BRILLO IVORY POLISHED - MARFIL BRILLO GREY POLISHED - GRIS BRILLO

NOIR POLI - SCHWARZ POLIERT IVOIRE POLI - ELFENBEIN POLIERT GRIS POLI - GRAU POLIERT

s @42 cm em¥16cm A 33Kg DT 65/45 mm s @ 42cm 315 cm MA21Kg DT 65/45 mm s D42 cm115cm A 22Kg DT 65/45 mm
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TH-029-BL 268

IVORY POLISHED - MARFIL BRILLO
IVOIRE POLI - ELFENBEIN POLIERT

s 45x35cm em¥12cm MA23Kg DT 65/45 mm

TH-027-BL

567

IVORY POLISHED - MARFIL BRILLO
IVOIRE POLI - ELFENBEIN POLIERT

ww @ 45cm 18 cm M 12 Kg

DT 65/45 mm

TH-031-BL

TERCOCER

MARBLE

MARMOL
MARBRE
MARMOR

569

IVORY POLISHED - MARFIL BRILLO
IVOIRE POLI - ELFENBEIN POLIERT

ww @ 45cm 18 cm M 15Kg

DT 65/45 mm

TH-028-GR 268

GREY POLISHED - GRIS BRILLO
GRIS POLI - GRAU POLIERT

i 45 x35cm em312cm A 23Kg DT 65/45 mm

TH-026-GR

567

GREY POLISHED - GRIS BRILLO
GRIS POLI - GRAU POLIERT

s @ 45cm mI18cm A 12Kg

DT 65/45 mm

TH-030-GR

569

GREY POLISHED - GRIS BRILLO
GRIS POLI - GRAU POLIERT

s @ 45cm mI8cm A 15Kg

DT 65/45 mm
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MARBLE

MARMOL
MARBRE
MARMOR

TH-101-BLS 564

MATT IVORY - MARFIL SATINADO
IVOIRE SATINE - MATT ELFENBEIN

et 0 x 46 em118 cm M10Kg DT 65/45mm

THAI

TH-O09-NE >63 TH-ON-BLB >63 TH-102-GRS 264
BLACK POLISHED - NEGRO BRILLO IVORY POLISHED - MARFIL BRILLO GREY MATT - GRIS SATINADO

NOIR POLI - SCHWARZ POLIERT IVOIRE POLI - ELFENBEIN POLIERT GRIS SATINE - GRAU POLIERT

s @ 42cm m390cm M B80Kg DT 65/45mm s @42 cm 7390 cm M B80Kg DT 65/45 mm

ws 90 x 46 e m118 cm M10Kg DT 65/45mm

132
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TH-201-GR 265

RIVER STONE BATHTUB - BANERA PIEDRA RIO
BAIGNOIRE PIERRE RIVIERE - FLUSSTEIN BADEWANNE

i ©m 3 IRREGULAR DT 65/45 mm

RIVER STONE - NATURAL STONE

PIEDRA DE RIO - PIEDRA NATURAL
PIERRE DE RIVIERE -PIERRE NATURELLE
FLUSSTEIN - NATURSTEIN

TH-006-GR 254

RIVER STONE - PIEDRA RIO GRIS
PIERRE DE RIVIERE - FLUSSTEIN

e IRREGULAR em116 cm £ 25 Kg D7 65/45 mm

TH-015-ROCK 259

ROCK - ROCK
ROCK - ROCK

i ™ J IRREGULAR £ 35 Kg DT 65/45 mm

TERCOCER
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CEMENT

CEMENTO
CIMENT
ZEMENT

TH-401-DG 557

DARK GRAY CEMENT - CEMENTO GRIS OSCURO
CIMENT GRIS FONCE - DUNKELGRAUES ZEMENT

i 495 x 35cm em3112 cm A 25 Kg DT 65/45 mm

TH-402-CG 557

COPPER/GREEN CEMENT - CEMENTO COBRE/VERDE
CIMENT CUIVRE/VERT - KUPFER/GRUNES ZEMENT

s 495 x 35 cm cm3112cm A 25 Kg DT 65/45 mm

TH-403-VB 557

VINTAGE BROWN CEMENT - CEMENTO MARRON VINTAGE
CIMENT BRUN VINTAGE - VINTAGE BROWN ZEMENT

i 495 x 35cm em3112 cm M 25 Kg DT 65/45 mm

TH-404-DG 555

DARK GRAY CEMENT - CEMENTO GRIS OSCURO
CIMENT GRIS FONCE - DUNKELGRAUES ZEMENT

w 50 x45cm cm18cm M 20Kg DT 65/45 mm

TH-405-CG 555

COPPER/GREEN CEMENT - CEMENTO COBRE/VERDE
CIMENT CUIVRE/VERT - KUPFER/GRUNES ZEMENT

s 50x45cm cm18cm M 20Kg DT 65/45 mm

TH-406-VB 555

VINTAGE BROWN CEMENT - CEMENTO MARRON VINTAGE
CIMENT BRUN VINTAGE - VINTAGE BROWN ZEMENT

wt 50 x 45 cm 18 cm M 20Kg DT 65/45 mm

TH-410-DG 561

DARK GRAY CEMENT - CEMENTO GRIS OSCURO
CIMENT GRIS FONCE - DUNKELGRAUES ZEMENT

wws 90 x45cm 314 cm A 70 Kg DT 65/45 mm

TH-411-CG 561

COPPER/GREEN CEMENT - CEMENTO COBRE/VERDE
CIMENT CUIVRE/VERT - KUPFER/GRUNES ZEMENT

wws 90 x45cm 314 cm A 70 Kg DT 65/45 mm

TH-412-VB 561

VINTAGE BROWN CEMENT - CEMENTO MARRON VINTAGE
CIMENT BRUN VINTAGE - VINTAGE BROWN ZEMENT

et 0 x45cm ¥4 cm A 70 Kg DT 65/45 mm

TH-413-NC

566

GREY CEMENT - CEMENTO GRIS
CIMENT GRIS - GRAUES ZEMENT

s 40 X 23 €M

em310cm £ 10 KgD T 65/45 mm

TERCOCER
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TH-407-DG 551

DARK GRAY CEMENT - CEMENTO GRIS OSCURO
CIMENT GRIS FONCE - DUNKELGRAUES ZEMENT

s D40 cm 314 cm M 11Kg DT 65/45 mm

TH-408-CG 551

COPPER/GREEN CEMENT - CEMENTO COBRE/VERDE
CIMENT CUIVRE/VERT - KUPFER/GRUNES ZEMENT

s D40 cm 314 cm A 11Kg DT 65/45 mm

TH-409-VB 551

VINTAGE BROWN CEMENT - CEMENTO MARRON VINTAGE
CIMENT BRUN VINTAGE - VINTAGE BROWN ZEMENT

s @40 cm cm 114 cm M 1TKg DT 65/45 mm

CEMENT

CEMENTO
CIMENT
ZEMENT

NATURAL WOOD

MADERA NATURAL
BOIS NATUREL
NATURLICHES HOLZ

TH-010-MAD

552

TEAK - TECA
TECK - TEAK

wi ™ J IRREGULAR

M 7Kg

D7 65/45 mm

TERCOCER
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THAI

TH-006-GR

RIVER STONE
PIEDRA RIO GRIS
PIERRE DFE RIVIERE
FLUSSTEIN

TH-406-VB

VINTAGE BROWN CEMENT
CEMENTO MARRON VINTAGE
CIMENT BRUN VINTAGE
VINTAGE BROWN ZEMENT

(O]
TH-201-GR

RIVER STONE BATHTUB
BANERA PIEDRA RIO
BAIGNOIRE PIERRE RIVIERE
FLUSSTEIN BADEWANNE

TERCOCER

THAI
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THAI

TH-007-BLB

IVORY POLISHED
MARFIL BRILLO
IVOIRE POLI
ELFENBEIN POLIERT

TH-O05-NEB

BLACK POLISHED
NEGRO BRILLO
NOIR POLI
SCHWARZ POLIERT




NATURAL STONE, METAL & GLASS
PIEDRA NATURAL, METAL & CRISTAL - PIERRE NATURELLE, METAL & VERRE - NATURSTEIN, METAL & GLAS
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Mos 019
A e =
i 30 % 30 476
=
el
ik ,:.::.
X 3 i :f"-‘
{ ; - A

Mos 017

] ¢ JAF

3|

s 30 x 30

472

Mos 024 Travertine Mos 016
Ed K0 [0 [ 6 ] B D1 B Al
cm
25x25cm | 484 e 50 X 30 483
cm m? ) P 11
[ M [ ] (] Sm2 e, K9P
CODE NAME SIZE PIECES / m? PIECES / BOX m2/ BOX m?2/ PALET BOX / PALET WEIGHT / PALET
483 MOS 016 30x30 10,75 10 093 41,86 45 1125
472 MOS 017 30x 30 10,75 10 093 41,86 45 1125
476 MOS 019 30x 30 11,11 10 0,90 40,50 45 1.150
484 MOS 024 TRAVERTINE 30,5x 30,5 10,75 10 0,93 50,22 54 1.039

TERCOCER

NATURAL STONE

P
PIE

IEDRA NATURAL
RRE NATURELLE
NATURSTEIN

Mos 011 Negro

] [N

A

i 305 x 305

25x25cm | 456

MOSAIC

Mos 012 Negro
cm cm cm H
wed 505 x 305 wed 505 x 305 et 505 x 3058 461
cm m? 1) — 11
e A [ ] (]} ., ) L¢P
CODE NAME SIZE PIECES / m? PIECES / BOX m?2/ BOX m?2/ PALET BOX / PALET WEIGHT / PALET
463 MOS 002 IRIS 30,5 x 30,5 10,75 10 0,93 41,85 45 940
458 MOS 003 IRIS 30,5 x 30,5 10,75 10 0,93 41,85 45 1.050
457 MOS 007 MULTICOLOR 30,5 x 30,5 10,75 10 0,93 41,85 45 775
455 MOS 008 MULTICOLOR 30,5 x 30,5 10,75 10 0,93 41,85 45 990
456 MOS 011 NEGRO 30,5x 30,5 10,75 10 0,93 41,85 45 915
461 MOS 012 NEGRO 30,5 30,5 10,75 10 0,93 41,85 45 1.015
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MOSAIC

Mos 101 Gris
s 30 x 30 - Interlock 452

Mos 102 Rosado

AN

3|

s 30 x 30 - Interlock

Mos 105 Gris/Blanco/Marrén oscuro

AN

3

Mos 103 Blanco

Al

3|

s 30 x 30 - Interlock

452

Mos 106 Aberdeen Marron/Beige

A

3|

cm cm cm
wed 50 X 30 - Interlock 453 wed 50 x 30 - Interlock wedt 50 x 30 - Interlock 451
cm m? ﬂ — an
[ AN [ [] [ . aw, KXo,
CODE NAME SIZE PIECES / m? PIECES / BOX m2/ BOX m?2/ PALET BOX / PALET WEIGHT / PALET
452 MOS 101 GRIS 30 x 30 11 11 1 72 72 1.300
452 MOS 102 ROSADO 30x 30 11 11 1 72 72 1.300
452 MOS 103 BLANCO 30 x 30 11 11 1 72 72 1.300
453 MOS 104 ONIX 30 x 30 11 11 1 72 72 1.300
453 MOS 105 GRIS/BLANCO/MARRON OSC. 30 x 30 I I 1 72 72 1.420
451 MOS 106 ABERDEEN MARRON/BEIGE 30 x 30 11 11 1 72 72 1.420

Mos 013 Athens Gray
(] £ [ 5]

i 305 x 305 - Pattern 470

NATURAL STONE

PIEDRA NATURAL
PIERRE NATURELLE
NATURSTEIN

Mos 202 Negro Mos 203 Blanco Mos 204 Marrén
£ KU [0 [ i e b KU 0 [ 1 KO [ ) el
s 30 x 30 - Interlock 460 e 30 x 30 - Interlock 454 e 30 x 30 - Interlock 460
1), — i
) P ™ = m, = K,
CODE NAME SIZE PIECES / m? PIECES / BOX m?2/ BOX m?2/ PALET BOX / PALET WEIGHT / PALET
470 MOS 013 ATHENS GRAY 30,5x 30,5 10,75 10 0,93 33,48 36 615
460 MOS 202 NEGRO 30x 30 11 11 1 60 60 1.190
454 MQOS 203 BLANCO 30 x 30 11 11 1 60 60 1.214
460 MOS 204 MARRON 30 x 30 11 11 1 60 60 1.214

TERCOCER
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Mos 206 Cortada Negro

Gl EE# B

s 30 x 30 - Interlock 462

s 30 x 30 - Interlock

Mos 216 Cortada Rio Blanco/Gris/Sunset

Al

fia]

s 30 x 30 - Interlock

465

NATURAL STONE

PIEDRA NATURAL
PIERRE NATURELLE

NATURSTEIN

Mos 523 Mos 524

Ef o (=] ] @ D [ 7] = B EH A & ]

Sl 30x30HE23x23cm [ 473 S 30x30HE23x23cm [ 477

Mos 525 Mos 526

[ 1] = 2 B4 B ] (] T2 ] 2 B 5 2 i ]

L 30x 305 23x 23 em 475 30 x 30 EE 23 % 23 cm 472

S P @l &= me, = X,

CODE NAME SIZE PIECES / m? PIECES / BOX m?2/ BOX m?2/ PALET BOX / PALET WEIGHT / PALET
473 MQOS 523 30 x 30 11 11 1 72 72 1.180
477 MOS 524 30 x 30 11 11 1 72 72 1.180
475 MOS 525 30x 30 11 11 1 72 72 1.180
472 MOS 526 30x 30 11 11 1 72 72 1.180

cm cm
e 50 x 30 - Interlock 464 e 50 x 30 - Interlock 465
cm m? ] P 111
[ 2R [ ] ([} Sm2 e, K9P
CODE NAME SIZE PIECES / m? PIECES / BOX m2/ BOX m?2/ PALET BOX / PALET WEIGHT / PALET
462 MOS 206 CORTADA NEGRO 30 x 30 11 11 1 72 72 1.400
462 MOS 207 CORTADA BLANCO 30x 30 11 11 1 72 72 1.400
464 MOS 208 CORTADA GRIS/NEGRO 30x30 I 1 1 72 72 1.400
464 MOS 211 CORTADA TAN/BLANCO 30 x 30 11 11 1 72 72 1.400
465 MOS 216 CORTADA RIO BLANCO/GRIS/SUNSET 30 x 30 11 11 1 54 54 1.215
465 MOS 217 CORTADA RIO BLANCO/SUNSET 30 x 30 1 1 1 54 54 1215

TERCOCER

149



TERCOCER

MOSAIC e

PIERRE NATURELLE, METAL & VERRE
NATURSTEIN, METAL & GLAS

Mos 502 Mos 503 Mos 511

) s s
A+ EHE [ 4 ] 2 B (R & A (o] T 7 2 B S i ]
s 30 x 30 15 x 15 cm 480 474 s 30 x 30 EEE 15 x 15 cm 478 479
P
. | —
= 4 1 3 P—
I‘\..
¢ p—
T -l - i ~ 1
Mos 504 Mos 505 Mos 508 Mos 512 Mos 534 Mos 535
(] T2 B B KR i ] ol o |20 0 kA (] T2 ] 2 B KR i ] (o] 72 [+ 1 B i i Al £l o JE3]=7) ® B (] T2 [+] B [ i ]
i 30 X 30 EH 23 x 23 cm 474 i 30 x 30 £ 15 % 15 cm 469 e 30 x 30 EE 15 % 15 cm 468 e 30 X 305 23 %x 23 cm 479 s 30 % 30 467 s 30 % 30 467
. = _ a8 . =) _ an
N PHS (1] & e ) kg, — s 1] & e am K,
CODE NAME SIZE PIECES / m? PIECES / BOX m2/ BOX m?2/ PALET BOX / PALET WEIGHT / PALET CODE NAME SIZE PIECES / m? PIECES / BOX m?2/ BOX m?2/ PALET BOX / PALET WEIGHT / PALET
480 MOS 501 30 x 30 1M1 1 1 72 72 1.156 479 MOS 511 30x 30 11 11 1 72 72 1.130
474 MOS 502 30x 30 11 11 1 72 72 1.200 479 MOS 512 30 x 30 11 11 1 72 72 1.130
478 MOS 503 30 x 30 11 11 1 72 72 1.156 467 MQOS 533 30 x 30 11,26 22 1,95 140,67 72 1.110
474 MOS 504 30x 30 11 11 1 72 72 1.130 467 MQOS 534 30 x 30 11,26 22 1,95 140,67 72 1.110
469 MOS 505 30 x 30 11 11 1 72 72 1.156 467 MQOS 535 30 x 30 11,26 22 1,95 140,67 72 1.110
468 MOS 508 30x30 11 11 1 72 72 1.130
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MOSAIC NATURAL STONE, METAL & GLASS
PIEDRA NATURAL, METAL & CRISTAL

PIERRE NATURELLE, METAL & VERRE

NATURSTEIN, METAL & GLAS

ik 2 1

d (] R |G e
W i
Mos 537 Mos 542 Mos 543
= B = B FHH FrH
[ M1+ &1 B4 & & [ A+ =1 B4 E i Tl (o] A [+ = B A & Al (] A1 2 B KR i ]
s 30 x 30 482 s 30 x 30 482 et 30 x 30 £ 15 % 15 cm 479 e 30 x 30 2 15 % 15 cm 468
' PN L
W1 7Y WEAY 1 e T
BER ). LU ! ¥ EED
SRy pmd 8 mE | ]
pEET ER UN= nE
‘ Llu N EUER NE N
¥ SEg N oE GRE W
, =] ‘m &2n mEn N
I 7EN Y g
i \ nlS uURE uE &9 MOSAIC
Y ; NE¥ & E OEZ » EAs
: _ d UM 2Nl nee =
. : : / OES UE  NE EOEES
- A“:. =] -’-g
Mos 538 Mos 539 Mos 540 Mos 544
(] T2 1 B B ER i Al (] D211 1 B4 R i Al (] T2 1 1 B BRIl (] 02 [(+] 21 B i ]
et 30 x 30 473 et 30 % 30 473 et 30 % 30 473 s 30 x 30 £ 15 x 15 cm 478
K A = e, = X, = Py = & o, = X,
CODE NAME SIZE PIECES / m? PIECES / BOX m?2/ BOX m?2/ PALET BOX / PALET WEIGHT / PALET CODE NAME SIZE PIECES / m? PIECES / BOX m?2/ BOX m?2/ PALET BOX / PALET WEIGHT / PALET
482 MOS 536 30 x 30 11 I 1 72 72 871 479 MOS 542 30x 30 11 11 1 72 72 1.072
482 MOS 537 30 x 30 11 11 1 72 72 871 468 MOS 543 30 x 30 11 11 1 72 72 1.072
473 MOS 538 30 x 30 11,11 14 1,26 90,72 72 1.000 478 MOS 544 30x 30 11 11 1 72 72 1.072
473 MOS 539 30 x 30 11,11 14 1,26 90,72 72 1.000
473 MOS 540 30 x 30 11,11 14 1,26 90,72 72 1.000
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Mos 103 Blanco

MOSAIC

Mos 211
Cortada Tan/Blanco

Mos 533
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i 4'{“!!!
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Mos 002 Iris
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RECYCLED & RECONSTITUTED STONE

RECYCELTER UND REKONSTITUIERTER STEIN

ya

ya

- PIERRE RECYCLE ET RECONSTITUEE

PIEDRA RECICLADA Y RECONSTITUIDA

157



2

- imEml i mew ‘ TERCOCER
( 4
Ce |t Ve
RECONSTITUTED STONE - PIEDRA RECONSTITUIDA
PIERRE RECONSTITUEE - REKONSTITUIERTER STEIN
Brick 21 f Ve Brick 22 f Ve
203 %64 cm 164 203 %64 cm 164
A19+B8xh64cm 151 A19+B8xh64cm 151
& 15cm = 15 cm TERBRICK
Brick 22
¢ V3
) — 1]

s \ w & N ) X9,
CODE NAME SIZE (+ 5 mm) :IIEEEEESSII$IZ. PIECES / BOX m?/ BOX PIEIE;é /PIP\IL:..:..ET BOX/ PALET WEIGHT / PALET Kg / m?
164 BRICK 21 203x6,4 64 64 *1,00 36 36 545
151 BRICK 21 CORNER A19+B8xh64 16 PC 32 *2,00 mL - 36 440
164 BRICK 22 203x6,4 64 64 *1,00 36 36 545
151 BRICK 22 CORNER A19+B8xh64 16 PC 32 *2,00 mL - 36 440

* Joint of 10 mm / Junta de 10 mm / Joint de 10 mm / Fuge von 10 mm
159
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TERCOCER

BRICK
TERBRICK SROEEE

RECONSTITUTED STONE - PIEDRA RECONSTITUIDA
PIERRE RECONSTITUEE - REKONSTITUIERTER STEIN

Corner T

Brick 31 EUDE] Brick 32 EUDE] Brick 41 EHDE] Brick 42 IE[]DE]

cm cm cm cm
— 225%x65cm 164 — 225%x65cm 164 — 22 x6cm 164 — 22X 6cm 164
Wy A17+B8xh65cm 151 Wy A17+B8xh65cm 151 Wy A20+B10xh6cm 151 Wy A20+B10xh6cm 151
TERBRICK
= 2cm = 2cm = 15 cm = 15cm
2] — [ [ (]} iy e, KXo, [ — [ ] (]| _m?, ), Kg,
CODE NAME SIZE (+ 5 mm) :IIEE((::EESS;::IZ. PIECES / BOX m?/ BOX PIE?;; /Pl;ki-::ET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m? CODE NAME SIZE (+ 5 mm) :IIEEEEESSII::IZ_ PIECES / BOX m?/ BOX PIErgéé /PII::-\E:-.ET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m?
164 BRICK 31 22,5x6,5 63 63 *1,00 24 24 554 - 164 BRICK 41 22x6 64 64 *1,00 36 36 538
151 BRICK 31 CORNER A17+B8xh65 16,5 PC 33 *2,00 mL - 24 330 - 151 BRICK 41 CORNER A20+B10xh6 16 PC 32 *2,00 mL - 36 405
164 BRICK 32 22,5x6,5 63 63 *1,00 24 24 580 - 164 BRICK 42 22Xx6 64 64 *1,00 36 36 585
151 BRICK 32 CORNER A17+B8xh6,5 16,5 PC 33 *2,00 mL - 24 330 - 151 BRICK 42 CORNER A20+B10xh6 16 PC 32 *2,00 mL - 36 405
* Joint of 10 mm / Junta de 10 mm / Joint de 10 mm / Fuge von 10 mm * Joint of 10 mm / Junta de 10 mm /Joint de 10 mm / Fuge von 10 mm
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A UNIQUE BRICK

TERBRICK

TO CREATE NOSTALGIC ATMOSPHERES

UN LADRILLO UNICO

PARA CREAR ATMOSFERAS CON NOSTALGIA

UNE BRIQUE UNIQUE

QUI APPORTE UNE AMBIANCE NOSTALGIQUE

EIN EINZIGARTIGER ZIEGELSTEIN UM
NOSTALGISCHE ATMOSPHARE ZU SCHAFFEN

SPECIFICATIONS

The laying of the vintage
brick products in different sizes
requires a certain skill.

These bricks do not all have the

same dimensions. A sufficiently large
joint thickness must be provided to
compensate for the differences in size.

It is also normal to find broken stones
when ordering this type of product. These
small pieces can be used in between

to limit breakage and sawing loss. We
recommend that you order around 10%
more quantity than you need.

For laying, we recommend light white

or light grey mortar. These bricks must
be grouted after being laid. If the joints
are set back, the depth of the bricks

will be emphasized. Sometimes, after
laying the bricks, it is worth spreading
more damp grouting material, which will
give the wall an authentic effect. The
delivered stone should be well brushed
before being used.

CARACTERISTICAS

La colocacién del ladrillo vintage
de diferentes medidas requiere
una cierta destreza.

Los ladrillos no tienen siempre la misma
medida. Se deberia prever una anchura
de junta suficiente para compensar estas
diferencias.

También es normal encontrarse con
algunos ladrillos rotos en los pedidos
de este tipo de producto. Los pequefios
trozos podrén ser utilizados en la
colocacion para limitar la pérdida por
roturas y cortes. Aconsejamos por

ello pedir un 10% mas del material
necesario.

Para la colocacién, aconsejamos
cemento cola blanco o gris. Este material
debe ser rejuntado después de su
colocacion. Haciendo las juntas retraidas
se enfatizard maés la profundidad de los
ladrillos. A veces, tras la colocacion del
ladrillo, puede ser interesante extender
material de junta méas humedecido,
hecho que dara a la pared un efecto muy
auténtico. Seria necesario cepillar los
ladrillos antes de su colocacién.

CITY
SENDEE

RECYCLED FROM DEMOLITION

RECICLADO PROCEDENTE DE DEMOLICION

CARACTERISTIQUES

La pose du brique vintage de
différentes tailles exige un certain
savoir-faire.

Les briques n'ont pas toutes les mémes
dimensions. Il faut prévoir une largeur de
joint assez grande afin de compenser les
différences de taille.

Vous trouverez aussi des briques
cassées dans votre livraison, fait normal
pour ce type de produit. Ces petits
morceaux pourront étre utilisés entre le
tout afin de limiter la casse et la perte
de sciage. Nous vous conseillons de
commander un 10% environ de plus que
ce dont vous avez besoin.

Pour la pose, nous recommandons du
mortier léger blanc et du mortier léger
gris. Ces briques doivent étre jointoyées
aprés avoir été posées. Si les joints sont
en retrait, on mettra davantage en valeur
la profondeur des briques. Parfois, aprés
la pose des briques, c'est intéressant
d'étendre du matériel de jointoiement plus
humide, fait qui donnera au mur un effet
authentique. Il faudrait bien brosser la
pierre livrée avant de lutiliser.

RECYCLE PROVENANT DE DEMOLITION

RECYCLED AUS ABBRUCH

EIGENSCHAFTEN

Das Verlegen der Vintage-Steine, welche
unterschiedliche Abmessungen haben
erfordert etwas Geschicklichkeit.

Die einzelnen Steine unterscheiden
sich in den GréRen. Eine ausreichend
groke Fuge muss gewahlt werden, um
die Grokenunterschiede ausgleichen zu
kénnen.

Bei der Lieferung dieser Vintage-Steine
sind gebrochene Steine enthalten.
Diese kleine Steine kdnnen in den
Zwischenradumen verlegt werden um
den Bruchanteil und den Verschnitt
auszugleichen. Wir empfehlen eine
Mehrmenge von 10 % gegeniber der zu
verlegenden Flache einzuplanen.

Fur die Verlegung empfehlen wir weiken
oder hellgrauen Natursteinkleber.

Nach dem Verlegen muss die Flache
verfugt werden. Bei Verwendung von
tieferliegenen Fugen wird die optische
Tiefenwirkung der Steine verstarkt. Je
nach Bedarf, kann nach dem Verlegen
noch zusatzliches Fugmaterial aufgebracht
werden, um der Wand einen authentischen
Effekt zu verleihen. Vor dem Verlegen der
Steine sind diese kréftig abzubursten.

TERCOCER

CITY- NYC

B

Ty BeN

CITY-SYD.

163



TERCOCER

CITY
RBRICK e

RECYCLED FROM DEMOLITION - RECICLADO PROCEDENTE DE DEMOLICION
RECYCLE PROVENANT DE DEMOLITION - RECYCLED AUS ABBRUCH

Corner ~

Corner Corner Corner

City-LDN A = City-BCN a]e [ City-SYD AR E City-NYC A 1=

— 23 x65cm 193 w24 x55cm 182 w24 x55cm 183 w24 x55cm 183
Wy A23+B11xh65cm 194 Wy A24+B1N5xh55cm 184 Wy A24+B1N5xh55cm 184 by A24+B1N5xh55cm 184
= 2cm = 22cm = 22cm = 22cm TERBRICK

(o -— m & i aw Xo, s —_— [ & . ) Xo,
CODE NAME SIZE (+ 5 mm) :IIEE((_‘:EESSII ::Iz_ PIECES / BOX m?/ BOX PIE?;; /Pl;IL\E:..ET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m? CODE NAME SIZE (+ 5 mm) :::g:ssllglz_ PIECES / BOX m?/ BOX PIErgéé /PI;:-\E:-.ET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m?
193 CITY-LDN 23x6,5 67 36 *0,54 38,75 72 1.814 46,81 183 CITY-SYD 24 x5,5 76 30 *0,40 36,40 91 1.450 39,84
194 CITY-LDN CORNER A23+B11xh65 - 16 - - 72 921 - 184 CITY-SYD CORNER A24+B115xh55 - 14 - - 91 800 -
182 CITY-BCN 24 x5,5 76 30 *0,40 36,40 9N 1.300 36,63 183 CITY-NYC 24 x5,5 76 30 *0,40 36,40 91 1.250 34,34
184 CITY-BCN CORNER A24+B115xh55 - 14 - - 91 800 - 184 CITY-NYC CORNER A24+B11,5xh55 - 14 - - 91 800
* Joint of 10 mm / Junta de 10 mm / Joint de 10 mm / Fuge von 10 mm * Joint of 10 mm / Junta de 10 mm /Joint de 10 mm / Fuge von 10 mm
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TERBRICK

Brick 42

Brick 21

V2

V3

TERBRICK

Brick 41

V2

67

1

Brick 31

V3

166



&

TERBRICK

Brick 32
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Terwood 3010

s 20x57cm

= 1-25cm

Terwood 3020
s 20 % 40 cm 626

= Tem-15cm

(£
100* ‘

Y

RECYCLED NATURAL WOOD

MADERA NATURAL RECICLADA
DU BOIS NATUREL RECYCLE
AUS RECYCELTEM NATURHOLZ

Terwood 3060

TERCOCER

s 20 % 40 cm

= 1-3cm

TERWOOD

Terwood 3040 Terwood 3030

cm cm

w204 x 57 cm 626 w20 x40 cm 626

=1—2,5cm =16m—1,5cm

cm mL ] — 1 1]
[P y — [ ] (] . 1} Ko, y

CODE NAME SIZE (+ 5 mm) :IIEE(('.:EESSI/::IZ. PIECES / BOX m?2/ BOX PIE?;; 7?}\?.-:-.ET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m?
626 TERWOOD 3010 20x 57 8,77 10 1,14 47,88 42 305
626 TERWOOD 3020 20 x40 12,50 12 0,96 59,52 62 565
626 TERWOOD 3030 20 x40 12,50 12 0,96 59,52 62 565
626 TERWOOD 3040 20,4 x 57 8,60 10 1,16 40,60 35 300

Terwood 3050 Terwood 3070
cm cm
w217 % 46 cm 626 w20 x40 cm 626
=1cm—1,5cm =1—36m
cm mL ) — 1 1]
Kl L= - R = g,
CODE NAME SIZE (+ 5 mm) :::g::;x:_ PIECES / BOX m?/ BOX PIE'E;é ;”IzkEL.:..ET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m?
626 TERWOOD 3050 21,7 x 46 10 10 1 56 56 380
626 TERWOOD 3060 20 x 40 12,50 12 0,96 48 50 590
626 TERWOOD 3070 20 x40 12,50 12 0,96 48 50 365
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WOOD

TW 3010: Teak.

TW 3020 - TW 3030 - TW 3040
TW 3050 - TW 3060 - TW 3070:
Teak, Mahogany, Ironwood, Meranti,
Shorea, Mango, Bankirai, Rose-
wood...

SOURCE
Reclaimed wood, recycled wood /
Surplus production / Indonesia.

FINISHING

TW 3010: Fine sanding /varnished.
TW 3020 - TW 3030 - TW 3040:
Fine sanding / Natural finishing /
Weathered.

TW 3050: Fine sanding / Coating:
white wax.

TW 3060 - TW 3070 : Fine sand-

ing.

COLORS

TW 3010: Mix of natural wood
colors and natural stone /var-
nished.

TW 3040 - TW 3070: Mix of natu-
ral wood colors.

TW 3020 - TW 3030: Mix of natu-
ral wood colors with natural stone.
TW 3050: White wax.

TW 3060: Mix of natural wood
colors with some pieces of encaus-
tic tiles.

TERWOOD

COMPOSITION

TW 3010 - TW 3040 - TW 3060
TW 3070: Small pieces of solid
wood glued together / different
levels up till 1 cm / glued on mesh.
TW 3020 - TW 3030: Small piec-
es of solid wood and natural stone
glued together / different levels up
till 1cm / glued on mesh

TW 3050: Small pieces of solid
wood glued together / glued on
mesh

TREATMENT
Fumigated

REMARQUES

Solid wood panels.

Ready to install.

Acoustic benificial qualities.

All pieces are different, not two
identical pieces.

Full recycled collections.

Wood is a natural product with
differences in its grain, color, texture
and appearance.

The spare samples only reproduce
an average of the collection and
never the chromatic range of a
complete delivery.

Claims on goods already laid or
unrecovered will not be accepted.
We recommend to open several
boxes to check how the different
pannels match before the final
positioning

TIPO MADERA
TW 3010: Teca.
TW 3020 - TW 3030 - TW 3040

TW 3050 - TW 3060 - TW 3070:

Teca, Caoba, Ironwood, Meranti,
Shorea, Mango, Bankirai, Palisan-
dro...

PROCEDENCIA
Madera reciclada / Excesos de
produccion / Indonesia.

ACABADO
TW 3010: Lijado / Barnizado

TW 3020 - TW 3030 - TW 3040:

Lijado / Acabado natural / Erosio-
nado.

TW 3050: Lijado / Encerado
blanco.

TW 3060 - TW 3070: Lijado.

COLOR

TW 3010: Mezcla de colores natu-
rales de madera/barnizado.

TW 3040 - TW 3070: Mezcla de
colores naturales de madera.

TW 3020 - TW 3030: Mezcla
colores naturales de madera con
piedra natural.

TW 3050: Cera blanca.

TW 3060 : Mezcla colores natura-
les de madera con algunas piezas
de pavimento hidraulico.

COMPOSICION

TW 3010 - TW 3040 - TW 3060
TW 3070: Pequefias piezas de
madera maciza pegadas entre

si / Desniveles de hasta 1cm./
Pegadas a malla.

TW 3020 - TW 3030: Pequefias
piezas de madera maciza y piedra
natural pegadas entre si / Desni-
veles de hasta 1cm. / Pegadas a
malla.

TW 3050: Pequenas piezas de
madera maciza pegadas entre si /
Pegadas a malla.

TRATAMIENTO
Fumigado.

OBSERVACIONES

Paneles de madera maciza.

Listos para instalar.

ActUa como amortiguador
acustico.

Todas las piezas son diferentes. No
encontraré dos piezas idénticas.
Colecciones de madera reciclada.
La madera es un producto natural
con diferencias en su veta, color,
textura y apariencia.

Las muestras sueltas reproducen
solamente un resultado promedio
de la coleccion y nunca exacta-
mente el cuadro cromético de un
suministro completo.

En ningln caso aceptamos recla-
maciones de material ya colocado
0 no recuperable.

Aconsejamos abrir varias cajar

y revisar la combinacion de sus
diferentes piezas antes de la colo-
cacion definitiva.

TYPE DE BOIS

TW 3010: Teak.

TW 3020 - TW 3030 - TW 3040
TW 3050 - TW 3060 - TW 3070:
Teak, Acajou, Ironwood, Meranti,
Shorea, Mango, Bankirai, Palis-
sandre, ...

PROVENANCE
Du bois reciclé / des excés de
production / lIndonesie.

FINITION

TW 3010: Poli / verni.

TW 3020 - TW 3030 - TW 3040:
Poli / Finition Naturelle / Erodé.
TW 3050: Poli /ciré blanc.

TW 3060 - TW 3070: Poli.

COULEUR

TW 3010: Mélange de couleurs
naturelles du bois/ verni.

TW 3040 - TW 3070: Mélange de
couleurs naturelles du bois.

TW 3020 - TW 3030: Mélange de
couleurs naturelles du bois avec
de la pierre naturelle.

TW 3050: Cire blanche.

TW 3060: Mélange de couleurs
naturelles du bois avec quelques
cabochons de carreaux ciment.

COMPOSITION

TW 3010 - TW 3040

TW 3060 - TW 3070: Des petites
pieces en bois massif collées
entre elles / des dénivelés jusqu'a
1cm/sur trame.

TW 3020 - TW 3030: Des petites
pieces en bois massif et de la
pierre naturelle collées entre elles
/ des dénivelés jusqu’a 1cm/ sur
trame.

TW 3050: des petites pieces en
bois massif collées entre elles /
sur trame.

TREATMENT
Fumigation.

REMARQUES

Des panneaux en bois massif.
Préts pour la pose.

Il sert a amortir les bruits.

Toutes les pieces sont différentes.
Vous ne verrez pas deux piéces
identiques.

Collections en bois récyclé

Le bois est un produit naturel avec
des différences en grain, couleur,
texture et apparence.

Les pieces en vrac ne répresenten
qu’une partie moyenne de la col-
lection et jamais la game chroma-
tique d'une livraison compléte

Des réclamations sur du matériel
déja posé ou pas échangeable ne
seront pas acceptées.

Avant la pose définitive des pieces,
nous conseillons douvrir plusieurs
boites et les vérifier afin de bien
les combiner.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

ESPECIFICACIONES TECNICAS
SPECIFICATIONS TECHNIQUES

HOLZART

TW 3010: Teak

TW 3020 - TW 3030 - TW 3040
TW 3050 - TW 3060 - TW 3070:
Teak, Mahagony, Ironwood,
Meranti, Shorea, Mango, Bankirai,
Palisander...

HERKUNFT
Recyclingholz/ Uberproduktion /
Indonesien.

BEENDUNG

TW 3010: Fine geschliefen /
lackiert.

TW 3020 - TW 3030 - TW 3040:
Fine geschliefen / Naturoberflache
/ Verwittert / Behandelt.

TW 3050: Fine geschliefen /
Weiss eingewachst.

TW 3060 - TW 3070: Glatte
Oberflache.

FARBE

TW 3010: Mischung aus naturli-
chen Holzfarben/lackiert.

TW 3040 - TW 3070: Mischung
aus naturlichen Holzfarben.

TW 3020 - TW 3030: Mischung
aus naturlichen Holzfarben mit
naturstein.

TW 3050: White wax.

TW 3060: Mischung aus natur-
lichen Holzfarben mit einigen
vintage Dekor-stucken.

TECHNISCHE DATEN

COMPOSITION

TW 3010 - TW 3040

TW 3060 - TW 3070: Kleine
Stucke aus Massivholz zusammen
verklebt/ Uneben bis 1 cm/ Auf
Mesh geklebt.

TW 3050: Kleine Stucke von
Massivholz zusammen verklebt /
Auf Mesh geklebt.

TREATMENT
Ausréucherung.

KOMMENTARE
Massivholzplatten.

Einbaufertig.

Wirkt als akustische dampfung
All stucke sind verschieden.

Es gibt nicht zwei gleiche sticke
Zusammenstellung aus
recyceltem holz.

Der holz ist ein naturprodukt mit
verschiedenen holzmaserungen,
farben, texturen und aussehen
Ein einzelnes muster zeigt nicht
das farbspiel der gesamten
lieferung.

Wir akzeptieren keine
reklamationen von verlegtem
material.

Wir empfehlen mehrere kisten
vor der verlegung zu 6ffnen

und daraus eine groRere

flache auszulegen und somit
die zusammenstellung vor

der engultigen verlegung
zuUberprufen.

TERCOCER
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TERWOOD

Terwood 3040
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CLAY MODELED AND HARDENED IN THE OVEN -
ARCILLA MODELADA Y ENDURECIDA AL HORNO - ARGILE MODELEE ET DURCIE AU FOUR - STRANGGEPRESSTE UND GEBRANNTE TUNPLATTEN
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TERRACOTTA

Barro Manval Baldosa Barro Manual Baldosa Lad. Manual
s 40x 40 cm 983 s 30%x30cm 980 . 12x25cm A 988
= 3cm = 2cm = 35 cm
Barro Manual Baldosa Barro Manual Baldosa Lad. Manual
— 22X 36cm 980 s 21x21cm 982 —— 6x25cm A 989
= 2cm = 2cm = 35 cm
. mL 1), — [ 11]
A s somernno Nl L & - = g,
CODE NAME SIZE :IIEEEEESSI/nn:IZ. PIECES / BOX m?2/ BOX PIE'::‘;é 7?,"\?:::“. BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m?
983 BARRO MANUAL BALDOSA 40x40x 3 6 27 1.190 44,07
980 BARRO MANUAL BALDOSA 30x30x2 I 36 1.395 38,75
982 BARRO MANUAL BALDOSA 21 x21x2 23 41 1.267 30,90
980 BARRO MANUAL BALDOSA 22x36x2 12 38 1.352 35,58
988 A LAD. MANUAL 12x25x3,5 33 22 1.205 54,77
989 A LAD. MANUAL 6x25x%x3,5 66 22 1.205 54,77

Barro Manual Hexagono 25

TERCOCER

BARRO MANUAL

Barro Manual Hexagono 20

2

ww  25x25cm A 987 i 20x20 cm 986
= 2cm = 2cm
Barro Manual Peldaiio Barro Manual Canto Romo Barro Manual Rodapié
i 30%x33%x5cm 984 s 30%x 30 cm A 9% w7 x30cm 985
= 2cm = 22cm = 15cm
Barro Manual Angulo Piscina Barro Manual Angulo Inverso Barro Manual Remate Piscina
o 993 o 992 o 991
e 50X DO X5 Cm w50 x DO X5 M e 50 x 33
B 5cm/3cm B 5cm/3cm B 5cm/3cm
: mL ), — (11}
AN v o s e o & o ) T
CODE NAME SIZE :IIEECCEESS/I"T: PIECES / BOX m?/BOX PIE“C‘;; 7AP:-\E.1I:ET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg/ m? TERRACOT]’A
986 HEXAGONO 20 20x20x2 28 29 1.196 41,24
987 HEXAGONO 25 25x25x%x2 19 27 - 867 32,11
984 BARRO MANUAL PELDANO 30x33x5x%x2 3,33 mL 75 mL - 1.215
990 A BARRO MANUAL CANTO ROMO 30x30x22 333 104 mL - 1.355
985 BARRO MANUAL RODAPIE 7x30x1,5 3,33 mL 571 mL - 1.175
993 BARRO MANUAL ANGULO PISCINA 30 x 56 x 3 (x5) - 2PC=14Kg
992 BARRO MANUAL ANGULO INVERSO 30 x 56 x 3 (x5) - 2PC=14Kg
991 BARRO MANUAL REMATE PISCINA 30 x33x3(x5) 3,33 mL 60 mL 1.260
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FLP Baldosa FLP Vierteaguas Luberon FLP Vierteaguas FLP Zécalo
ws 40 x40 cm 930 w30 x25cm 926 i 20x28 cm 923 ws  8x30cm 921

B 16cm B 15 | B 15cm I

< &

12cm

180

FLP Baldosa FLP Peldafo Romano FLP Peldano Provenzal FLP Peldafo
cm cm cm cm
w30 x 30 cm 928 w30 x 30 cm 927 i 20x32cm 925 i 20x32cm 924
cm
B 15cm B 15 cm B 45cm i 14x32cm 922
= 15cm
cm 2 mL 9 P i cm mL (] — [ 1]
[ — [ ] = m? ‘ HH Kg 2 — [ ] (] m, [T Kg
PIECES / m? m?2/ PALET PIECES / m? m?2/ PALET TE RRACO—H—A
CODE NAME SIZE PIECES / mL PIECES / BOX m?/ BOX PIECES / PALLET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg/ m? CODE NAME SIZE PIECES / mL PIECES / BOX m?2/ BOX PIECES / PALLET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m?
930 FLP BALDOSA 40X 40% 1,6 6 6 096 48 48 1550 923 FLP VIERTEAGUAS 20%28% 1,5 5 10 600 PC 60 1142
928 FLP BALDOSA 30x30x1,5 11 6 0,54 36 66 960 921 FLP ZOCALO 8x30x1,2 3,33 20 2.400 PC 120 1.419
926 FLP VIERTEAGUAS LUBERON 30x25x1,5 3,33 6 252 PC 4 928 924 FLP PELDANO 20%32%15 5 8 600 PC 75 1.400
927 FLP PELDANO ROMANO 30x30x1,5 3,33 6 324 PC 54 1.018 922 FLP PELDANO 14%x32x1,5 7 12 1.008 PC 84 1.630
925 FLP PELDANO PROVENZAL 20x32x4,5 5 8 600 PC 75 1.473
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Prestige Baldosa Prestige Baldosa Prestige Baldosa Dakar Baldosa Dakar Baldosa
S 40 x40 cm 948 S 30% 30 cm 946 S 20x41cm 947 S 30%30cm S 20% 20 cm 903

= 16 cm = 15cm = 2cm = 15cm = 2cm

Y &&=

Prestige Peldafio Romano Prestige Peldafio Prestige Zécalo Dakar Peldaiio Romano
cm cm cm cm
w30 x 30 cm 944 i 14%x 32 cm 942 i 8x30cm 941 i 30x 30 cm 902
cm
“l 20x30cm 943 B 15cm B 12cm B 15cm
= 15 cm
cm m? mL ), P —l T Kg cm m? mL ), P _] Kg
[ R | —— [ ] (] . .I_=l., iLC AR e | m-— [ ] [ L .=_=; gEEp A
PIECES / m? m?2/ PALET PIECES / m? m?2/ PALET
CODE NAME SIZE PIECES / mL PIECES / BOX m2/ BOX PIECES / PALLET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m? CODE NAME SIZE PIECES / mL PIECES / BOX m2/ BOX PIECES / PALLET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m? TE RRACO_]TA
948 PRESTIGE BALDOSA 40x40x 1,6 6 6 0,96 48 48 1.500 - 904 DAKAR BALDOSA 30x30x1,5 11 6 0,54 52,80 96 1.522
946 PRESTIGE BALDOSA 30x30x1,5 11 6 0,54 36 66 960 - 903 DAKAR BALDOSA 20x20x2 25 16 0,64 38,40 60 1.390
947 PRESTIGE BALDOSA 20x41x2 12 7 0,57 43,75 75 1.559 - 902 DAKAR PELDANO ROMANO 30x30x1,5 3,33 6 - 324 PC 54 1.018
944 PRESTIGE PELDANO ROMANO 30x30x1,5 3,33 6 324 PC 54 1.018 -
943 PRESTIGE PELDANO ROMANO 20x30x 1,5 5 8 600 PC 75 1.285 -
942 PRESTIGE PELDANO 14x32x1,5 7 12 1.008 PC 84 1.630 -
941 PRESTIGE ZOCALO 8x30x1,2 3,30 20 - 2.400 PC 120 1.419
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Gres Molins Rasilla

Gres Molins Vierteaguas

e 14x 28 cm

917

= Tcm

14 x 28 cm 13

28 x 14 cm 314

cm
[
cm
[
= Tcm

GRES MOLINS
A

Gres Molins Vierteaguas

s 20%x20cm 215

= 12cm

Gres Molins Vierteaguas 2C Gres Molins Pasamano FLP Zécalo
cm cm cm
s 20x 20 cm 916 w16 x 30 cm 912 s 8x30cm om
= 12 cm = Tcm = 12cm
cm mL () e (1}
(ro -— [ | (] i aw Xe, L
PIECES / m? m?/ PALET
CODE NAME SIZE PIECES / mL PIECES / BOX m?2/BOX PIECES / PALLET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m?
917 GRES MOLINS RASILLA 14 x28 x1 25 25 1 72 72 1.438 -
913 GRES MOLINS VIERTEAGUAS 14x 28 x1 7 20 1.200 PC 60 1.475
914 GRES MOLINS VIERTEAGUAS 28 x14x1 3,50 20 1.200 PC 60 1.470 -
915 GRES MOLINS VIERTEAGUAS 20x20x1,2 5 20 960 PC 48 1.181
916 GRES MOLINS VIERTEAGUAS 2C 20x20x 1,2 5 10 800 PC 80 1.221
912 GRES MOLINS PASAMANO 16x30x1 3,33 20 1.100 PC 55 1.430
911 GRES MOLINS ZOCALO 8x30x1,2 3,30 20 2.400 PC 120 1.419 -

Rojo Cugat Pasamano

Rojo Cugat Rasilla Prensada

20%x 20 cm 358

14 x 28 cm 358

cm
[
cm
[
= Tcm

Rojo Cugat Pasamano

ROJO CUGAT
AP\

Rojo Cugat Vierteaguas Prensado
14 x 28 cm 951

28 x 14 cm 352

cm
[
cm
[
= Tem

Rojo Cugat Pasamano

cm cm cm

i 15%x20cm 353 . 23%x20cm 956 w—  26x20cm 957
cm

e 18 x 20 cm 954 = 4.cm = 4cm

cm

i 20 x 20 cm 955
= 4cm

cm mL [m]) — [ 1 1]
et — [ ] & me e, Ko,
PIECES / m? m?2/ PALET

CODE NAME SIZE PIECES / mL PIECES / BOX m?/ BOX PIECES / PALLET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m?
958 ROJO CUGAT RASILLA PRENSADA 14 x 28 x1 25 25 1 84 84 1.577

958 ROJO CUGAT RASILLA PRENSADA 20x20x1 25 25 1 80 80 1.526

951 ROJO CUGAT VIERTEAGUAS PRENSADO 14 x 28 x1 7 20 1.400 PC 70 1.405

952 ROJO CUGAT VIERTEAGUAS PRENSADO 28 x14x1 3,50 20 1.400 PC 70 1.333

953 ROJO CUGAT PASAMANO 15x20x 4 5 10 900 PC 90 900

954 ROJO CUGAT PASAMANO 18x20x 4 5 10 780 PC 78 846

955 ROJO CUGAT PASAMANO 20%20x 4 5 10 780 PC 78 940

956 ROJO CUGAT PASAMANO 23x20x4 5 8 720 PC 90 1033

957 ROJO CUGAT PASAMANO 26x20x4 5 10 540 PC 54 850

TERCOCER

TERRACOTTA
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Rojo Albaida Rasilla

Rojo Albaida Plaqueta Rojo Albaida Vierteaguas
cm cm cm
s 20x20cm 968 e 5x20cm 870 i 14 %28 cm 961
cm cm cm
s 14x 28 cm 963 w—  5x25cm 571 i 28 %14 cm 962
= Tcm = Tcm = Tcm
cm 2 mL ] — an
Kl L= & = g,
PIECES / m? m?2/ PALET
CODE NAME SIZE PIECES / mL PIECES / BOX m?/ BOX PIECES / PALLET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg/ m?
969 ROJO ALBAIDA RASILLA 14x28x1 25 25 1 72 72 1.388
968 ROJO ALBAIDA RASILLA 20x20x1 25 25 1 72 72 1.350
971 ROJO ALBAIDA PLAQUETA 5x25x1 80 48 0,60 48 80 1.350
970 ROJO ALBAIDA PLAQUETA 5x20x1 100 60 0,60 60 100 1.500
961 ROJO ALBAIDA VIERTEAGUAS 14x28x1 7 18 1.260 PC 70 1.350
962 ROJO ALBAIDA VIERTEAGUAS 28 x 14 x1 3,5 18 1.260 PC 70 1.350

T g P M

ROJO ALBAIDA
3

2|

Rojo Albaida Vierteaguas Rojo Albaida Pasamano Rojo Albaida Vierteaguas 2C
cm
i 20 x 20 cm 963 e 15%20 cm 965 w20 x 20 cm 964
cm
= 12 cm w18 x 20 cm 966 = 12 cm
cm
s 24 %20 cm 967
= 4cm
), — 1]
- L | m [ m2 aw Kg
CODE NAME SIZE :IIEEEEESS/I:: PIECES / BOX m?/ BOX PIE’E;é 7?}'&[“. BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg/ m?
963 ROJO ALBAIDA VIERTEAGUAS 20x20x 1,2 5 18 1.152 PC 64 1.250 -
965 ROJO ALBAIDA PASAMANO 15x20x4 5 10 880 PC 88 1.030
966 ROJO ALBAIDA PASAMANO 18x20x4 5 8 640 PC 80 900
967 ROJO ALBAIDA PASAMANO 24x20x 4 5 8 512 PC 64 925
964 ROJO ALBAIDA VIERTEAGUAS 2C 20x20x1,2 5 14 896 PC 64 1.160

TERCOCER

TERRACOTTA
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TECHNICAL INFORMATION
INFORMACION TECNICA - INFORMATION TECHNIQUE - TECHNISCHE INFORMATION
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TECHNICAL INFORMATION

TESTS AND
CERTIFICATES

We have at your disposal the certificates
concerning the different tests carried

out on our products by independent
laboratories, which certify their quality in
accordance to the specifications as per the
UNE Standards.

If you wish, you can request them:

« By contacting your distributor or
commercial agent.

By contacting TERCOCER, S.A.

Technical ificati 1 LIGN“"

@1

‘_’_‘ ( INFORME DE ENSATD
& TEST REAORT
J Caniee Tesnuligiss
- o it Resistencla al deslizameento (resbatadicidad)
COLEGID CFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES :.',F.'-—'J :’J 5 3hp resistonre 3
CLABORATORIO SEBASTIAN CARPI Pt PSR .
S8 S i e S PR — phoana e 11
VNI TEL A, a00E CATTELA e nuan B OATE: 1800
AN TFL SAAR 4 45 -
TFLI 64 118 558 - PR, 554 TR 161
storocaraLan RESLLTADOS | FERATS
. : Anacincien Evpruarsd v bvessgua Hildecs m e d L -
ANNEX: PICTURE OF TESTED'S (n” G Torelages i Ve s P oo
L e i S0 b, v st
g | Canits Tesruligise 1o ebmnren | ek bt b esRalb ot o8 i 36 - Ll - E
o ot popetet = Stpanieat meaimed lewv 0°
Merhaado s esialbosdad oo v JER “ “ " e
Piadra natural - Resistencia al destzamiento ERpasines meayter! et BT :
Nptural stane - Sip rosistance Valer et £ 14 bl cetsd o ek o casee, TV - ™ - L
= T Vakor o 8613 resbolifi e s aaestra, FTV w Ircaniutn "
: - Bz palr 2 sz o the e ety
e ilﬂl PETICKINARED | FETTINES. Torsenr B4 a
- | FLE P A, Bt i T
| i s i e e o e o ki 48
Frch e oo § daw 2l vy aasanie o , Fimaca dgTsinesis par
« D NESPUNAAILIAD | LEABUIFY CLALEES: oty v
Desamssa | Dasoon i ek e i
Triabr e
e
Aesonds supufenl | Surine bk © Emsjacids
s
; . 5 e s s s ot e
¥ 2 s ——]
s vl ST E s i S I e b e ———
1 e st e e i
. Ligarda o { Pamstmemng © Tuemis s o et
3 Buinisvpan | e Tercacer B4
Whimtienin oot | Sasied by
" NETTIO0 [ EMEAW) | TERT METHOD N 14T W
Db e
Bardula oo
Jantrl ko Tt ey
v 21
Densaczres | Daraes -
e, pibitie | Bpeiioes it =
coa "
anf
]
| - — —

INFORMACION TECNICA

ENSAYOS Y
CERTIFICADOS

Realizados por laboratorios independientes,
estan a su disposicion los certificados de las
pruebas realizadas a nuestros productos,
los cuales acreditan y certifican su calidad
acorde a los estandares marcados por las
Normas UNE.

Si desea solicitarlos, puede hacerlo:

« Contactando con su distribuidor o agente
comercial.

 Contactando con TERCOCER, S.A.
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WATER SPACES & SWIMMING POOLS
ESPACIOS CON AGUA Y PISCINAS - ESPACES AVEC EAU ET PISCINES - RAUME MIT WASSER UND SCHWIMMBADER
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TERCOCER

/4 %éproducts presented in

this catalogue have been
made from natural raw
material and a low level of
processing, in order to kee
intact their intrinsic beauty
and characteristics, making
each of them a unique and
unrepeatable piece.

The small imperfections and
slight differences in color,
SiZe or thickness, are tyﬁmal
of the materials we wor

with and THIS IS WHERE
THE TRUE VALUE OF OUR
PRODUCTS LIES.

ES

Los productos presentados
en este catalogo han sido
elaborados con materias.
primas naturales y un bajo .
nivel de procesado con el fin
de mantener intactas sus
caracteristicas y belleza
intrinsecas, haciendo de
cada uno de ellos una pieza
Unica e irrepetible.

Las pequenas
imperfecciones y ligeras
diferencias de color, el
tamano o el espesor, son
propias de los materiales
con los %ue trabajamas,
otorgandoles ese’plus
diferenciador que buscamos

l0s amantes de o auténtico...

de lo natural, ES DONDE
RESIDE EL AUTENTICO
VALOR DE NUESTROS
PRODUCTOS.

FR

Les produits présentés dans
ce catalogue ont eté elabores
avec des matieres premieres
naturelles et sans presque
traitement afin de maintenir
les caractéristiques et
beauteé du produit intactes
et faire que chacune des
pieces soit unigue.

Les petites imperfections
et legéres différences

de couleur, la dimension
ou lepaisseur, qui leur
donne cet aspect different
que nous, les amants de
[authentique, du naturel,

recherchons, FONT PARTI
DE LUAUTHENTICITE ET
VALEUR DE NOS PRODUITS.

DE

Alle un
diesem neuen katalog -
werden aus natdrlichen™ |
Rohstoffen und einem '
geringen Verarbeitungsqrad
nergestellt, um ihre Schonheit

und deren Eigenschaften zu
erhalten, die jedes einzelne

ZU einem einzigartigen und
unwiederholbaren Produkt
machen.

Die kleinen ,
Unvollkommenheiten und
leichte Unterschiede in Farbe,
GroBe oder Dicke, sind t%pusch
fUr die Materialien, welche

wir verarbeiten, und darin
liegt der wahre Wert unserer
TERCOCER-Produkte.

Bei Mauerverblendern

etc. sollten Sie beachten,

daB sie aus vielen Teilen
bestehen u. somit niemals ein
wiederholbares Bild entstehen

kann. DIES IST EIN MERKMAL
FUR SEINE BESONDERHEIT
U. KEIN GRUND ZUR
BEANSTANDUNG.
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For true natural matter lovers
Para los amantes de la materia natural
Pour les amoureux des matiéres naturelles

Fir Liebhaber von Naturmaterialien

TERCOCER

00
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D,
ACOTTA...
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EN

TERCOCER presents its collections of
unique and incomparable pieces. Never
mind trends and tendencies, they last
and improve over time.

For inside and outside... Even in the
most bustling city centre you can
create that natural environment that
defines you.

DARE TO TRY!

FR

TERCOCER présente ses collections

de pieces uniques et inedites. Elles
sadaptent a toutes les modes et
tendances, résistent et ameliorent avec
le temps.

Pour lintérieur et lextérieur... Méme en
plein centre d'une ville bouillonnante
peuvent-elles créer cet environnement
naturel qui vous définit.

OSEZ!

ES

TERCOCER presenta sus colecciones de
piezas Unicas e irrepetibles. Ajenas a
modas y tendencias resisten y mejoran con
el paso del tiempo.

Interiores y exteriores... Incluso en

el centro de la ciudad mas bulliciosa
puedes crear ese ambiente natural que
te defina.

iATREVETE!

DE

TERCOCER stellt Ihre Sammlungen von
einzigartigen und emmalgen Produkten vor.
Unabhangig von Mode und Trends, werden
Produkte hergestellt, die dem Zahn der Zeit nicht
nur widerstehen, sondern die sich im Laufe der

Jahre noch verbessern und verschaonern

Im Innen - oder Aussenbereich ... Sogar in
der hektischsten Stadt, schaffen Sie sich Ihr
natiirliches Ambiente.

WAGEN SIE ES!




DECODING

the informati

Interpretacion de la informacion
Interprétation de I'information
Dekodierung von informationen

CORNER !
ESQUINA
ANGLE
ECKEN

Zeta Catarata Iris

w18 x35cm

B8 A195+B155xh 18 cm

SIZE
FORMATO
FORMAT
VERFUGBARE

SPECIFIC CHARACTERISTICS
CARACTERISTICAS ESPECIFICAS
CARACTERISTIQUES SPECIFIQUES
SPEZIFISCHE EIGENSCHAFTEN

PRICE CODE
CODIGO DE PRECIO
CODE DE PRIX
PREISCODE

SYMBOLOGY

Simbologia
Symboles
Zeichenerklarung

D dQE >

N

2 B I

e

+ E

K

Suitable for exterior and interior
Apto para exterior e interior
Convient pour extérieur et intérieur
Geeignet fur auken und innen

Only for interior use

Solo para uso interior
Seulement pour usage intérieur
Nur fur den Innenbereich

Wall covering
Revestimiento
Revéterent de mur
Wandverkleidung

Floor covering
Pavimento
Revéterent de sol
Bodenbelag

Floor and wall covering

Pavimento y revestimiento
Revéterment de sol et mur
Beschichtung fur Boden und Wand

Rectified
Rectificado
Rectifie
Rektifiziert

Approximate thickness
Espesor aproximado
Epaisseur approximative
Ungeféhre Dicke

Anti-sllip floor
Pavimento antideslizante
Anti-dérapant
Rutschhemmend

Frost resistant
Resiste las heladas
Résistant au gel
Frostbestandig

Does not resist frost
No resiste las heladas
Ne résiste pas au gel
Nicht frostbestandig

Matt
Mate
Mat

Matt

Gloss
Brillo
Brillant
Glanzend

Gloss / Matt
Brillo / Mate
Brillant / Mat
Glanzend / Matt

4 H

4
S

4 E B3

y/
L\

A

Color variation due to oxidation
Variacion de color por oxidacion
Variation de couleur due & loxydation
Farbveranderung durch Oxidation

Relief
Relieve
Relief
Relief

Mesh piece

Pieza enmallada
Morceau de maille
Mesh-Stuck

Tessera
Tesela

Tessere
Tessera

Mesh + Grip clamp
Enmallado + Grapa de agarre
Maille + Pince

Mesh + Griffschelle

Free length
Largo libre
Longueur libre
Freie Lange

Self-adhesive
Auto-adhesivo
Autocollant
Selbstklebendes

Possible herringbone laying
Admite colocacion en espiga
Permet la pose a chevrons
Fischgratmuster maglich

Quartz
Cuarzo
Quartz
Quarz

Glass
Vidrio
Verre
Glas

Recycled glass
Vidrio reciclado
Verre recyclé
Recyceltes Clas

Marble
Mérmol
Marbre
Marmor

Price code Q Setting image

Cddigo de precio Fotos de ambiente
Code de prix Photos dambiance
Preiscode Ambientefoto

Natural stone TONAL VARIATION

Piedra natural VARIACION TONAL

Pierre naturelle VARIATION TONALE

Naturstein FARBSPIEL

Resin
Resina
Résine

Harz

Porcelain tile tesserae
Teselas de azulejo porcelénico
Tesselles de carreau porcelanique

Steinchen aus Feinsteinzeug

Corner of 2 pieces
: aq h Esquina de 2 piezas
: Angle de 2 pieces

Ecke 2 -teilig
Corner of 1piece
wh Esquina de 1 pieza

Angle de 1 piece
1teilige Ecke
Weight

& Peso
Poids
Gewicht

g == Drain diameters (Ext/Int)

& Didmetros desague (Ext/Int)
Diametres de percage (Ext/Int)
Ablaufdurchmesser (Ext/Int.)

cm Dimensions
lbleddd  Dimensiones
Dimensions
Abmessungen

Height
cm ] Altura

Hauteur
Hohe

= E EE

Uniform color
Color uniforme
Couleur uniforme
Einfarbig

Slight color variation
Variacion de color leve
Légere variation de couleur
Leichte Farbspiel

Moderate color variation
Variacion moderada de color
Variation de couleur modérée
Mittleres Farbspiel

Strong color variation
Variacion de color fuerte
Forte variation de couleur
Starkes Farbspiel

) >

QUICK ACCESS
ACCESO RAPIDO

ACCES RAPIDE
SCHNELLER ZUGANG

SYMBOLOGY
SIMBOLOGIA
SYMBOLES
ZEICHENERKLARUNG



TERCOCER

NATURAL STONES

An inimitable product
ideal for swimming pools
and spas

Natural stones are a magnificent insulator and thermal regulator, anti-slip,
with a permanently soft touch and resistant to atmospheric agents.

A great natural product for pool interiors, pool copings and pool beaches.

Quality and warmth to enjoy unique and unrepeatable spaces.

PIEDRAS NATURALES

Un producto inimitable
ideal para piscinas y spas

Las piedras naturales son un magnifico aislante y regulador térmico,
antideslizantes, con un tacto permanentemente suave y resistentes a los
agentes atmosféricos.

Un gran producto natural para vasos, coronaciones y playas de piscinas.

Calidad y calidez para disfrutar de espacios Unicos e irrepetibles.
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POOLS

Travertine Mix [ 1]
Granit-01[ 2]

Siena Grey [ 3]

CUARCITA IRIS
COMPOSITION MADE WITH 10 x 10 cm PIECES.
COMPOSICION REALIZADA CON PIEZAS DE 10 x 10 cm.

TERCOCER

1




TERCOCER

LAVA
COMPOSITION MADE WITH 20 x 20 cm PIECES.
COMPOSICION REALIZADA CON PIEZAS DE 20 x 20 cm.

SienaMulti[1][ 2]

Lava + Travertine [ 3]

gy
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TERCOCER

Verde Oro Pulido [1][ 2]

Bali + Travertine [ 3]

16 17
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. Sustainability + Exclusivity

o' E I E These stones, from volcanic origin, with a high
Zeolite content, allow you to reduce the daily
- use of chlorine and salt in your swimming pool
up to 20%.

The natural Zeolites have the exceptional quality of
interchanging ions, absorbing cations like cadmium,
mercury, nickel or arsenic (heavy metals) and liberating
calcium, magnesium or phosphates (healthy minerals for
the human body).

m *[ Zeolite ]

Its low porosity (2,2%), its resistance to cold environments
and cleaning products and its low slipperiness turn them
into an ideal material for exclusive water spaces coating,
even those of salty water.

The use of this type of stones not only confers exclusivity
and exoticism to the water spaces (swimming pools and
spas) but also brings that added health and sustainability
that every day more people appreciate and desire.

Sostenibilidad + Exclusividad

BELLEZA EXOTICA
Y AGUAS CRISTALINAS

E *[Zeolita]

De origen volcénico, estas piedras con altos
contenidos de Zeolita, permiten reducir hasta
en un 20% el uso diario de cloro o sal en su
piscina.

Las Zeolitas naturales tienen la cualidad excepcional de
intercambiar iénes, absorbiendo cationes como el cadmio,
mercurio, niquel o arsénico (metales pesados) y liberando
calcio, magnesio o fosfatos (minerales saludables para el
cuerpo humano).

Su baja porosidad (2,2%), su resistencia a los ambientes
frios, a los productos de limpieza y su baja resbaladicidad
las convierten en un material ideal para el recubrimiento de
espacios acuéticos exclusivos, incluso de agua salada.

El uso de este tipo de piedras no solo confiere exclusividad y
exotismo a los espacios de agua (piscinas y spas), también
aporta ese plus de salud y sostenibilidad que , cada dia, més
gente aprecia y desea.

3 Bali

Oleg Prachuk
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VERDE ORO PULIDO
COMPOSITION MADE WITH 15 x 15 cm PIECES.
COMPOSICION REALIZADA CON PIEZAS DE 15 x 15 cm.

POOL INTERIORS

INTERIORES DE PISCINA

Verde Oro Pulido 1 Cuarcita Iris £l G O &
wes 30 x60 cm L wes 10x10cm 120
Sl 15% 15 cm 121 B 12cm/15cm

= 12cm /15 cm

Mos 002 Iris Mos 003 Iris A |
S 305x 305 HE 05 25 o [ 463 S 305x 30555 0m (458

& 12cm/15cem = 12cm/15cm
cm mL ) — 1]
(oo — [ | (] , L) K
PIECES / m? & BOX / PALET 2

CODE NAME SIZE PIECES / mL PIECES / BOX m?/ BOX m?2/ PALET PIECES / PALLET WEIGHT / PALET Kg/ m?
11 VERDE ORO PULIDO 30x 60 556 6 1,08 38,88 36 1250 -
121 VERDE ORO PULIDO 15x15 44,44 25 0,56 27 48 868 32,15
463 MOS 002 IRIS 30,5 30,5 (2,5%2,5) 10,75 10 093 41,85 45 940 22,46
458 MOS 003 IRIS 30,5 x 30,5 (5x5) 10,75 10 0,93 41,85 45 1.050 25,09
120 CUARCITA RIS 10x 10 x1 100 66 0,66 35,64 54 1.000 -

Bali

CONTAINS-CONTIENE

[ Zeolite ]

CONTIENT-ENTHALT

DRY / SECO

WET / MOJADO

A4

w10 %20 cm

118

w10 %x 10 cm

117

= Tcm

CONTAINS-CONTIENE

[ Zeolite ]

CONTIENT-ENTHALT

DRY / SECO

WET / MOJADO

TERCOCER

* [ Zeolite ]

[
Lava G E
cm
i 20x20cm 123
cm
s 10x20cm 122
= Tcm
cm mL ) — [ 1]
(e — w (] , aw | K
PIECES / m? = BOX / PALET 2
CODE NAME SIZE PIECES / mL PIECES / BOX m?/ BOX m?/ PALET PIECES / PALLET WEIGHT / PALET Kg/ m?
117 BALI 170x10 100 100 1 56 56 1176 21
118 BALI 10 x 20 50 50 1 56 56 1.176 21
122 LAVA 10 x 20 50 50 1 56 56 1.261 22,52
123 LAVA 20x 20 25 25 1 56 56 1.261 22,52

21
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POOL BEACHES

PLAYAS DE PISCINA

G KN [ 72 E2 2]

POOL COPINGS

BORDES DE PISCINA

¢ ANGULO PISCINA

i POOL ANGLE
¢ ANGLE PISCINE

ANGULO INVERSO

EXTERNAL ANGLE
ANGLE SORTANT
BECKEN AUSSENECKE

PASAMANO

STAIR RAIL
MAIN COURANTE
HANDLEISTE

i BECKEN INNENECKE

==

| REMATE

i POOL COPING
© MARGELLE PISCINE
¢ BECKEN-RAND

. &
Granit-01 EI B D Tebas
cm cm
w40 x 80 cm B 2cm 170 w40 x 60 cm B 15cm 202
cm cm
<l 40x80cm B 3cm 174 SL. FRENCH PATTERN B 15cm 203
cm
wed 00 x 60 cm = 2cm 169
cm
w00 x 60 cm B 3cm 173
cm
w060 x 90 cm B 3cm 173
m?2 mL ), P i Kg
e AR | —— [ [ (] e = ‘ Xo, AN
PIECES / m? BOX / PALET
CODE NAME SIZE PIECES / mL PIECES / BOX m2/ BOX m?2/ PALET PIECES / PALLET WEIGHT / PALET Kg / m?
170 GRANIT-01 40 x80x 2 - 16 50 PC 800 -
174 GRANIT-01 40x80x3 17,92 56 PC 1.350
169 GRANIT-01 60 x60x2 - 17,64 49 PC 1.040 -
173 GRANIT-01 60 x 60 x 3 - 11,88 33 PC 900 -
173 GRANIT-01 60x90x 3 - 17,82 33 PC 1.350
202 TEBAS 40x60x1,5 4,17 33,60 140 PC 1.330,50 39,60
203 TEBAS - FRENCH PATTERN 4 different formats 0,74 31,60 44 SETS 1.262

Granit-01/ Pasamano —a Granit-01/ Ang. Piscina
w100 x 30 cm = 4cm 163 w55 %x55cm B 3cm 159
Granit-01/ Ang. Inverso
TABICA
RISER cm
CONTREMARCHE w50 x 30 cm = 3cm 156
SETZSTUFE
Granit-01/ Tabica Granit-01/ Remate
e 120%x 20 cm B 2 cm 155 w30 x 60 cm B 3cm 154
) Tebas / Ang. Piscina
PELDARO
STEP cm
R e 48 x 48 cm = 3cm 205
STUFE
Granit-01/ Peldafo —o Tebas / Ang. Inverso
cm cm
w120 x 32 ¢ B 3cm 161 w48 x 48 cm B 3 cm 206
Tebas / Remate / Peldafio —=a
s 60 x 33 cm B 3cm 204
cm m?2 mL ), P 1] Kg
CODE  NAME SIZE FlECES/m PIECES / BOX m2 / BOX me/pALET BOX/ PALET  WEIGHT/PALET  Kg/m?
159 GRANIT-01 / ANG. PISCINA 55x55x3 40 PC 920
156 GRANIT-01 / ANG. INVERSO 30x30x3 10 PC 80
154 GRANIT-01 / REMATE 30x60x3 80 PC 1.280
163 GRANIT-01 / PASAMANO 100 x 30 x 4 ] 36 PC 1296
155 GRANIT-01 / TABICA 120%20% 2 : 100 PC 1,500
161 GRANIT-01 / PELDANO 120x32x3 34 PC 1.156
204 TEBAS / REMATE / PELDANO 60x33x3 5,05 66 PC aprox. 1.100 aprox.
205 TEBAS / ANG. PISCINA 48 x 48 x 3 33 PC aprox. 550 aprox.
206 TEBAS / ANG. INVERSO 48 x 48 x 3 33 PC aprox. 550 aprox.

TERCOCER

Salt water pools can
damage this product.

Piscinas con agua
salada pueden dafiar
este producto.
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TERCOCER

. POOL BEACHES - POOL COPINGS

PLAYAS DE PISCINA BORDES DE PISCINA
mﬂ: { ANGULO PISCINA ANGULO INVERSO | REMATE
POOL ANGLE EXTERNAL ANGLE OOL COPING
i ANGLE PISCINE ANGLE SORTANT ARGELLE PISCINE
BECKEN INNENECKE BECKEN AUSSENECKE ECKEN-RAND
PELDANO
STEP
NEZ DE MARCHE
_ : STUFE
0 lzmir EI D : Izmir / Peldafio — Izmir / Ang. Piscina
cm cm cm
Sl 305x61cm B 12 cm 176 : Sl 100 x 33 cm = 32cm 177 Sl 45x45cm B 32 cm 179
Izmir / Ang. Inverso
cm
Sl 45x45cm B 32cm [
Izmir / Remate
cm
w33 x0TCmM 32cm 178
cm m? mL ) P i Kg om mL =0 _ a8
(b R | —— [ | (] L = Ko, R ( -— [ | (] (L am Xe, (s10°)
PIECES / m? BOX / PALET PIECES / m? BOX / PALET m
CODE NAME SIZE PIECES / mL PIECES / BOX m?/BOX m?/ PALET PIECES / PALLET WEIGHT / PALET Kg/m? CODE NAME SIZE PIECES / mL PIECES / BOX m2/ BOX m?2/ PALET PIECES / PALLET WEIGHT / PALET Kg/m?
170 GRANIT-01 40x80x2 - - - 16 50 PC 800 - 159 GRANIT-01 / ANG. PISCINA 55% 553 - - - - 40 PC 920 -
174 GRANIT-01 40 x 80 x 3 - - - 17,92 56 PC 1.350 - 156 GRANIT-01 / ANG. INVERSO 30x30x3 - - - - 10PC 80 - Salt water pools can
169 GRANIT-01 60 x 60 x 2 - - - 17,64 49 PC 1.040 - 154 GRANIT-01 / REMATE 30x60x3 - - - - 80 PC 1.280 damage this product.
173 GRANIT-01 60 x 60 x 3 - - - 11,88 33PC 900 - 179 IZMIR / ANG. INVERSO 45x45x3,2 - - - - 50 PC 940 - Piscinas con agua
173 GRANIT-01 60x90x 3 - - - 17,82 33PC 1.350 - 179 IZMIR / ANG. PISCINA 45 x 45 x 3,2 - - - - 50 PC 940 - salada pueden dafiar
163 GRANIT-01/PASAMANO 100x30 x4 . : : - 36 PC 1296 - 178 I1ZMIR/REMATE 31 %6132 1,64 PC/mi : : - 66 PC 1230 : =S [roElLEiD.
155 GRANIT-01 / TABICA 120% 20 x 2 - - - - 100 PC 1,500 -
161 GRANIT-01 / PELDARIO 120%32x3 - - - - 34PC 1.156 -
176 IZMIR 30,5x61x12 537 - - 30,88 166 PC 1.080 34,97
177 IZMIR / PELDARIO 33x100x3.2 1 PC/mI - - - 33PC 1.100 30,60 PC
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TERCOCER

. POOL BEACHES - POOL COPINGS

PLAYAS DE PISCINA BORDES DE PISCINA

-

NN
NN
NN

ANGULO PISCINA

POOL ANGLE
ANGLE PISCINE
BECKEN INNENECKE

- ANGULO INVERSO

{ EXTERNAL ANGLE
i ANGLE SORTANT
{ BECKEN AUSSENECKE

REMATE

POOL COPING
MARGELLE PISCINE
BECKEN-RAND

Creta EE Creta / Ang. Piscina
< 40x60cm = 2cm 185 i &l 60x60cm B 3cm 187

Creta / Ang. Inverso

cm
w00 x 60 cm B 3cm 187
Creta / Remate / Peldafio —
cm
wed 100 x 32 cm B 3cm 186
cm m? mL ) P 1] Kg
@ (e R | ——— [ ] [ ., aw arap AN
| SALT | PIECES / m? BOX / PALET
CODE NAME SIZE PIECES / mL PIECES / BOX m?2/BOX m?2/ PALET PIECES / PALLET WEIGHT / PALET Kg/ m?
I I 185 CRETA 40X 60x 2 417 - - 16,30 70 755 45
Salt water pools can 187 CRETA / ANG. INVERSO 60 % 60 x 3 . - - 30 PC - 650
damage this product.
187 CRETA / ANG. PISCINA 60 % 60 x 3 : - - 30 PC - 650
Piscinas con agua 186 CRETA/ REMATE / PELDARIO 100% 32 x 3 1 PC/ml - - 40 PC - 870 68

salada pueden dafar
este producto.
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POOLS

. POOL BEACHES |

PLAYAS DE PISCINA

o)

POOL COPINGS

BORDES DE PISCINA

s

ZOCALO

PLINTHE
SKIRTING
FUSSLEISTE

Travertine / Zécalo

v
8x 406 cm & 12cm 152
Travertine Mix Vel
v
1B53x 153 cm a Acm 201 .
PELDANO
v STEP
20x 20 cm & 1Ccm 188 NEZ DE MARCHE
STUFE
v
406 x 61cm a 12cm 157
Travertine / Peldafio —o
v
406 x 61 cm a Acm 181
v
- 120 x 33 cm & 5Cm 168
6Tx6lcm a Acm 180 :
v
FRENCH PATTERN =& 12 cm 158
cm mL ) — | [ 1 1] Kg
o — [ S 2 mL Ew | Xa,
PIECES / m? PIECES / BOX m2/ BOX m?/ PALET BOX / PALET
CODE DIAME LIz PIECES / mL PIECES / mL mL / BOX mL / PALET PIECES / PALLET RUEIGETHESEET] Kg/m?
188 TRAVERTINE ADOQUIN “PAVE" 153x153x3 43 18,56 798 PC 1.448 78
188 TRAVERTINE MIX 20x20x1 25 13 0,52 48,38 1.209 PC 1.190 25
157 TRAVERTINE MIX 40,6 x61x1,2 39,62 160 PC 1.230
181 TRAVERTINE MIX 40,6 x61x3 16,34 66 PC 1.265
180 TRAVERTINE MIX 61x61x3 12,28 33 PC 919
158 TRAVERTINE MIX - FRENCH PATTERN 4 different formats 6 0,72 38,57 1.200
152 TRAVERTINE / ZOCALO 8 x40,6 324,80 mL 800 PC 810
168 TRAVERTINE / PELDANO 120x33x3 2,53 27 PC 828
175 TRAVERTINE / LISTELO 20x3x3 36 7,2 mL 540 mL 2.700 PC 1.275
167 TRAVERTINE / ANG. INVERSO 48 x 48 x 3 33 PC 595
167 TRAVERTINE / ANG. PISCINA 48 x 48 x 3 33 PC 595
153 TRAVERTINE / REMATE 33x61x3 66 PC 1.030

28

{ ANGULO PISCINA

i POOL ANGLE
¢ ANGLE PISCINE
{ BECKEN INNENECKE

==

Travertine / Ang. Piscina

48 x 48 cm = 3cm 167

i ANGULO INVERSO

{ EXTERNAL ANGLE
© ANGLE SORTANT
{ BECKEN AUSSENECKE

| REMATE

i POOL COPING
© MARGELLE PISCINE
¢ BECKEN-RAND

Travertine / Ang. Inverso

48 x 48 cm A 3Cm 167
Travertine / Remate

33%x61cm ~ 5Cm 153
LISTELO
LISTEL
LISTEL
LISTEL

Travertine / Listelo

20x3cm

v
& 5Cm 175

o)

Salt water pools can
damage this product.

Piscinas con agua
salada pueden dafar
este producto.

FRENCH PATTERN

FRENCH PATTERN

o)

o

Only available in those models
that have the reference
“FRENCH PATTERN"

Solo disponible en aquellos
modelos que tengan la referencia
“FRENCH PATTERN"

Uniquement disponible dans les
modeles portant la référence
“FRENCH PATTERN"

Nur in den Modellen mit der
Referenz “FRENCH PATTERN”
erhaltlich.

T, 17
/sl SET 12 PC

@il 1,44 m?

LOOSE PIECES

Every SET contains 12 pieces (see
table) equal to a surface of 1,44
m? to create the pattern above.
For other patterns please contact
TERCOCER.

PIEZAS SUELTAS

Cada SET contiene 12 piezas

(ver tabla) equivalentes a una
superficie de 1,44 m? con las que
podra realizar el patrén arriba
representado. Para otros patrones

A
C
C
A D
B
A
@
B
€
A
D
Type Format Pieces m?
A 20x 20 4 016
B 20 x40 2 016
C 40 x 40 4 064
D 40 x 60 2 048
PIECES EN VRAC

Chaque SET contient 12 piéces (voir
tableau) équivalentes a une surface
de 144 m? avec lesquelles vous
pourrez créer le motif représenté
ci-dessus. Pour dautres motifs vous
pouvez consulter TERCOCER.

LOSE STUCKE

Jedes SET enthalt 12 Stick (siehe
Tabelle) und entspricht einer Flache
von 144 m? Hiermit kénnen Sie
das obige Modelle erschaffen. Fur
andere Modelle wenden Sie sich

consultar con TERCOCER. bitte an TERCOCER.
FRENCH ‘ml
ESBTEERN XX = il = 2A+1B+2C+1D

TERCOCER
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i

POOLS

PLAYAS DE PISCINA

POOL BEACHES -

Mersin

I K [ fiz] B2

w406 x61cm

= 12 cm 195

Sl FRENCH PATTERN B 12cm 195

POOL COPINGS

BORDES DE PISCINA

s

PELDANO

STEP
NEZ DE MARCHE
STUFE

—
B £ 1 i) 2 e
= 3cm 200

Mersin / Peldafio

w100 %33 cm

o mlm [T o, am g,
CODE NAME SIZE :::g::llﬁi PIECES / BOX m?2/ BOX m?2/ PALET Pligé(sllr:)\l-lirET WEIGHT / PALET Kg/ m?
195 MERSIN 40,6 x61x1,2 4,04 39,64 160 PC/PL 1.236 31,20
196 MERSIN - FRENCH PATTERN 4 different formats 0,74 38,58 52 PC/PL 1.204
200 MERSIN / PELDARO 33x100x3 3,03 33 PC/PL 851 25 Kg/PC
199 MERSIN / ANG. INVERSO 48 x 48 x 3 4,34 50 PC/PL 900 18 Kg/PC
198 MERSIN / ANG. PISCINA 48 x48x 3 4,34 50 PC/PL 900 18 Kg/PC
197 MERSIN / REMATE 33x61x3 4,97 66 PC/PL 1.043 15,80 Kg/PC

{ ANGULO PISCINA

i POOL ANGLE
¢ ANGLE PISCINE
{ BECKEN INNENECKE

ANGULO INVERSO i REMATE

EXTERNAL ANGLE POOL COPING
ANGLE SORTANT i MARGELLE PISCINE
BECKEN AUSSENECKE : BECKEN-RAND

\@Q

Mersin / Ang. Piscina

w48 %48 cm

B 3 cm 198

Mersin / Ang. Inverso

w48 x 48 cm

=3cm 199

Mersin / Remate

w33 x67cm

=3cm 197

Salt water pools can
damage this product.

Piscinas con agua
salada pueden dafar
este producto.

FRENCH PATTERN

FRENCH PATTERN

o)

Only available in those models
that have the reference
“FRENCH PATTERN"

Solo disponible en aquellos
modelos que tengan la referencia
“FRENCH PATTERN"

Uniquement disponible dans les
modeles portant la référence
“FRENCH PATTERN”

Nur in den Modellen mit der
Referenz “FRENCH PATTERN”
erhaltlich.

(7, 17
W/ml SET 12 PC

@il 1,44 m?

LOOSE PIECES

Every SET contains 12 pieces (see
table) equal to a surface of 1,44
m? to create the pattern above.
For other patterns please contact
TERCOCER.

PIEZAS SUELTAS

Cada SET contiene 12 piezas

(ver tabla) equivalentes a una
superficie de 1,44 m? con las que
podra realizar el patrén arriba
representado. Para otros patrones

A
C
C
A D
B
A
@
B
€
A
D
Type Format Pieces m?
A 20x 20 4 016
B 20 x40 2 016
C 40 x 40 4 064
D 40 x 60 2 048
PIECES EN VRAC

Chaque SET contient 12 piéces (voir
tableau) équivalentes a une surface
de 144 m? avec lesquelles vous
pourrez créer le motif représenté
ci-dessus. Pour dautres motifs vous
pouvez consulter TERCOCER.

LOSE STUCKE

Jedes SET enthalt 12 Stick (siehe
Tabelle) und entspricht einer Flache
von 144 m? Hiermit kénnen Sie
das obige Modelle erschaffen. Fur
andere Modelle wenden Sie sich

consultar con TERCOCER. bitte an TERCOCER.
FRENCH ‘ml
ESBTEERN xxx = [l = 2A+1B+2C+1D

TERCOCER
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Siena Multi

PLAYAS DE PISCINA

POOL BEACHES -

A\ ] @

PELDANO

POOL COPINGS

BORDES DE PISCINA

STEP

NEZ DE MARCHE

STUFE

Siena Multi/Peldafio/Remate

—— [

w40 x 60 cm

=2cm

109 § o

100 x 32 cm

= 3em 102

“l  FRENCH PATTERN B 2cm

110

Siena Grey/Peldafio/Remate

—— K[

cm
< 100x32cm B 3 cm 102
. “;V‘
Siena Grey E.'.I B D
cm
w40 x 60 cm B 2cm 107
cm 108
"l FRENCH PATTERN B 2cm
cm m?2 mL ) — o ] K
e R | mm— [ ) (]} 2, e, LCH [x
PIECES / m? BOX / PALET
CODE NAME SIZE PIECES / mL PIECES / BOX m?/ BOX m?2/ PALET PIECES / PALLET WEIGHT / PALET Kg / PIECE
109 SIENA MULTI 40x60x 2 20,16 84 PC 1.130
110 SIENA MULTI - FRENCH PATTERN 4 different formats 6 0,72 20,16 28 PC 1.150
102 SIENA MULTI / PELDANO / REMATE 100x32x3 1 PC/ml 25 PC 700 28
107 SIENA GREY 40x60x2 20,16 84 PC 1.225
108 SIENA GREY - FRENCH PATTERN 4 different formats 6 0,72 20,16 28 PC 1.150
102 SIENA GREY / PELDANO / REMATE 100x32x3 1 PC/ml 25 PC 700 28
190 SIENA MULTI / ANG. INVERSO 60x60x3 30 PC 690
189 SIENA MULTI / ANG. PISCINA 60x60x3 30 PC 690
192 SIENA GREY / ANG. INVERSO 60x60x3 30 PC 690
191 SIENA GREY / ANG. PISCINA 60x60x3 30 PC 690

ANGULO INVERSO

EXTERNAL ANGLE
ANGLE SORTANT
BECKEN AUSSENECKE

{ ANGULO PISCINA

i POOL ANGLE
¢ ANGLE PISCINE
{ BECKEN INNENECKE

| REMATE

i POOL COPING
© MARGELLE PISCINE
¢ BECKEN-RAND

S

Siena Multi / Ang. Piscina

w60 x 60 cm B 3 cm 189
Siena Grey / Ang. Piscina
i 60 x 60 cm Ezocm [
Siena Multi / Ang. Inverso
w60 x 60 cm B 3cm 190
Siena Grey / Ang. Inverso

192

= 32.cm

w60 x 60 cm

Salt water pools can
damage this product.

Piscinas con agua
salada pueden dafiar
este producto.

FRENCH PATTERN

FRENCH PATTERN

L)

Only available in those models
that have the reference
“FRENCH PATTERN"

Solo disponible en aquellos
modelos que tengan la referencia
“FRENCH PATTERN"

Uniquement disponible dans les
modeles portant la référence
“FRENCH PATTERN"

Nur in den Modellen mit der
Referenz “FRENCH PATTERN"
erhaltlich.

(T, 17
W/l SET 12 PC

i@l 1.44m?

LOOSE PIECES

Every SET contains 12 pieces (see
table) equal to a surface of 1,44
m? to create the pattern above.
For other patterns please contact
TERCOCER.

PIEZAS SUELTAS

Cada SET contiene 12 piezas

(ver tabla) equivalentes a una
superficie de 1,44 m? con las que
podra realizar el patrén arriba
representado. Para otros patrones

A
C
C
A D
B
A
@
B
€
A
D
Type Format Pieces m?
A 20x 20 4 016
B 20 x40 2 016
C 40 x 40 4 064
D 40 x 60 2 048
PIECES EN VRAC

Chaque SET contient 12 piéces (voir
tableau) équivalentes a une surface
de 144 m? avec lesquelles vous
pourrez créer le motif représenté
ci-dessus. Pour dautres motifs vous
pouvez consulter TERCOCER.

LOSE STUCKE

Jedes SET enthalt 12 Stick (siehe
Tabelle) und entspricht einer Flache
von 1,44 m? Hiermit kénnen Sie
das obige Modelle erschaffen. Fur
andere Modelle wenden Sie sich

consultar con TERCOCER. bitte an TERCOCER.

FRENCH ‘ml

PATTERN XXX = [i = 2A+1B+2C + 1D
CODE

TERCOCER
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POOLS

1o

Salt water pools can
damage this product.

Piscinas con agua
salada pueden dafar
este producto.

34

POOL BEACHES

PLAYAS DE PISCINA

Barro Manual Hexagono 25

e 25x25cm A 987

= 2cm

Barro Manual Baldosa

Barro Manual Baldosa

w40 x40 cm 983

i 30%x30cm 980

= 3cm

= 2cm

. 7R

POOL COPINGS

BORDES DE

o)

Barro Manual Hexagono 20

s 20x20cm 986

= 2cm

PISCINA

Barro Manual Canto Romo

Lad. Manual Barro Manual Peldano
— 12x25cm A 988 i 30x33%x5cm 984

BARRO MANUAL
A

Barro Manual Rodapié

i 30%x30cm

B 35cm B 2cm

A 990

s 7x30cm 285

= 22cm

= 15 cm

Barro Manual Baldosa Barro Manual Baldosa Lad. Manual Barro Manual Angulo Piscina Barro Manual Angulo Inverso Barro Manual Remate Piscina
cm cm cm cm cm cm
22X 36 cm 980 s 21x21Ccm 982 s 6x25cm A 989 wes  30x56 x5 cm 993 v 30%x56x5cm 992 i 30 % 33 991
= 2cm = 2cm = 35cm = 5cm/3cm = 5cm/3cm = 5cm/ 3cm
ON REQUEST - SOBRE PEDIDO cm mL ﬁl — ii’ ON REQUEST - SOBRE PEDIDO cm mL ﬁl _I iﬁ
A SUR DEQMANDE - AUF ANFRAGE (] a——— -' ' -.12-4 -.-—-.!‘ -.E-* A SUR DEMANDE - AUF ANFRAGE [ a—— ' ' -.12-4 -.-—-.!« -&-4
PIECES / m? m?/ PALET PIECES / m? m?2/ PALET
CODE NAME SIZE PIECES / mL PIECES / BOX m?/ BOX PIECES / PALLET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m? CODE NAME SIZE PIECES / mL PIECES / BOX m?/ BOX PIECES / PALLET BOX / PALET WEIGHT / PALET Kg / m?
986 HEXAGONO 20 20%20%2 28 29 . 1.196 41,24 984 BARRO MANUAL PELDARIO 30%x33x5x2 333mL 75 mL 1215
987 A HEXAGONO 25 25x25x2 19 27 - 867 32,11 990 A BARRO MANUAL CANTO ROMO 30x30x2,.2 3,33 104 mL 1.355
983 BARRO MANUAL BALDOSA 40x40x 3 6 27 - 1.190 44,07 985 BARRO MANUAL RODAPIE 7x30x1,5 3,33 mL 571 mL 1.175
980 BARRO MANUAL BALDOSA 30%x30x2 1 36 - 1395 38,75 993 BARRO MANUAL ANGULO PISCINA 30 X 56 X 3 (x5) 2PC=14Kg
982 BARRO MANUAL BALDOSA 21 x21x2 23 4 - 1.267 30,90 992 BARRO MANUAL ANGULO INVERSO 30 x 56 x 3 (x5) 2PC=14Kg
980 BARRO MANUAL BALDOSA 22x36x2 12 38 - 1.352 35,58 991 BARRO MANUAL REMATE PISCINA 30 x 33 x3(x5) 3,33 mL 60 mL 1.260
988 A LAD. MANUAL 12x25x3,5 33 22 - 1.205 54,77
989 A LAD. MANUAL 6%25x3,5 66 22 - 1.205 54,77

TERCOCER
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